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Navod k pouZiti

Kezelési Utmutato

MHCTpyKumK 3a
ekcnaoaTtaums

Navod na obsluhu

Instructiuni de utilizare

Ma va akupwoete TRV 000VN TG AsLtToupyiag emidetgng
(Demo), avatpégte otn oeAida 6.
Chcete-li zrusit ukazkové zobrazeni (Demo), viz strana 6.

A demonstracios képerny6 (Demo) visszavonasat a 6. oldalon
talalhatja.

3a pa oTMeHUTe aucnnes 3a gemoHcTpauus (Demo), BuxTe
cTpaHuua 6.

Informacie o ukonéeni zobrazovania ukazky (Demo) najdete na
strane 6.

Pentru a anula afisarea demonstratiei (Demo), vezi pagina 6.

XAV-AX3250(EUR)

https://rd1.sony.net/help/ev/xav-ax32/h_zz/
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Npoeldomoinan

Mo Adyoug acdaAeiag, autn n povada Ba
TIPETIEL VAL EYKATAOTAOEL 0TO TAUTIAS TOU
QUTOKLVATOU, KaBwG n Beppokpaacia Tng miow
TIAEUPAG TNG ALEAVETAL KATA TN XPRON.

Mo AETITOPEPELEC, AVATPEETE OTNV EVOTNTA
"TUvdeon/Eykatdotaon” (oeAida 10).

Kataokeudletatl otnv TaiAdvdn

H mvakisa XapaKTnpLloTIKWY 0TIou avaypddeTat
n tdon Aettoupyiag K.AT. BplokeTal 0TO KATW
HEPOG TOu TTAaLoiou.

H tox0g tng onpavong CE meplopiletat
QTIOKAELOTIKA OTLG XWPEC OTTOU ETIIRAAAETAL Sl
vouou, Kupiwg oTLg XWPeS Tou EOX (Eupwmaikog
OLKOVOULKOG XWpog) kat Tnv EABeTia.

NPOEIAONO’IHEH

Mo va anogpUyeTe TUPKAYLA )
NAEKTPOTIANEiQ, UNV EKOETETE TN povAda
otn Bpoxn N og vypaoia.

lNa va anogpuyete TNV nAektpomAniia, pnv
avoiyete to mepiBAnua. Na avabétete Tnv
TEXVLKN OUVTAPNON OMTOKAELOTIKA O€
€EELOLKEVUMEVO TEXVLKO TIPOCWTILKO.

InUeiwon MPOG TOU TTEAATEG: OL TIAPAKATW
nAnpodgopieg Loxtouv pévo yLa Tov
€EOTMALOO TTOU TWAEITAL OE XWPEG OTTIOV
epapudfovral oL odnyieg tng EE

AUTO TO TTPOIOV €XEL KATAOKEUAOTEL ATIO ) yLa
Aoyaplacoud tng Sony Corporation.

Eloaywyéag otnv Evpwn : Sony Europe B.V.
EpWTAOELG TTPOG TOV ELOAYWYEQ 1) OXETIKA HE TNV
CUHHOPPWON TOU TIPOIOVTOG WG TIPOG TN
vopoBeaoia Tng EupwTaikng Evwong Ba mpémeL va
amnevBlvovTal oTov €§0U0L0S0TNHEVO
EKTIPOOWTIO, Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
BéAyLo.

C€

Me tnv tapovoa Sony Corporation SnAwveL ott,
QUTN N CUOKELN TTANPOi Toug 6poug TNG 0dnyiag
2014/53/EU.

To mMANpeg kelpevo TG SAAwoNG cuppopdwaong EE
SlatiBeTal oTnv akOAoubn LoTooeASa O0TO
Sladiktuo:

https://compliance.sony.eu

AToppLPN MAALWV UTTOTOPLWV,
NAEKTPLKOU KOL NAEKTPOVLKOU
egomALopou (loxVeL otnv
Eupwmaikn ‘Evwon kat AAAEG
XWPEG HE EEXWPLOTA oUCTAMATA
OUAAOVAG)
To oUpBOAO ETTAVW OTNV PTtatapia f otn
ouokevaoia, deiyxvel OTL n pratapia mou
TapEXETAL Hadl HE AUTO TO TIPOIOV SeV TIPETIEL val
QVTLHETWTI{ETOL OTIWG TA OLKLOKA aTIoppippaTA.
Y€ OPLOMEVEC HTTaTAPiEG TO CUPBOAO AUTS PTTOPEL
va XPNOLUOTIoINOEl 0€ CUVOUATUO HE EVAL XNIULKO
oUpBoAo. To Xnutkd cupBoAo yLa Tov poAuBdo
(Pb) tpooTiBeTal av n pmatapia TEPLEXEL
nepLoodtepo amnod 0,004% poAvBsou.
EEaopaAifovtag 6TL autd Ta TTpoidvTa Kal ot
umatapieg anoppintovial owotd, Bonddte oTo
VQ ATIOTPATIOUV OTIOLEG ALPVNTLKEG ETILTITWOELG
oTNV avBpwTIlvn LYEia KAl 0TO TIEPLRAAAOV, TTOU
Oa TTPoEKUTITAV ATIO TNV AKATAAANAN SLaxeiplon
TwV AoBAATWY. H avakKUKAWGN TWV UALKWVY
BonBA oTnV €£01KOVOUNON GUCLKWV TTOPWV. TTNV
TIEPITITWON TIPOIOVTWY TToU, yia Adyoug
aopaleiag, anmdédoong 1 akepaldTNTAS
Sedopévwy amattolv tn péviun oclVSeon e pLa
EVOWUATWHEVN pTatapia, autn n uratapio 6a
TIPETEL VO avTikaBioTaTal povo amnd
€E0UOLOS0OTNUEVO TEXVLKO TTIPOOWTIKO. Ma va
eEoopaAloeTE TNV OWOTA pETAXElpLON TNG
umatapiag, Tou NAEKTPLKOU KAl TOU NAEKTPOVLKOU
€EOTIALOMOU, TTOAPASWOTE TO TIPOIOV OTO TEAOG TNG
SLapketag {wng Tou 0To KATAAANAO onueio
OUAAOYAG NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVLKOU
€EOTIALOUOU yLa AVAKUKAWOTN. Tlat OAEG TLG AAAEG
umatapieg, Selte TNV EVOTNTA TTOU TTEPLYPADEL
WG VAL ADALPETETE PUE AOPAAEL TNV HTTATAPI
amod To mPoidv. MNapadwote TNV unatapia oTo
KATAAANAO Onueio CUAAOYIC TWV TTAALWV
UTTATAPLWV YLot AVAKUKAWON. Lot TIEPLOTOTEPEC
TIANPOPOPIEC OXETIKA UE TNV AVAKUKAWGTN AUTOU
TOU TIPOLOVTOG ) TNG UTtaTapiag, ETLKOLVWVNAOTE
UE TLG SNUOTLKEG APXEC TNG TLEPLOXNG OAG, TNV
APHOSLA UTINPECIA AVAKUKAWONG ) TO KATACTNUA
armd To omolo ayopdoate TO TTPOIdOV.

Mpoeldomoinon av n pifa tou
QUTOKLVATOU cag §ev éxeL Béon ACC

Mnv eykaBLoTATE QUTAV TN povada o€
autokivnto mou dev €xeL B€on ACC. H 086vn Tng
Hovadag 6ev Ba amevepyoTtonOel akduN Kal
o6tav yupioete tn piCa otn B€on OFF pe
amotéAeopa TNV €EAVTANON TNG pmatapiag.

ATIOTt0iNoN ELOUVVWV OXETIKA ME UTINPECIEG
OV TIPOC P EPOVTAL ATIO TPITOUG

OL uTtnpeoieg IOV TTPOOHEPOVTAL ATIO TPITOUG
umopouv va Tpotototnfoly, va avaoTaAoly f va
TEPUATLOTOUV XWPIG Ttponyoupevn eldomoinon. H
Sony &gv dEpel kapia euBUVN o€ TETOLoU €ldoug
TIEPLTITWOELG.




INHaVTIKA onpeiwon

MNpoooxn

H SONY AEN ®EPEI £E KAMIA MEPINTQXH EYOYNH
I'A OMOIAAHNOTE ZYMNTQMATIKH, EMMEZH 'H
EMNAKOAQOYOH ZHMIA 'H AAAEZ ZHMIEL,
ZYMMNEPINAMBANOMENQN, XQPIZ MEPIOPIZMO,
ANQAEIAZ KEPAQN, ANQAEIAZ EXOAQN,
AMNQAEIAZ AEAOMENQN, ANQAEIAZ XPHZHZ TOY
MPOIONTOX ‘H ONOIOYAHMOTE IXETIKOY
EZONAIZMQY, XPONQY EKTOZ AEITOYPTIAZ KAI
AMNQAEIAZ XPONOY TOY ArOPAZTH NOY
ZXETIZETAI ME "H MPOKYNTEI AMO TH XPHZH
AYTOY TOY MPOIONTOZ, TOY YAIKOY "H/KAI TOY
AOTIZMIKQY TOY.

Ayamnté TEAATN, AUTO TO TIPOIOV TtEPLAAUPBAVEL
€vav paSLOTIOUTTO.

Y0pdwva Pe Tov Kavoviopo aptd. 10 tou UNECE, ot
KATOOKEUAOTEG OXNUATWY PHTTopolV va
€MLBAAAOUV £L6IKOUG OPOUG YL TNV EyKATAOTAON
POSLOTIOUTIWV OTA OXNHATA.

EA€yETe TO eyXELPISLO AELTOUPYIOG TOU OXAHATOC 1
ETILKOLVWVNOTE LE TOV KATAOKEUQOTH 1) TOV
AVTLTPAOWTIO TOU OXAUATOC 0AC, TTPOTOU
EYKATOOTACETE AUTO TO TIPOLOV 0TO OXNUA Oag.

KANOELG EKTAKTNG AVAYKNG

Autd T0 handsfree autokivitou BLUETOOTH kat n
NAEKTPOVLKI CUOKEUN TTOU CUVOEETAL OTO
handsfree Aettoupyouv pe tn xpron
padloonudtwy, SIKTUWV KvNTNS TNAEPwviag Kat
otaBepPAG TNAEPWVIAG, KABWG KL AELTOUPYLWV
0V TtpoypappaTtiovtal améd Tov XpRoTn, KATL
TIOU 6€V EYYUATAL TN OUVEEDN UTIO OAEG TLG
OUVONKEG.

JUVETIWC, LNV BacileoTe ATIOKAELOTIKA O€ Lo
NAEKTPOVLKI CUOKEUN YL TLG ONUAVTLKEG
ETILKOLVWVIEG 0QG (TT.X. O KATAOTATELG
emelyouoag LATPLKAG BonBeLag).

TXETKA ME TNV eMiIKowvwvio BLUETOOTH

o T ULKPOKUHOTOL TIOU EKTIEUTIOVTAL ATIO pLa
ouokeun BLUETOOTH evééxetal va EtNpedoouv
N AeLToupyia TWV NAEKTPOVIKWV
LOTPOTEXVOAOYLKWV OUOKEUWV. ATIEVEPYOTIOLEITE
QUTAV TN HovAda Kot AAAEG CUOKEUES
BLUETOOTH o0TL¢ mTapakdTw TomoBEesieg, KaBwg
UTtdpxEL Kivouvog TIpOKANGNG ATUXNMATOG,.
- OTIOU UTTAPYOULV EVPAEKTA QEpLa, O

VOOOKOUE[Q, TPEVA, agpoTAGva fi BEVQIVASIKA
- KOVTA 0€ QUTOHATEG BUPEC 1} 0€ cuvayEPUO
TIUPKOYLAG

e H povada autr utootnpeilel SuvatoTNTEC
aodaAeiag, oL omoleg CUPHOPDWVOVTAL TIPOG TO
TPOTUTTo BLUETOOTH yla TNV Tapoxn aohaioug
ouvdeaNG KATA TN Xpnon tng aclpUATng
texvoAloyiag BLUETOOTH, aAAd n aoddAela
€VOEXETAL VA NV ELVAL ETIAPKNAG, AVAAOYQ LE TNV
mepimtwon. Na elote mTpooeKTLKOL KATA TNV
ETIKOLVWVIA HEOW TNG aoUpHATNG TEXVOAOyiag
BLUETOOTH.

o Agv avaAapBAavoupe kapia euBuvn yla dtappon
TIANPOPOPLWV KATA TNV ETLKOVWVIA HETW
BLUETOOTH.

Av €XETE EPWTNOELG A} TIPORBANATA TTOU
oxetifovtal pe tn povada oag Kat Sev
KaAUTITOVTAL 0€ aUTO TO EVXELPISLO, amteuBbuvBeite
OTOV TTANGCLECTEPO AVTLIIPOCWTIO TNG Sony.



08nyo6 eEapTNRATWVY KaL XELPLOTNPLWY

Kevtpiki povada

[( (gHoME )=ar (= @ VOL _ +9)

? (rea > ) =voice(QOPTION ) D

2] 3]

Y10 KoupuTti VOL (évtaon) + UTTAPXEL Lo KOUKKISQL
adng.
[1] 086vn/006vn adng
[2]HOME
EppaviCer tnv 086vn HOME (oeAida 5).
@ ATT (e§acBévnon)
MATACTE TO TTAPATETAUEVA YL 1 SEVTEPOAETITO
yla eEaoBEvnon Tou NXou.
Ma akOPWon TATACTE TO AVA TTOPATETAUEVA
| TATAOTE TO KouuTti VOL +.
[8]VOL (évtaon) +/-

[4] AékTng yia TO TNAEXELPLOTHPLO

4cr

5] 6]

[5] ¢ /»»1 (tponyolpevo/emtépevo)

‘EXEL SLAOPETIKEG AELTOUPYIEG AVAAOYQ UE TNV

ETILAEYUEVN TINYA:

- [Radio]/[DAB+]: etlAoyn €vog
TIPOKaBOoPLOUEVOU oTaBUOU.

- [USB]/[Bluetooth]: petakivndeite oto
TIPONYOUUEVO/ETIOUEVO ApPXE(O.

MNaTAoTE TAPATETAUEVA VLA

- [Radio]: autopato cuvtovioud o évav
0T0Ou0 (SEEK+/SEEK-).

- [DAB+]: eTtiA€éETE €vav oTABUO (v Nn ETILAOYN
[Seek By] €xel puBuiotei oe [A-Z])/
avaldnTtAoTe €vav oTaBuo (av n emtAoyn
[Seek By] €xel puBuiotei o€ [Station Gp]).

- [USB]/[Bluetooth]: ypryyopn kivnon mpog ta
miow/ypriyopn Kivnon Tpog T EUTTPOG.

[6] OPTION

Epdavilel Tnv 086vn OPTION (oeAida 5).

= VOICE

MaTACTE TO MAPATETAUEVA, VLA VA
EVEPYOTIOLNOETE TN AELTOUPYIA PWVNTIKWV
evTOAwV yLa to Apple CarPlay kat To Android
Auto™.



EvSelkTIKi Auxvia Katdotaong

0006veg

AT AvaBet 6Tav 0 X0C €XEL EEQOBEVATEL.

066vn avamnapaywyng: AvdaBet 6tav gival Stabéoiun n
Aettoupyia AF (EVOAAQKTLKES
OUXVOTNTEC).

AvdaBet 6Tav gival SLaBEoLUES oL
TPEXOoUOEG TTANPodopieg kivnong (TA:
avakoivwan Kivnong).

i8>

¥  AvaBel otav ivat Stabgaipn pia
avakoivwon DAB.

DAB.Il YTTOSEIKVUEL TNV KATAOTAON LOYXVOG TOU
onpatog tou 5éktn DAB.

(3} AvdBet 6tav To orjpa Bluetooth® givat
evepyoTiotnpévo. AvaBooBrveL dtav n
ouvéeon Bpioketal oe eEEALEN.

066vn HOME: » AvABeL 0Tav uTtopel va yivet

n $ AVATIAPAYWYN TNG CUCKELNG AXOU UE
gvepyoTttoinon Tou TtpodiA A2DP

i (Mponypévo TtpodiA Slavoung nxou).

oy AvdBelL dtav gival SLabEoipeg oL
kAnoetg handsfree pe evepyomoinon tou
TipodiA HFP (MpodiA handsfree).

Yl Ymodeikviel T KaTdotaon Loxiog Tou
OAMUATOC TOU OUVEESEUEVOU KLvNTOU

o - % j MAEBGHVOU.

YTo8€LlKVUEL TNV KATAOTAON TOU
é UTTOAELTTOUEVOU POPTIOU TNG
pmatapiag Tou ouvdedepévou Kvntol
TNAEPWVOU.

0046vn OPTION:

7] +++ (emAoyn TNyAg)
Avolyel To pevol €TLAOYAG TINYAG. Ta
SLabéoipa otolxeia StadEpouv avaroya HE
™nv tnyn.
Ewd1kn mepLoxn epappoyng
Epdavilel Ta xelplotnpLla/Tig evOeigeLg
avamapaywyng A eudaviel tnv katdotaon
NG Hovadag. Ta eppavifopeva oTolxeia
SLapépouv avaioya Pe TNV Tnyn.
G N R 1 PoA6t
I I I I Epdavilel TNV wpa TTou €XEL OPLOTEL OTN
m E pUBULON NUEPOUNVING/WPOC.
B (emotpodr otV 006VN avarapaywynig)
MetaBaivel amo tnv 086vn HOME otnv 086vn
QVOTIOPAYWYNAG.




A NARKTpa eTIAOYAG TINYWV Kol pUBUicCEWY
AAANALEL TNV TINyN A TtpaypatoTolel Stdpopeg
pubuioeLg.

TaPWOTE yLa VOl ETILAEEETE TO €LKOVISLO
pLBULONG KAl AAAQ glkovidla.

AyyiETe TO €1KOVIELO TTNYAG TTOU BEAETE VAl
ETIAEEETE.

o it (@ &k, | @ reao
DAB+ J1 Bluetooth | ¢° Phone
smm USB © Weblink |im= A/VIN
Eear &5 Settings

amera

MNARKTPa EMLAOYNAG XOU
AAAGTOULV TOV NXO.

B O (avapovi)
O€TeL TN HOVASA 0TN AELTOUPYia AVAOVAG (N
doépTion péow USB eEakoAouBei va eivat
StaBgoiun). MNa va cuvexioete, MATACTE
OTTOLOSATIOTE KOUUTTL.

El N (artevepyoroinon 086vng)
AmtevepyoTtolel Tnv 086vn. Av n 086vn givat
QATIEVEPYOTIOLNUEVN, ayyi&Te oolodAmoTE
TUAMA TNG 004VNG LA VAL TNV EVEPYOTIOLOETE
Eava.

EXTRA (EXTRA BASS)

AMGZEL TN pUBULON EXTRA BASS.

11+ (EQ10/subwoofer)
AANALEL TN pUBULON Tou EQ10/subwoofer.

Baaikég AeLtoupyieg

ZeOEN pE pLa CUOKELN
BLUETOOTH

Katd tn ouvéeon pe pia cuokeur) BLUETOOTH yia
TpwWTN dopd, amatteital apolBaio kataxwpnon
(ovopddetatl "TevEN"). Méow g {eVENG, auth N
povada kat AAAEG CUOKEVEG UTTOPOUV va
avayvwpifouv n pia tTnv AAAN.

> =

1 Natriote To HOME kat katdmy ayyigte
[Settings] @ [Bluetooth] 2 [Bluetooth
Connection] @ [ON] 2 [Pairing].

To oupBoAro @ avaBooBrveL evw n povada
BpilokeTat otn AetToupyia avapovig yia {evén.

(1

2 EkteAéote TN Slasikaoio {eVENC oTn
ouokeur BLUETOOTH, woTe va UTtopEaeL va
EVTOTILOEL AUTAV TN pHovAada.

3 EmuA¢ETe TO GVopa TOU HOVTEAOU GOC TTIOU
gpupavifetat otnv 004vn TNG CUGKEUNG
BLUETOOTH*.

‘Otav oAokAnpwOsil n {eVEn, To cUuBoAo § Ba
TIUPAUEIVEL AVALPEVO.
* Av oag {nTnBei va eloaydyete éva KAELSI TpdoBaaong

otn ouokeur) BLUETOOTH, eloaydyete To KAELSL
[0000].

AkOpwon tnG Asttoupyiag
enidel€ng

1 Natriote To HOME kat, oTn CUVEXELQ,
ayyi&te to [Settings].

2 Avyyigte [General] kau KaTOTLV ayyiETe
[Demo] yta va to opioete o€ [OFF].

3 T €€060 amé To pevol pubpicswy,
ayyi&te 1o M (miow) 600 popéc.

Evhuépwaon tou
UALKOAOYLOILKOU

[ VL EVNUEPWOETE TO UALKOAOYLOMLKO,
ETILOKEPTEITE TOV LOTOTOTIO UTTOOTAPLENG KOl
akoAouBnoTe TLG online odnylieg.

URL: https://www.sony.eu/support

Inueiwon

Mnv amoouvdéoete tn ocuokeur) USB katd tn SLdpKeLa NG
EVNUEPWONG.



MpdooBeteg mAnpodopieg

Npodulagerg

o H kepaia Lox0og emeKTEIVETAL AUTOHATAL.

*’‘Otav petaBLBAoeTe TNV KUPLOTNTA A
amnopplPete To AuTokivnTo oag pe TN povada
EVKATEOTNUEVN, ETTAVADEPETE OAEG TIC PUBUIOELG
OTLG EPYOOTACLOKEG EKTEAWVTAG ETTAVOPOPA
OTLG EPYOOTACLOKEG PUBUIOELG.

e Mnv pixveTe LyPA TTAVW OTN povAda.

INHUELWOELS VLA TNV aoPAAELA

* TNPEITE TOUC TOTILKOUG KWSLKES, VOUOUG Kall
KAVOVLOUOUG 08LKNAG KukAodoplag.

e Katd ™ Stdpkela tng odnynong

- Mnv kottddete } unv xelpieote Tn povada,
KABWG EVOEXETAL VA ATTOOTIAOTEL N TIpOoooXN
oag Kal va TIpoKANBel atuxnpa. Ztabuedote
TO AUTOKiVNTS 00 o€ AoDAAEG onpeio yla va
KOLTAEETE 1} VA XELPLOTEITE TN Hovada.

- Mnv XpnNOLUOTIOLETE TN AELTOUpYia pUBULONG A
omoLadnmote AAAN Aettoupyia Ba pmopoloe
Va ATIOCTIAOEL TNV TIPOCOXK 0a¢ ATO TOV
Spduo.

- Katd tnv omiobomopeia, kottdlete
OTIWOSATIOTE TIPOG TA TH{OW KOl
TIAPAKOAOUBEITE TOV YUPW XWPO TIPOCEKTIKA
yla A0youg aopaAeiog, akOUN KL oV EXETE
OUVEEDEL TNV KAUEPQ OTTLOBOTIOPEIG. MNnV
BaoileoTte ATIOKAELOTIKA 0TNV KAUEPQA
omLoBoTopeiag.

o Katd ToV XELPLOPO

- Mnv elodyete Ta XépLa, Ta S&XTUAQ A §éva
QVTIKE(PEVA 0TN HOVASA, KABWG EVEEXETAL VA
TIPOKANBEL TpAUPATIONSG 1) {NULA 0T povada.

- QUAAOOETE TA PIKPA QVTLKELPEVA POKPLA IO
TTaLsLA.

- ®opdrte ontwobdnToTE {WVN ohaAAElag yLa va
aTtoPUYETE TUXOV TPAUPATIONS OE TIEPITITWON
atdpvidlag Kivnong Tou AUTOKLVATOU.

ATIOTPOTIN ATUXAHATOG

OL elkéveg epdaviCovrat poévo adoul
OTOOPEVOETE TO AUTOKIVNTO 0a¢ KAl TpaBNEETE
TO XELPODPEVO.

Av 10 auTokivnTO EEKLVAOEL va KLve{TOL KATA
TNV avamapaywyn Rivieo, Ba eupavioTein
akOéAouBn mpoeldomoinon kat dev Ba pmopeite
va TTapakoAouBnoeTe To Bivteo.

[Video blocked for your safety.]

Mnv XeLlpi{eoTe TN HOVASA KL UNV KOLTATETE
TNV 086vn Katd TNV 0driynon.

INUELWOELG OXETLKA E TRV 006vn LCD

e Mnv BpExeTe TNV
08dvn LCD kat pnv ®
TNV ekBETETE O€ LYPA.
EvdéxeTal va
TIPOKANBEL
SuoAeLtoupyia.

o Mnv TEETE PE
Suvaun tv 08dévn
LCD, kabwg evdexeTal
vVaL TIPOKANOE(
mapapsopdwon tng
£lKOvag i SuoAettoupyia (SnA. n elkdva
EVOEXETAL VA NV E(VOL EUKPLVAG I} EVOEXETOAL VA
TIPOKANBEl BAGBN atnv 08dvn LCD).

o Mnv ayyiete TNV 080vN HE AAAD QVTIKEIPHEVQL
€KTOC ATTO TO SAXTUAG 00C, KABWG EVOEXETAL VA
TPOoKANBEL BAARN ) Bpavon tng 066vng LCD.

¢ KaBapifete TNV 006vn LCD ue €va oteyvo
HOAaKO Ttavi. Mnv XpnoLUOTIOLE(TE SLAAUTEG,
Omwg Bevdivn, SLAAUTIKO, ATIOPPUTIAVTLKA TOU
EUTTOPIOU ) AVTLOTATIKO OTIPEL.

o MnV XPNOLUOTIOLEITE TN HOVASA EKTOG TOU
eVpoug Beppokpaaciag 0 °C €wg 40 °C.

o Av €xeTe oTaBPEVOEL TO AUTOKIVNTO 0OG O€ KPUO
N (€0TO PEPOG, N ELKOVA EVOEXETAL VA NV €lvat
EUKPLVNG. QoTO00, N 086vN dev Ba uTtooTEL {NLA
Kal n etkOva Ba yivel EUKPLVAG HOALG N
BepoKPaOia 0TO AUTOKIVNTO 0AC ETILOTPEYPEL O
KOQWVOVLKA eTtiTeda.

¢ OPLOPEVEG OTATLKEG KOUKKISEG UTTAE, KOKKLVOU
TIPACLVOU XPWHATOG EVEEXETAL VA EPDAVIOTOUV
oTnV 006vn. AUTEG ovopadovTal "PwTEVa
onueia” Kat uTtopolV va TTaPoUCLAOTOUV OE
omotadnmote 086vn LCD. H 086vn LCD
KATOOKEUATETAL LE AKPIBELQ WOTE TTAVW ATIO TO
99,99% TWV TUNHATWV TNE VA (VAL AELTOUPYLKA.
Q0T600, éva PLKPO TToo0ooTo (ouvnBwg 0,01%)
TWV TUNUATWY EVEEXETAL VA UNV AVABOUV
owWOoTA. AUTO, OpWC, eV ETtNPEATEL TNV TIPOROAN.

INUELWOELG OXETLKA HE TNV 000VN adng

¢ AuTr n povada XPNOLUOTIOLEL AVTLOTATLKY 00dvn
adng. Ayyi&te tTnv 086vn ameuBeiag pe tTnv dkpn
Tou SayTUAOUL oag.

o H Aettoupyia ToOAAQTAAG adng Sev
uTtootnpileTat o€ aQuthv Tn povada.

o Mnv ayyiCete TNV 006VN pe atxunpd avtikeipeva,
T.X. BEAOVEC, OTUAS 1 viXLa. O XELPLOUOG PE
ypadida dev utootnpileTal o AUTAY TN
povasda.

e Mnv p€pveTe TNV 086VN adrig o€ emadn He AAAQ
avTtikeipeva. Av n 08dévn €pBelL o€ emtadr) pe Eva
GAANO QVTIKE(UEVO EKTOC ATIO TO AKPO TOU
SaxTUAOU 0ag, N HOVASa EVOEXETAL VAL NV
ATIOKPIVETAL CWOTA.

o Mnv ekBETETE TNV HOVASA O€ LOXUPA XTUTIAMOTA,
eTELON €XEL XpnolpoTmolnBel UALKS arto yuaAl yia
TNV 066vn. Av n 064vn TTAPOUCLATEL PWYHEC )
Bpavon, KNV ayyi{eTe TO TUAUO TTIOU €XEL UTTOOTEL
{NULA KABWG EVOEXETAL VA TPAUHATLIOTE(TE.



* ALATNPNOTE TIG NAEKTPLKEC OUOKEUEC OE
amnoéotacn anod tnv 08ovn adng. EvéExetal va
TIPOKAAETOUV SUCAELTOUPYIA TNG 086VNC AdNC.

NAnpodopieg yia to iPhone

eTupBatd poviéAa iPhone:
iPhone SE (2ng yevidg), iPhone 11 Pro Max,
iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max,
iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus,
iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE,
iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus, iPhone 6,
iPhone 5s

*H xpnon tou onuatog Made for Apple
UTTOSELKVUEL OTL €va €EAPTNHA €XEL OXESLAOTEL
€L61KA yLa ouvdeon pe Ta poidvta Apple TTou
opifovtatl oto onua Kat OTL €xeL TTLoToTTOLNOE(
QATto TOV KATAOKELAOTH OTL TTANPOL TA TpdTUTIA
emddoewv NG Apple. H Apple dev dp€pet kauia
€UBUVN yLa TN AELTOUPYIO AUTAE TNG CUCKEUNG 1
VLo TN CUPUOPGWOT) TNG UE TA TIPOTUTIAL
aocdaAelag KAl TA KAVOVIOTIKA TTPOTUTIA.
INUELWOTE OTL N XPron auTol Tou §APTANATOS
g€ oUVOUOOWO UE €va TIPoiov TnG Apple umopet
va EMNPEAOEL TNV artddoon TNG AcUPUATNG
EMIKOLVWVIAGC.

Inueiwon ya tnv adeta xpong

AuTé TO TTPOidV TTEPIAAPBAVEL AOYLIOULKS TTOU
Xpnotgotoleitat amd tn Sony KATOTILY CUPPWVIAG
ToPAXWPENoNG AdeLag Xprong e TOV KATOXO TwV
TIVEUHOTIKWV TOU SIKALWHPATWY. Elpaote
UTIOXPEWMEVOL VA AVOLKOLVWOOUNE TO
TIEPLEXOUEVO TNG CUUPWVIOG OTOUG TIEAATES
KOATOTILY QLTARATOG TOU KATOXOU TWV
TIVEUMOTIKWY SIKOLWUATWY TOU AOYLOULKOU.

Mo AETITOUEPELEG OXETIKA HE TLG ASELEG XPNONG
TOU AOYLOULKOU, eTIAEETE [Settings] @ [General] @
[Open Source Licenses].

Av €XETE EPWTNOELG 1} TIPORBAAATA TTOU
oxetiCovral pe tn povada oag Kot dev
KOAUTITOVTAL O€ QUTEG TLG 08nyieg AelToupyiag,
aTteEUBUVOE(TE OTOV TTANCLEGTEPO AVTLTIPOCWTIO
™™g Sony.

TEXVLKA XOPAKTNPLOTLKA

Evotnta 006vng
TOmog 006vng: Eupeia €yxpwun 066vn LCD
Alaotdoelg: 17,6 cm/ 6,95 {vtoeg
YUotnua: Evepyog mivakag TFT
AplBuog pixel:
1.152.000 pixel (800 x 3 (RGB) x 480)
XpwHOTIKO cUoTNUA:
Autopatn emidoyr) PAL/NTSC yia Tov akpo&EKTn
CAMERA IN

Evotnta padiodpwvou

DAB/DAB+
EUpog ouvtoviopou: 174,928 MHz - 239,200 MHz
AKPOSEKTNG KEpaiag:
Yrodoxn eEwTepLknG kepaiag
FM
EUpog ouvtoviopou: 87,5 MHz - 108,0 MHz
QdpEAUN evatoBnoia: 7 dBf
NOYo¢ ofpatog-8opuBou: 70 dB (LOVOPWVLKOG
fnxoq)
Ataxwplopdg oto 1 kHz: 45 dB
AM
EUpog ouvtoviopou: 531 kHz - 1.602 kHz
EvaioBnoia: 32 pv

EvotnTta ouokeung avamapaywyns USB
AtacVvéeon: USB (Hi-speed)
Méyloto pevpa: 1,5 A

Evétnta A/VIN
XpwHaTIKO cUoTNUA:
Autopatn emidoyr) PAL/NTSC yia teppatikd A7V
IN

Aclppotn emkolvwvia
Y0oTnUA eMKovwviag:
Mpdétumo BLUETOOTH €kéoon 3.0
‘E§0d0¢:
Mpdtumo BLUETOOTH katnyopiag toxvog 2
(Méy. aywytun toxug +1 dBm)
MéyLotn euREAEL ETTIKOLVWVIOC*T:
Andéotaon emadng katd tpoogyyion 10 m
Zwvn CUXVOTATWV:
Zwvn 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
MéBobdog Stapopdwong: FHSS
YupBatd mpodiA BLUETOOTH*2:
A2DP (Mponyuévo mtpodiA Stavounig nxou) 1.3
AVRCP (MpodiA TnAeXELPLOUOU fX0oU-ElkOVAG) 1.3
HFP (MpodiA handsfree) 1.6
PBAP (Mpo@diA mpooBacng TnAedwVIKOU
KataAoyou) 1.1
AvtioTtolxog Kwdikototntig (codec): SBC, AAC



*1 H mpaypatiki epBeAeLa evEEXeTaL va SladEpeL
avAaAoya He TapdyovTeS, OTIWG TUXOV eUTIOSLa ETAED
TWV CUOKELWY, TA HAYVNTLKA TIESO KOVTE o€ Evav
$OUPVO ULKPOKUUATWY, TOV OTATIKO NAEKTPLOWO, TNV
gvaloBnaoia AnYng, Tnv amdédoaon g Kepaiag, To
AELTOUPYLKO GUOTNUA, TO AOYLOMLIKO K.ATL.

*2 To tpodiA Twv tpotuTiwv BLUETOOTH umtodetkviouv
TOV OKOTIO TNG eMLkovwviog BLUETOOTH avapeoa otig
OUOKEUEG.

Evétnta evioyuti

‘EEodoL: ‘EE060L Nxelwv

Avtiotaon nxelwv: 4 Q-8Q

Méyiotn €£060¢ LoxVog: 55 W x 4 (ota 4 Q)

Fevika

ATaLTAOELG LoXV0G: MTtaTtapia autoKlvATou
12V DC (apvntikn yeiwaon)
OvopaoTiki kKatavalwon pevpatog: 10 A
AlaoTAOELG:
Mepimou 178 mm x 100 mm x 139 mm (1t/u/B)
ALQOTACELG EYKATAOTAONG:
Mepimou 182 mm x 111 mm x 120 mm (1t/u/B)
Mala: Mepitmou 1,0 kg
Meplexdueva ouokevaoiag:
Kevtpikn povada (1)
EEQPTAMATA VLA TNV EYKATAOTACN KAL TLG
ouvdéoelg (1 ogT)

ETILKOLVWVNAOTE HE TOV QVTLTIPOOWTIO yLa
QAVAAUTIKEG TTANPODOPLEG.

O oXeSLA0UOC KAL TA TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA
UTIOKELVTOL O€ AAAQYN XWwPIG TtpoELlSoTtoinan.

Mvevpatika SIKaLwpaTa

To AekTikd onua Kat ta AoyotuTa Bluetooth®
elval onpaTa KATATEBEVTA TTOU AVAKOUV OTNV
Bluetooth SIG, Inc. kat oToLadATIOTE XPHoN TWV €V
AOYyWw SLOKPLTIKWVY onudTtwy amod tn Sony Group
Corporation Kat TI¢ BuyaTpLKEG TNG TEAEL UTIO
&dela. Ta AAAQ EUTIOPLIKG CApATA KOl OL
EUTIOPLIKECG OVOUAOIEG AVAKOUV OTOUG
QAVTIOTOLXOUG KATOXOUG TOUG.

H emwvupia Windows Media eivat orjpa
KATATEDEV 1} EUTTIOPLKO onua Tng Microsoft
Corporation oti¢ Hvwpéveg MoALteieg f/kat og
GANEC XWPEG.

AuTO TO TIPOiOV TTPOoOoTATEVETAL ATIO
OUYKEKPLUEVA SLKALWUOTA TIVEUHATLKAG
16lokTnoiag tng Microsoft Corporation.
AmtayopeleTaL N Xpron fj SLlavoun TETolwyv
TEXVOAOYLWV TIépa aTd TN Xpron autol Tou
TpoidvTog XWpig adeta amd tn Microsoft i amo
eEoualodoTnuévn BuyaTpLKn ETALPE TNG
Microsoft.

Ot emwvupieg Apple kat iPhone givatl epumopikd
onpata tng Apple Inc., katateBévta otig HMA kat
o€ AAAEG XWPEG.

To Apple CarPlay eivat eumoptk6 orjua tng Apple
Inc.

H emtwvupia Android Auto gival umopLkd oriua
™G Google LLC.

H emtwvupia WebLink givat onpa katatedgv Tng
Abalta Technologies, Inc. oti¢ Hvwuéveg MoAtteieg
KOl EUTIOPLKO ONUA O€ AAAEC XWPE.

‘OAQ TA UTTOAOLTTOL EUTTOPLIKG OAUATA AVIKOUV
OTOUG AVTIOTOLXOUG KATOXOUC TOUG.



Lovdeon/Eykatactoon

Npoooxn

e Mnv eyKaBLOTATE AUTAV TN povAda o€
autokivnto Tou dev €xel B€on ACC. H 086vn tng
povadag dev Ba amevepyotolnBOel akdun Kat
étav yupioete Tn pia otn B€on OFF pe
amotéAeopa TNV €EAVTANON TNG Htatapiag.

¢ ApOHOAOYNOTE OAQ TA KAAWSLA TNG YEiwONG
o€ éva KOLVO onpeio yeiwong.

*MPOCEETE va LNV TTAYLSEUTOUV TA KAAWSLA KATW
a6 Bideg } o€ KwvoUueva pépn (TI.X. OTLC PAVES
TWV KABLOUATWVY).

*[1p0TOU TTPAYUATOTIOINOETE TIG OUVOEDELC,
yupiote Tn pifa otn B€on OFF yia va amodpeuxBel
TUXOV BPaXUKUKAWHA.

e TUVSEOTE T KAAWSLA Ttapoxng pevpatog (D atn
pHovada Kat Ta nxeia mpLv amod tn olvSeon oTov
aKpPOSEKTN BondNTIKAG Tpododoaiac.

* Q0 TIPETIEL VAL LOVWOETE TUXOV EKTEDELUEVQ
KAAWSLA LE NAEKTPLKI TALVIA Lot AOYOUG
aocopaleiag.

e ETLAEETE TN B€0N TNG eykaTdoTaONG
TIPOOEKTLKA, €TOL WOTE N POVASA VAL LNV
ennpedleL TNV ATTPOOKOTITN 06ryNoN.

¢ ATTODUYETE TNV EYKATAOTAON TNG HOVASAG OE
onueia Tou ektiBevtal oe okdvn, PUTIOUG,
UTIEPPROALKEG SOVATELG 1 UPNAEC BEPUOKPATIEC,
OTw¢ o€ Aueon €KBean oTNV NALAKE aKTLVOROAla
1 KOVT& 0Toug aywyoUg Tou KAAOPLDEP.

* XpNOLUOTIOOTE HOVO TOV EEOTIALOUO
TOTIOBETNONG TIOU TTAPEXETAL VLA UL AODAAN
Kal otafepn eykatdotaon.

Inueiwon yla To KAIAWSLO TAPOXNG PEVHATOG
(kitpLvo)

Katd tn olvéeon autng tng povadag o€ ouvSUAoHO HE
GAAO OTEPEOPWVLKO EEOTIALOUO, N OVOUAOTLKNA €VTAON TOU
KUKAWHMQTOG TOU QUTOKLVATOU GTNV OTIoia GUVSEETAL N
HoVASa TIPETEL VAL Elval LPNAGTEPN ATIO TO ABPOLOUA TNG
OVOMAOTLKAG €vTaong TNG aohAAELaG KABE eEOTIALOOU.

INUEiWON yla TNV EYKATACTOON OE QAUTOKIVNTO HE
olotnua Start-Stop

YTdpyxeL mepinmTwon n Hovada va eTTAVEKKLVETAL KATA TO
Avappa Tou KLvntipa oo To ovotnua Start-Stop. £€
QUTAV TNV TEPITITWON, ATIEVEPYOTIOLAOTE TO CUCTNUA
Start-Stop TOu QUTOKLVATOU.

TnHEiWoN yLa TNV EYKATACTAON OE QAUTOKIVNTA ME
oVoTNUA NAEKTPLKOU XELPOPPEVOL

ZTA AUTOKIVNTA HE NAEKTPLKS XELPODPEVO, OPLOUEVES
OXETLIKEG AELTOUPYIEG (OTIWG N AELTOUPYIO ATIOKAELTHOU
Bivteo) evbExeTAL VA NV AELTOUPYOUV OWOTA.

Mpooappoyn Tng ywviag tomobétnong
MNpooapuooTe TN ywvia Totobétnong o€
Alyotepeg amo 30°.
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Aiota eEapTnpdTWY YL THV

gyKataotaon
@ KaAwdia mapoxng @ Bibeg TomoBETNONG
pedparog (1) (5 péy. 9 mm) (4)

&P

@ Baon eninedng
eykatdataong (1)

&

® Kipwrtio romodétnong (1)

® Tawia suthig 6yng (1)

v

@ MAaioto (1) KAel614 aneAevBépwong (2)

=

¢ Autn n Alota e§aptnudtwy dev teptAapuBdvel
OAa TA TIEPLEXOUEVA TNG OUOKELATIAG.

*To KIBWTLO TOTIOBETNONG (® €lval TpooapTNHEVO
0oTN HovAda TIpLV ATtd TNV ATIOOTOAN TNG. MNpoTtol
TOTIOBETATETE TN HOVASA, XPNOLHOTIOLAOTE T
KAELSLA amteAeuBEpwang (@), yLa va apaLpECETE
TO KIBWTLO TOTtOBETNONG (® A6 TN povada. MNa
AETITOUEPELEG, AVATPEETE OTNV EVOTNTA
"Adaipgon Tou KIBwTiou ToTtobETNONG"

(oeAida 15).

e QUAAETE Ta KAELSLA amteAeuBEépwang (@ yla
HEAAOVTLKN XPrion, KABWG Ba T XPELAOTEITE yLa
va adalpeoeTe TN povada amd To autokivnTo.



TUvdean

* Mpog anmodpuyn BPAXUKUKAWHATWY, HOVWOTE TOUG AKPOSEKTEG HE KAAUMHA 1) TALViA.
¢ INUELWOTE OTL EVEEXETAL VO KaTAOTPAPEL N povada Adyw AdBog clvéeong R Adyw
BPAXUKUKAWUATWY OTOUG AKPOSEKTEG.

Subwoofer*1
SUB AUDIO OUT *3

Evioxutig*

Kapepa
omaBomnopeiag*!

R Smartphone, cuokeui
8 USB (yia avamapaywyi
@ @ 8 AXOU/ElKOVaGg)*T
SoJol
@A@ @4..5 » QTG GUOKELI XOU/ELKOVAG

o (EE— l
@(@. \ d IH = @ Nalentopépeies, avatpéfe

otV evotnTa "Anpovpyia
AvatpéEte oTnV eVOTNTA "ALdypop 6¢ " (oeAiba 12).
pedparog” (oehida 13) yia Aertt

Avolxté mpdotvo PARKING BRAKE e
Puy€ popB/Aeuko REVERSE IN =» o

QT KEPAA AUTOKLVITOU*1*5

and kepaio DAB (8ev tapéxetat)*8

DAB ANT IN

Ter



*1 Agv mapéxeTal

*2 Avtiotoaon nxelwv: 4 Q €wg8 Q x4

*3 KaAwbto pe Buopa RCA (8ev mapéxetat)

*4 Av@Aoya PE TOV TUTIO TOU QUTOKLVATOU,
XPNOLUOTIOLAOTE TIPOCAPHOYER VLA TO TNAEXELPLOTAPLO
TLHOVLOU (8eV TTOpEXETAL).

Mo AETITOPEPELEG OXETLKA UE TN XPrON TOU
TNAEXELPLOTNPIOU TLHOVLIOU, AVATPEETE OTNV EVOTNTA
"Xprion Tou TnAexelpLoTnpiou TLpoviol” (oeAisa 14).

*5 Av@Aoya PE TOV TUTIO TOU QUTOKLVATOU,
XPNOLUOTIOLROTE TIPOCAPHOYEQ (Sev TTapEXETAL), AV SeV
TAPLATEL 0 AKPOSEKTNG TNG KEPALAG.

*6 AveEdpTnta amod To av XpnoLUOTIoLELTAL 1) OXL,
SPOUOAOYNOTE TO KAAWSLO EL0OSOU TOU HIKPODWVOU
€TOL WOTE VA LNV EMNPEATEL TNV AT(POOKOTITN 08Hynon.
ACDAAOTE TO KAAWSLO PE TPLYKTAPA K.ATL., AV TO
EYKATAOTNOETE YUPW ATTO TA TTOSLA 0AG.

*7 TLa AETITOUEPELEG OXETIKA HE TNV EYKATACTAON TOU
Hkpodwvou, avatpeETe otny evétnta "Eykatdotaon
TOU pLkpodwvou" (oeAiba 13).

*8 PuBpiote to ototxeio [Antenna Power] og [ON]
(TpoemiAoyn) ri [OFF] avaAoya pe Tov TUTIO TNG Kepaiag
DAB (6ev Ttapéxetat).

Méy. pebpa mapoyxng 0,1 A

*9 Ta AETITOUEPELEG YLAL TN XPrON CUOKEUNG AXOU/ELKOVAG
(A/V), avatpégte otnv evdTnTa "Xprion GUCKEUNG NXou/
€lkovag (A/V)" (oeAida 14).

Anpovpyia cuvoécEwv

Av €XeTE Kepaia LOYXVOG XWPIG KOUTL peAE, n
ouvdEDN AUTAG TNG HOVASAG HE TA KAAWSL
TaPoXNG PEVHATOC (D UTTOPEL VO TIPOKAAETEL
BAGRBN otnv Kepalia.

@ Itov akpoSEKTN TWV NXEIWV TOU

OUTOKLVITOU
13 57
24 68
1 |niow nxeio ® |Mop
2 |(6€814) © |Pyé pop/pavpo
3 | Mmpootwvé nyeio | @ [TkpL
4 |(6€8La) © |[Pyé ykp/paupo
5 , , ® [Aeukd
—— MmpooTwvo nxeio - -
6 |(aplotepd) S} Puve Aevko/
Havpo
7 . , @ |Mpdowo
— Miow nxeio , .
s |(apiotepd) o PlV§ mpaovo/
Havpo
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© ITov aKpoSEKTN LOXVOG TOU QUTOKLVATOU

13 15
12 14 16
12 | CUVEXNG TTapoxn Kitpwvo
peLHATOG
€Aeyxog kepaiag / . .
13 evioxuTh (REM OUT) PLy€ pmAe/Aguko
EVEPVO],TOL”.“E'V” PLy€é TTopTOKOaAL/
14 | tapoxn peLUATOG AEUKO
PwTLopoL
15 svepvol‘(omruevn KokkLvo
Tapoxr PEVUATOC
16 |yeiwon Maulpo

© IT0 KAAWSLO HETOYWYAG TOU XELPOPPEVOU
H B€0n TomoB€TNONG TOU KOAWSIOU HETAYWYAS
ToU XELpOPpPEVOU €EQPTATAL ATIO TO
autokivnto oag.
YUVEEOTE OTIWOBATIOTE TOV AYWYO
XELPODPEVOU (aAVOLXTO TTIPAGCLVO) TWV KAAWSIwV
TAPOXNG PEVHATOC (1) OTO KAAWSLO HETAYWYAS
Tou Xelpddpevou.

Tomog evtdA modiov

TOTOG XELPOG

O Xtov akpobEKTn LoXVoG +12 V Tou KaAwbdiou
TOU Miow TTPOBOAEQ TOU AUTOKLVATOU (HOVO
av oUVSEOETE TNV KAUEPO OTTLoBOTIOPEiOG)

L0vbeon kApepag omioBomopeiag
Mpv amd Tn Xpron amattei{tal n eykataoTaon
KAUEPAG oTtLoBoTOpEia (6EV TTOPEXETAL).

L0vdean SLatApnong VARG

‘Otav givat ouvdedepévo To KiTPLVO KAAWSLO
TTAPOXNG PEVUATOG, TO KUKAWHA PVARNG Ba
TpododoTeiTal TTAVTA HE PEVUA, AKOUA KAL OTAV N
uiCa eival otn B€on OFF.

Lovdeon nxeiwv

e[pLv amd Tn ovvdeon Twv NXeiwy,
QTIEVEPYOTTIOLNOTE TN Hovada.

o Xpnotpototote nxeia pe avriotaon 4 Q €wg8 Q
KOl €ETAPKN tkavoTnTa Staxeiptong Loxvog yLa
Tnv amoopuyn BAABNG.



ALdypappa cuUVEECEWY PEDLATOG

EA€yETe TOV akpodEKTN BonBNTLKAG Tpododooiag
TOU QUTOKLVATOU 0O KOl AVTLOTOLX(OTE TLG
OUVOEDELG TWV KAAWSIWV owoTd, avdAoya pe To
QUTOKivVNTO.

Akpodéktng BondNTIKNAG Tpododoaiag

15131 9

16 14 12 10

Yuvieng oluvdeon

Kokkwo Kokkwvo
COEET: I ]

J i

( [

Kitpivo Kitpwo

12 ouvEXNG TTapoxn

. Kitpwvo
peLATOG

EVEPYOTIOLNHEVN

15 P
Tapoxr PEUHATOS

KékkLvo

‘Otav oL BE0ELG TWV KOKKLVWV KOl KITpLVWV
KOAWSiwv gival avtiotpogdeg

Kokkivo Kokktvo
( [
Kitpwvo Kitpwo

1o |EvEpyOTIONHEN Kitpwo

Tapoxn PEVUATOG

15 ouvEXNG TTapoxn
pebATOC

Kékkivo

MNa avtokivnta xwpig 6€on ACC

Koékkwo Kokkwo

( [

Kitpwvo Kitpwvo

AdOoU avTLOTOLX(OETE TIC OUVEETELG Kall
EVEPYOTIOLAOETE CWOTA TA KAAWSLA TTAPOXNG
PEVLUATOG, CUVEEDTE TN HOVASA 0TNV TTAPOXN

PEVUATOC TOU AUTOKLVATOU. AV €XETE EPWTNOELG N

mpofBAfuata mou oxetiovratl pe Tn oUVSEDN TNG
Hovadag Kat §ev KAAUTITOVTAL O€ AUTO TO

eyxeLpidlo, ameuBuvOeite 0TOV AVTLITPOOWTIO TOU

QUTOKLVATOU 0Qg.

EyKatdoTaon Tou PLKpopwvou

Mo va Aappdvetal n dwvn oag Katd TNV KARon
handsfree, TpEmEL VL EYKATAOTACETE TO
HkpOPwvo B).

Mpoooxn

e AnpoupyoulvTtal e§ALPETIKA TLKIVEUVEG
OUVONKEC, AV TO KOAWSLO0 TUALXBEl yUpw amd Tnv
KOAOVQ TOU TLHOVLOU ) TOV AEBLE TAXUTATWV.
MPOoCEéXETE WOTE TO KAAWSLO KAl AAAa
eCapTApatTa va pnv emnpedfouv TNV
anpdéokoTtn 0drynon.

* AV UTTAPXOUV AEPOCAKOL I} AAAOC EEOTTIALOUOG
aAToPPOPNONG KPASATHUWY OTO AUTOKIVNTO,
ETILKOLVWVNOTE PE TO KATAOTNUA ATIO TO 0T0{0
QyOPACATE TN HOVASA I} TOV QVTLTIPOCWTIO TOU
QUTOKLVATOU TTpLV attd TNV EYKATAOTACN.

TNMUELWOELG

¢ Katd tnv TOT0BETNON OTO TAUTIAG, adpalpEoTe
TIPOOEKTIKA TO KALTT OK{ataTpou artd To pHikpodwvo @) Kat
KOLTOTILV TOTIOBETNOTE TN BAon eminedng eykatdotaong
@ o710 pkpodwvo @.

* MpoTtoU KOAARCETE TNV Tavia SITARG OYng @),
KaOaploTE TNV ETLPAVELX TOU TOUTIAG HE Eva OTEYVO
TtawvtL.
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XpRon tou tnAexelpLoTNPiov TLHOVLOD

Katd tn Xprion Tou TnAgXepLlotnpiou
TLHovIoL

MpLv amo Tn Xpron anatteital n ykaTdoTacnh Tou
KaAwbdiou olvdeang RC-SR1 (8ev tapéxetat).

1 T v evepyomoinon tou
TNAEXELPLOTNPIOU TLHOVLOU, ETULAEETE
[General] @ [Steering Control] @ [Custom] =
@ TIPOKELUEVOU VOl KAVETE TNV
Kataxwpnon.

‘Otav oAokAnpwOei n kataxwpnon, To
TNAEXELPLOTAPLO TLHOVLIOU €ival SlaBEatpo.

INUELWOELG VLA TNV EYKATAOTACH TOU
kaAwdiov cuvdeong RC-SR1 (6ev mapéxetat)

@m
_f_

GND o
Input 1
&mﬂl (6]

Input 2

O Mavpo
@ npaowo
© Kadé

e[pLv amd TNV EYKATACTAON, BAATE UTTPOOTA TN
UNXavr TOU AQUTOKLVATOU Kal BeBalwdeite oL Ta
KOUUTILA TOU TLHOVLOU AELTOUPYOUV CWOTA.

* AVaTp€ETE O0TOV LOTOTOTIO UTTIOOTAPLENG YL
AETITOUEPELEG, OTN CUVEXELD CUVOEDTE KA
KABE aKPOSEKTN HE TOUG KATAAANAOUG
QAKPOSEKTEC. TUXOV AKATAAANAN OUVEEDN
€VOEXETAL VA TIPOKAAETEL BAGRN 0TN povada.
URL: https://www.sony.eu/support

ela BoNOELA, CUVLOTATAL VO CUHPBOUAEUTELTE TOV
QVTLTIPOOWTIO 1} TIETIELPAUEVO TEXVLKO.

o Ta kaAwdla RC-SR1 evééxeTal va pnv twAouvrtal
oTn XWPa f TNV TEPLoXN 0ag.

Katd tn Xprion mpocoppoyEéa yLa To
TNAEXELPLOTAPLO TLHOVLOU

AvdAoya pe Tov TUTIO TOU AQUTOKLVATOU,
XPNOLUOTIOAOTE TIPOCAPHOVEQ YL TO
TNAEXELPLOTAPLO TLHOVLOU (SeV TTapEXeTAL).

1 Opiote 1o [Steering Control] o [General]
yia [Preset].
O TIPOCAPUOYEQG VLA TO TNAEXELPLOTAPLO
TLHOVLOU evepyoTIOLELTAL.
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XpRon ouokeung RXou/etkovag (A/V)

Mpwv amd TN XpARon anatteital n eykataoTacn
kaAwbdiou fxou/ekdvag (A/V) mini-jack (5gv
TIOPEXETAL).

1 Xuvééote To eykaTESTNPHEVO KAAWSLO
fnxou/ekévag (A/V) mini-jack oto
TeEPUATLKO Video Output TnG CUOKEUNG
fnxou/ekévag (A/V).

Mnv To ocuvdéaete oto TEpUATLKO Video Input
NG OUOKELNG Xou/elkévag (A/V).

2 Noatriote To HOME, 0Tn GUVEXELD ayViETE
To [A/V IN].

MPOZOXH

BeBalwbeite 6TL xpnotpomoleite kaAwsdLo Axou/
elkovag (A/V) mini-jack (8ev mapéxetat) yia Tnv
kaAwbdiwon. H xprion dAAAwv KaAwbsiwv e
SLOPOPETLKEG BETELG KAAWSIwaNG EVEEXETAL VO
€XOUV WG ATIOTEAECHA AAAOLWHEVEG ELKOVEC KAl
nxo-

O N
= G

R

L: ApLOTEPO 1XOU (AEUKO)
R: Ag&i ixou (KoKkwvo)

V: Bivteo (Kitpwvo)

G: lelwon

TNUELWOELS

¢ [paypatomolote oUvdean Hovo oTo TePPATIKO A/V IN
QUTAG TNG povasdag. Mnv ipaypatoTmoljoeTe cUvVeon o€
GAAQ TEPUATLKA, OTIWG To MIC IN 1 To REMOTE IN.

* AVOTPEETE OTLG 08NYIEC TTOU TTOPEXOVTAL UE TIG CUOKEUEC
nxou/elkévag (A/V) oag yla AETITOUEPELEG OXETLKA UE TN
oUVEEDN KaL TN XPron TNG CUCKEUNG NXOU/ELKOvaS (A/V).



Eykataotoon

Adaipeon touv KIBwtiou TomoBETNONG

Mptv amd TNV eykatdotaon tng Hovadag,
apalp€aTe To KIBWTLO TOTTOBETNONG (B) ATO
QUTAV.

1 Ewoaydyete kat Ta 500 KAELSLA

ameAeuBEépwang (8 MEXPL VO AKOUOTEL Eval
KALK, TpOoBAETE TO KIBWTLO TOTtoBETNONG (®

TIPOG TA KATW KOl KATOTILY TPaBRETE TN
Hovada TPog Ta TTAVW yLa Vo Ta
SLaxwpioete.

ZTPEYPTE TO AYKLOTPO TIPOG TA PECAL.

TomoBéTnon TnG povadag aTo TAUTAG

e[pLv amod TNV eykataoTaon, BeRalwOeite 6TL TA
vAwoaoidia kat oTig 500 TAEUPEG Tou KLBwTiou
ToTI00ETNONG (® £lval AUYLOPEVA TTPOC TA €T
Katd 3,5 mm.

e[L0 LATIWVLKA auToKivnTa, avatpegte otnv
evoTnTa "TomoBETNON TNG HOVASAC OE LATIWVLKO
autokivnto" (ogAida 15).

1 TomoBetriote To KIBWTLO TOTIOBETNGNG (B
UECQ OTO TAUTIAOG KOL KATOTILV AUYIOTE TO
yovt{aKLa tpog Ta €§w yLa val To
OTEPEWOETE KAAQ.

MeyaAitepo
ano 182 mm

MeyaAitepo
amoé 111 mm

2 TomoBeTAOTE TN HOVASA GTO KIBWTLO
TomoBétnong ®.

TNMUELWOELG

¢ Av Ta yAwoaidla gival iowa fj Auylopéva mpog ta €§w, n
povada dev Ba eykataoTabel oTaBepd Kat pmopei va
TetaxTel €Ew.

» BeBatwOe(te 0Tl Ta 4 yAwooiSia oTo mAaioto @) €xouv
QAYKLOTPWOEL CWOTA OTLG UTTOSOXEC TOU KLBWTiOU
tomoBetnong ®.

TomoB£tnon TNG povasdag oE LAMWVLKO

auvtokivnto

Evééxetal va pnv givat Suvathi n eykataotaon
QUTNAC TNG HOVASAC O€ OPLOUEVA LATIWVIKA
autokivnTa. L& QUTAV TNV TepimTWon,
OUUBOUAEUTEITE TOV QVTLTPOOWTIO TNG Sony.

\ Z10 TAUITAG/ TNV KEVTPLKN
KOVGOAX

Itipypa

E§aptipata mou
TIOPEXOVTAL PE TO /
QUTOKIVNTO gag

Katd tnv tomoBétnon autnig tng povadag o€
TIPOEYKATECTNUEVO OTNPIYHATA OTO QAUTOKIVNTO
0aG, XPNOLUOTIONOTE TLG Bideg ToTOBETNONG @
VLA TLG KATAAANAEG OTTEG BLOSWV avdAoya pe To
QUTOKivNTO:

T yta TOYOTA kat N yio NISSAN.

TO w ™
[ele) o

Inueiwon
Fa TNV amtotporr) SUCAELTOUPYIAG, EKTEAEDTE TNV
EYKATAOTAON HOVO HE TIG BideG TOTOOETNONG .
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Avtikatdotaon aodAaAELag

Katd tnv aviikatdotaon tng Acdihewa (10 A)
A0DAAELAG, XPNOLUOTIOLNOTE ULOL
AODAAELQ UE TNV OVOUOOTLKN
€vtaon Tou avaypadeTal oTnV
APXLKA.

Av n aopAAeLla Kael, EAEVETE TN
oUvdeon PEUATOG KAl
QVTLKOTOOTAOTE TNV A0PAAELQ.
Av n aopAAELa Kael EavA PETA TNV
QVTLKOTAOTOON, UTTOPEL VO UTIAPXEL ECWTEPLKN
SuoAeltoupyia. e QUTAV TNV TtepimTwon,
OUMPBOUAEUTEITE TOV TTANCLECTEPO AVTLTIPOCWTIO
g Sony.
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Eupwmnaikn Eyyonon Sony

Ayarmnte meAdTn,

YOG EUXOPLOTOUME TTOU ayOPACATE AUTO TO
Tpoidv tnG Sony. EATtioupe va peivete
LKAVOTTOLNUEVOL ATIO TN XPNOoN TOU. TNV amibavn
TLEPITITWON TTOU TO TIPOLOV oa¢ XPELAOTEL OEPPLG
(emlokeun) KATd TN SL&PKELA TNG EyyUNONG,
TIOPOKAAEIOTE VA ETILKOLVWVIOTE UE TO
KATAOTNUO ayopdg i W' éva HéAog Tou Stktiou
egouolodotnuévwy o€pPLg pag (ASN) tng
EupwTaikng Owkovoputkig Zwvng (EOZ) 1 kat
GAAWV XWPWV TIoU avadEpovtal o’ auTh TNV
gyyunon f ota cuvodelovta auTAv GUAAGSLa
(Neproxn K&Auwng tng Eyydnang).

Mmopeite va Bpeite AETTTOUEPELEC yLA TA LEAN TOU
Stktvou pag ASN, oToug ThAEPWVLKOUG
KATAAOYOUG, OTOUC KATAAOYOUG TTPOIOVTWY Hag
KOl OTLG LOTOOEAIBEC pa.

Mo va amtodUyeTe KABE TEPLTTA TAAALTTWPIA, g
OUVLOTOUUE VO SLOBACETE TTPOCEKTIKA TO
eyXELPidLo Xxprong tpoTtol va €pBeTe o€ A Ue
TOV TTPOUNBEUTH 0aG ) TO SIKTUO
€EouaLoS0TNUEVWV OEPPLG HOG.

H Eyyinon Zag

H mapoloa eyyunon LoxVEeL yla To TTpoiov Tng Sony
TIOU AYOPAOATE, EG’ 00OV KATL TETOLO AvadEPETAL
ota GUAAGSLA TTou cuvddeuav To TTPOIOV oag, UTLO
NV tpoiTdOeon OTL AYOPATTNKE EVTOC TNG
Neptoxng KaAupng g Eyyonong.

Me tnv tapoloaq, n Sony eyyudtat OtTL TO TTPOidV
elvat amaAlayuévo amo KABe eEAGTTWHA
OXETL{OUEVO UE TA UALKA 1 TNV KATAOKEUN, YLOL LLOL
miepiodo AYO ETQN armd tnv nuepounvia tng
APXLKAG ayopds. H apuddia yia va TpoodEpeL Kat
Va EKTTANPWOEL TNV Ttapoloa eyydnon, etatpeia
Sony, elvatl autr TIou avapEpeTal o' AUTAV TNV
EyyUnon rj oto ouvodeUov autrv GUAAESLO 0Tn
XWPA OTIOU ETILOLWKETAL N ETILOKEUR KATA TN
SLapkeLa Tng eyyunong.

Edv, evtdcg TN TIEPLOSOU €yyunong, amodelxOel
EAQTTWHATIKS TO TIPOLOV (amd TNV nUeEpoUNnvia
NG APXIKAG AyoPES) AOYW aKATAAANAWY UALKWV
1 KATOOKEUNG, N Sony 1} éva HEAOC TOU SIKTUOU
EEouatodotnuévwy Z€pRLg ASN tng Meploxng
K&Auyng tng Eyyunong Ba emiokeudoel ) 6a
QAVTIKATAOTACEL (KAT' €TTLAOYN TNG Sony) Xwpig
ETMLBAPUVON VLA EPYATIKA 1) AVTAAAAKTIKA, TO
TIPOIOV 1 TA EAATTWHOTIKA EEQPTAHATA TOU,
€VTOG eUAOYOU Xpbdvou, BAoeL TwV dpwv Kal
OuUVONKWV TTOU eKT{BeVTAL TTOPAKATW. H Sony Kat
Ta PEAN Tou Siktlou E§ouaiodotnuévwy ZEpBLg
ASN UTTOPOUV VA AVTLKATAOTACOUV EAATTWHATIKA
TpolovTa f e§apTAUATA HE VEQ I} AVAKUKAWHEVA
mpolovta f eEaptripata. OAa Ta TPoiovTa Kol
€EQPTAMATA TIOU €X0UV AVTLKATAOTABEL yivovTatl
1loktnoia tng Sony.

‘Opot

1. Emlokeugg duvdpel tng mapovoag eyyunong Ba
TIAPEXOVTAL HOVO EQV TIPOOKOULOOEL TO
TIPWTOTUTIO TLHOAGYLO i N ATtdSEEN TTWANONG (UE
TNV €vdeln tng npepounviag ayopdg, Tou
HMOVTEAOU TOU TtPOidVTOC KAL TNG ETMWVUHIOG TOU
eUTIOPOU) Hadi HE TO EAATTWHATIKO TIPOLOV EVTOG
™G EPLOSOU €yyunong. H Sony kat T LEAN TOou
Siktuou EEoualodotnuévwy Z€pBRLg ASN ptopolv
va apvnBoUV TN SwPEAV ETILOKEUN KATA TNV
TEP(060 €yYUNOEWC EGV 6EV TTPOOKOULOBOUV T
mpoavadepoueva Eyypada 1 eqv dev
TIPOKUTITOUV ATIO AUTA N NUEPOUNVia ayopdc, To
TIPOLAV 1} TO LOVTEAO TOU TIPOIOVTOG ) N EMWVUHIA
Tou gumopou. H mapoloa eyyunon dev LoxVeL €AV
0 TUTTOG TOU PHOVTEAOU I} O CELPLAKOG APLOUOC TOU
TIPOLOVTOG €xeL aANoLwBel Staypadel, adatpebein
KATOOoTEl SUCAVAYVWOTOC.

2. MNa va amopeuxOel BAGRN n antwAeLa /
Slaypadn o€ apaALPOUUEVA I ATIOOTIWHEVA HETA
N e§aptipata anodrkeuong Sedopévwy, odeilete
va Ta AdALPECETE TIPLV TTAPASWOETE TO TTPOIOV
0aG VLA ETILOKEUN KATA TNV Ttepiodo eyyunong.

3. H mapouoa gyyunon 6ev KOAUTITEL T €£08a KL
TOUG KLV&UVOUG HETADOPAG TIOU CUVSEOVTAL HE TN
HETAPOPA TOU TIPOIOVTOC 0O TIPOC KAL ATIO TN
Sony ) uéAog tou Stktvou ASN.

4. H mapoloa eyyunon 6ev KAAUTITEL Ta €EAG:

¢ [EPLOBIKNA CUVTAPNON KAL ETILOKEUNA N
QAVTIKOTAOTAON EEAPTNUATWY WG ATTOTEAETHA
dUOCLOAOYLIKNG PBOPAC.

¢ AVOAWOLUA (CUCTATIKA HEPN VLA T OTtola

TIPORAETIETAL TIEPLOGLKI AVTIKATAOTOON KATA TN

Stapkela Twng evog TPoilovTog, OTtwG Un

emavadopt{dueveg umatapieg, puoiyyla

eKTUTIWONG, YPADISEG, AQUTIESG, KAAWSLA KATT.),
® ZNULEG 1 EAQTTWHATA TIOU TIPOKARBNKAV AOyw

XPNong, Aettoupyiag i XeLpLopol acVPBATWY Ue

TNV KOWOVLKI OTOULKN i} OLKLOKN XPRon,

* ZNULEG ) OAAQYEC OTO TIPOLOV TTOU TIPOKARBNKAV
amo:

- Kakn xprion, cupmepLAQUBAVOEVOUL:

- TOU XELPLOKOU TTOU ETILHEPEL PUOLKN, ALOONTIKN
N emipavelakn nULd f aAAayEG 0To TTPoidv N
BAABN o€ 086VEG LYPWV KPUOTAAAWVY

- 1N KOWOVLKNA 1 4N oURdwvn PE TG 08nVyieg TNG
Sony gykatdotoaon r Xpron Tou Tpoidvtog

- 1N oUVTAPNON TOU TIPOIOVTOG CUUPWVA HE TLE
oényieg owoTNG ouvtApnong TG Sony

- EYKOTAOTOON I} XPON TOU TIPOIOVTOG HE TPOTIO
1N CUUDWVO PE TIG TEXVIKEG TIPOSLAYPADES KAl
Ta pdTuTia aohaAeiag Tou LoxUouv oTn XWwpea
OTIoU €XEL EYKATAOTAOEL KOl XpNOLOTIOLE(TAL
TO TIPOLOV.

e MoAUvoeLg amd Lolg f xprion Tou TtpoiovTog Pe

AOYLOULKO TIOU €V TTAPEXETAL UE TO TTPOIOV N

AavBaouévn eykatdotoon Tou AOYLOULKOU.
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TNV KATAOTOON I TA EAATTWHATA TWV
OUCTNUATWV UE TA OTtola XPNOLUOTIOLETAL 1) OTQL
OTIOlOl EVOWHOTWVETAL TO TIPOLOV, EKTOC ATIO
AAAa TtpoidvTa TNG Sony L6LKA OXESLATUEVA YLOL
VA XPNOLUOTIOLOUVTAL HE TO EV AOYW TIPOIOV.

¢ Xpron Tou TPoiOVTOoC UE EaPTAMATA,
epLdePeLakd eEOTIALOUO KAl AAAQ TTpoidVTA
Twv oTtolWwV 0 TUTTOCE, N KATACTAGCN KOl TO
TPAOTUTIO §EV CUVLOTWVTAL aTtd TN Sony.

e ETLOKEUN ) €TILXELPNOElOQ €TTLOKEUN ATIO ATOMA
Tou 6ev elval péAn tng Sony A Tou Stktvou ASN.

¢ Pubpuioelg ) mpooapuoyeg Xxwpig tnv

TIPONYOULEVN YPATITH CUYKATABEDN TN Sony,

OTLG OTToleC ouuTEPIAauBAvovTaL:

- n avaBabuion Tou PoidvTog TTEPA ATt TIG
TIPOSLAYPADES I} TA XAPAKTNPLOTIKA TTOU
TepLypAdovTaL 0TO €YXELPISLO Xpriong i

- OL TPOTIOTIOLAOELG TOU TIPOLOVTOC UE OKOTIO VAl
OUUHOPOWOEL TTPOG EBVIKEC f} TOTILKEG TEXVLKES
TpodlaypadEg Kal TpdTuTIa acdaieiag mou
LoXV0oUV 0€ XWPEG YL TLG OTIOLEG TO TIPOTIOV Sev
elxe oxedLAOTEL KAL KATAOKEVOOTEL ELSLKAL.

o ApEAELO.

¢ ATUXAUATO, TTUPKAYLE, UYPA, XNHLKEG KAl AAAEG
0Uo{eC, TANUUUPQA, SOVATELG, UTTEPROALKN
BepUOTNTA, AKATAAANAO EEQEPLOMO, UTIEPTAOT,
uTtEPBOALKN 1) E0daApévn Tpododoaia 1 Tdon
€L0660U, AKTIVOBOALQ, NAEKTPOOTATLKES
EKKEVWOELG CUUTIEPIAQUBOAVOUEVOU TOU
KEPAUVOU, AAAEG EEWTEPLKEG SUVAUELG Kall
ETLOPAOELC.

5. H mapoloa gyyinon KAAUTITEL LOVO TO UALKA
€PN TOU TTPOIdVTOC. AgV KAAUTITEL TO AOYLOULKO
(elte TN Sony €ite TPITWV KATAOKELAOTWY) yLA TO
OTIO{0 TTAPEXETAL I TIPOKELTAL VAL LOXVUOEL LA
AdeLa Xpriong Ao ToV TEALKO XpNoTn I} XWPLOTEC
SNAWOELG eyyunong N eEaLpEoeLg amo tnv
gyyonon.

E§aupéaeig kat mepLopLapLol

Me g€aipeon Twv 60WV AVaPEPOVTAL AVWTEPW, N
Sony 8gv TTaPEXEL Kapia eyyunon (pnTh, owwnnen,
€K TOU VOHOU 1} GAAN) 600V adopd tnv motdtnta,
v emidoon, TNV akpiBela, tnv aglomiotia, TNV
KATAAANASTNTA TOU TTPOIOVTOG 1) TOU AOYLOMLKOU
TIOU TTAPEXETAL I} CUVOSEVEL TO TIPOIOV, YLa
OUYKEKPLUEVO oKOTIO. Edv n LoxUouoa vopoBeoia
amayopeVEL TARPWG 1 HEPLKWG TNV TTapouoa
egaipeaon, n Sony e&atpel R meplopiCet TNV eyyunon
NG LOVO OTN UEYLOTN €KTALON TIOU ETILTPETIEL N
Loxbouoa vopoBeaia. Omoladnmote eyyunon n
omoia dev e€atpeital TARPWCS (0TO HETPO TTOU TO
ETILTPETEL O LOXVWV VOUOC) Ba TiepLlopileTal otn
SLdpkeLa Loxvog Tng apoloag eyyunong.

H povadikn uTtoxpéwaon tng Sony, cUUGWVA PE
TNV mapovoa gyyonaon, €lvat n EMLOKEVA 1 N
QVTIKATAOTAON TPOIOVIWY TIOU UTTOKELVTAL OTOUG
0poUG KaL OLUVONKEG TNG £yyunong. H Sony 6ev
€UBUVETAL YL OTTOLASATIOTE ATIWAELA 1) {NULE TTOU
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OXeTI{eTAL PE TA TTPOidVTA, TO OEPRLS, TNV
Tapovoa £yyUnon, CUUTIEPIAQUBOAVOUEVWY TWV
OLKOVOULKWY KOl AUAWV ATTWAELWY, TOU TIUAATOG
TIOU KATABARBNKE YL TNV ayopd TOU TIPOLAVTOG,
NG ATIWAELAG KEPSWV, ELGOSAUATOC, SESOUEVWY,
amdéAauong f xprong Tou TTpoiovTog n
OTIOLWVSNTIOTE CUVSESEUEVWV TIPOTOVTIWY — TNG
AuEONG, TTAPEUTIITITOVOAG I ETTAKOAOUBNG
anwAeglag i {nuiag akopn KaL av auth n anwAsLa
N {nuia apopd oe:

e Mewwpévn Aettoupyia i un Aettoupyia Tou
TPOLOVTOC 1 CLUVOESEPEVWVY TIPOTOVTWY AOYW
EAATTWHATWY A PN SLABECIUOTNTAC KATA TNV
mepiodo Tou auTo BpiokeTal oTn Sony fj o€
HEAOG Tou SIkTUoU ASN, n oTtoia TTPOKAAETE
SLakoTA TNG SLaBecLIOTNTAG TOU TIPOIOVTOG,
ATIWAELO XPOVOU XPNOTN ) SLAKOTIA TNG
epyaoiag.

eMapoxn avakpLBwv TANpodopLWV TTou
{nTtrABnKav amo To TTPOIOV i ATO CUVEESEUEVA
mpoiovta.

o ZNULA 1) ATIWAELQ AOYLOULIKWV TIPOYPOUUATWY i
APALPOUUEVWY HECWV ATTOBRKELONG SESOUEVWY
n

e MoAUvoeLg amd Loug 1 AANEG ALTIEG.

Ta avwTépw LoXVOULV yLa ATIWAELEG KAl {NULEG TTOU
UTTOKELVTOL O€ OLEOOATIOTE YEVLKEG ApXEG Stkaiou,
OUUTIEPIAAUBAVOUEVNG TNG AUEAELAC 1) AAAWY
adikompatlwy, aBétnong ocuuBaong, PNTAC N
olwtnpEng eyyunong kat armdAuTng euBlvNng
(akoua kat yla Béuarta yla ta omoia n Sony f
UEAOG TOu SIkTUoU ASN €xeL eL6oTTOLNBEL yLa TNV
TlavotNTa TTPAKANONG TETOLWV {NULWV).

Y10 HETPO TTOU N LoxVouaoa vopobeaia
amayopeVEeL 1 TEPLoPITeL AUTEC TIC EEAULPETELS
€uBUVNG, n Sony e€atpel A tepLopifeL TNV euBLVN
NG LOVO OTN PEYLOTN EKTAON TIOU TNG ETILTPETIEL N
LoxUouoa vopoBeaia. MNa Tapddelypa, HEPIKA
KPATN amayopevouv TV e€aipeon ) Tov
TIEPLOPLOMO {NULWV TTOU OPEIAOVTAL OE AUEAELQ,
o€ BapLld OUEAELQ, OF €K TIPOBETEWS TTAPATITWHA,
o€ A0 KAl TTAPOUOLEG TTPAEELG. T€ KA
mepimtwon, n uBuvn TnG Sony KATd TNV Tapoloa
€yyunon &ev umepPBaivel TNV TLU TTOU
KataBANONKE yLa Tnv ayopd Tou TtpoidvTog,
WOTOO0O AV N LoXUoUOoA VOUOBET{a ETILTPETIEL LOVO
TIEPLOPLOOUC EUBLVWY LYPNASTEPOU BaBpoU, Ba
LoXUOoUV oL TEAEUTAIOL.

Ta emdpulacadpeva vopLpa
SlkalwpaTd oag

O KATAVAAWTAG EXEL EVOVTL TNG Sony Ta
SLKALWHUATA TTOU ATIOPPEOUV ATIO TNV TTapoloa
gyyunon, olpdwva pe Toug 6Poug oy
TIEPLEXOVTAL O€ AUTAY, XWpPIG va tapafiadovtal
Ta SIKALWHPATA TOU TTou TtnyAdouv amod tnv
LoxVouoa €BVLKH VOPOBETIO OXETLKA PE TNV
TIWANON KATAVAAWTIKWV TIPOoiovIwy. H Ttapoloa
€yyunon &ev BIyeL TA VOULUA SLKALWUOTO TTOU



EVOEXOUEVWG VAL EXETE, OUTE €KElVA TTOU SEV
umopouv va g§atpebolv A va teploplotolyv, oUTe
SLKALWHATA 0O¢ EVAVTIOV TwV TTIPOCWTIWY aTtd Ta
omnoia ayopdoate To Ttpoidv. H Stekdiknon
OTIOLWVEATIOTE SIKALWHATWY 0O EVATIOKELTAL
QTTOKAELOTIKA O€ €04C.

SONY EUROPE B.V. i SLOKPLTLKO TiTAO
Sony Hellas (Sony Europe B.V., Greek

Branch)

Aupapouciou XaAavdpiou 18-20, 151 25
MNapadeloog Apapouaoiou,

ABrva, EAAASa

TnA. 2111988791 (a6 EAAGSQ yLa KAATELG TOTO
amoé otabepd 600 Kal amd Knto)

TnA. 800 91150 (artod KOTtpo yia KAROEL TOCO aTto
0taBepd oo Kal amd Knto)

E-mail: customersupport.EL@eu.sony.com
Version 07.2020
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Varovani

Z bezpecnostnich dlvodl nainstalujte tuto
jednotku na palubni desku vozu, protoze zadni
strana jednotky se béhem pouZivani zahfiva.
Podrobnosti viz ¢ast ,Zapojeni/instalace”
(strana 10).

Vyrobeno v Thajsku

Typovy Stitek s Udaji o provoznim napéti atd. se
nachazi ve spodni ¢asti sk¥iné.

Platnost oznaceni CE je omezena pouze na ty zemg,
kde je pfedepsano zdkonem, zejména v zemich

EHP (Evropsky hospodaFsky prostor) a ve Svycarsku.

VAROVANI

Nevystavujte jednotku plisobeni desté nebo
vlhkosti, zabranite tim pozaru nebo trazu
elektrickym proudem.

Neotevirejte skfin jednotky, zabranite tim
urazu elektrickym proudem. Svéite udrzbu
zafizeni pouze kvalifikovanému personalu.

Oznameni pro zakazniky: nasledujici
informace plati jen pro zafizeni prodavana v
zemich, které uplatiiuji smérnice EU

Tento vyrobek byl vyroben bud pfimo nebo v
zastoupeni spolecnosti Sony Corporation.
Dovozce do EU: Sony Europe B.V.

Z&dosti tykajici se dovozce do EU nebo technickych
poZadavkd na vyrobky danymi smérnicemi
Evropské unie je tfeba adresovat na
zplnomocnéného zastupce, kterym je Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgie.

C€

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze toto zafizeni
je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na
této internetové adrese:
https://compliance.sony.eu
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Likvidace nepotiebnych baterii a
elektrického nebo elektronického
zafizeni (plati v Evropské unii a
dalSich statech uplatnujicich
oddéleny systém sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku, baterii nebo
obalu upozornuje, Ze s vyrobkem a baterii by se
nemélo nakladat jako s béZnym domacim
odpadem. Symbol, ktery se nachazi na urcitych
typech baterii, miZe byt kombinovan s chemickou
znackou. Chemicka znacka pro olovo (Pb) je
pfidana, pokud baterie obsahuje vice nez 0,004 %
olova. Spravnym nakladanim s témito
nepotiebnymi vyrobky a bateriemi pomuzete
zabranit moZznym negativnim dopadim na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi, k nimZ by mohlo dochézet
v ptipadech nevhodného zachazeni. Recyklace
materiald pom0ze ochranit pfirodni zdroje. V
pfipadé, Ze vyrobek z divodl bezpecnosti, funkce
nebo uchovani dat vyZaduje trvalé spojeni' s
vloZenou baterii, je tfeba, aby takovouto baterii
vyménil pouze kvalifikovany personal. K tomu, aby
s baterii bylo spravné naloZeno, pfedejte vyrobky,
kterym konci Zivotnost, na pfislusné misto uréené
ke sbéru elektrickych a elektronickych zafizeni za
Ucelem jejich recyklace. V ptipadé, Ze jde o ostatni
baterie, nahlédnéte do ¢asti ndvodu, ktera popisuje
bezpecné vyjmuti baterie z vyrobku. Nepotfebnou
baterii odevzdejte k recyklaci na pfislusné sbérné
misto. Pro podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku ¢i baterie kontaktujte mistni obecni ufad,
podnik pro likvidaci domovnich odpadl nebo
prodejnu, ve které jste vyrobek nebo baterii
zakoupili.

Varovani v pripadé, pokud zapalovani
vozidla nema polohu ACC

Neinstalujte jednotku do vozidla, pokud
zapalovani nema polohu ACC. Displej jednotky se
v takovém pfipadé nevypne ani po vypnuti
zapalovani a dojde k vybiti akumulatoru vozu.

Prohlaseni o sluzbach nabizenych tretimi
stranami

SluZzby nabizené tfetimi stranami mohou byt
zménény, pozastaveny nebo ukonceny bez
predchoziho upozornéni. Spole¢nost Sony nenese
Zadnou odpovédnost za takovéto situace.




Dulezité upozornéni

Upozornéni

SPOLECNOST SONY V ZADNEM PRIPADE ENESE
ODPOVEDNOST ZA NAHODNE, NEPRIME NEBO
NASLEDNE SKODY NEBO JINE SKODY VCETNE, BEZ
OMEZENI, ZTRATY ZISKU, ZTRATY PRIIMU, ZTRATY
UDAJU, NEMOZNOSTI POUZIVAT PRODUKT NEBO
JAKEKOLI SOUVISEJICIHO ZARIZENI, VYPADEK A CAS
KUPUJICIHO SOUVISEJICi NEBO VYPLYVAJICi Z
POUZIVANi TOOTO PRODUKTU, JEHO HARDWARU
A/NEBO SOFTWARU.

Vazeny zakazniku, tento vyrobek obsahuje radiovy
vysilac.

Podle predpisu UNECE ¢.10 mohou vyrobci vozidel
stanovit zvlastni podminky pro instalaci radiovych
vysilact do vozidel.

Pfed instalaci tohoto vyrobku do vozidla si prosim
prectéte navod k obsluze vozidla nebo se obratte

na vyrobce vaseho vozidla nebo prodejce vozidla.

Nouzova volani

Tato souprava handsfree BLUETOOTH do auta a
elektronické zafizeni pfipojené k soupravé
handsfree pracuji s rddiovymi signaly, mobilnimi a
pevnymi sitémi, stejné jako s uZivatelem
naprogramovanou funkci, kterd nemuze zarucit
spojeni za vSech podminek.

Proto se v pfipadé nouzové komunikace (napfiklad
v naléhavych pfipadech) nespoléhejte pouze na
elektronicka zafizeni.

O komunikaci BLUETOOTH
¢ MikrovIny vyzatujici ze zafizeni BLUETOOTH
mohou ovlivnit provoz elektronickych
zdravotnickych zafizeni. Tuto jednotku a dalsi
zafizeni BLUETOOTH vypinejte na nasledujicich
mistech, protoZe by mohlo dojit k nehodé.
- kde je pfitomen hoflavy plyn, v nemocnici, ve
vlaku, v letadle nebo na Cerpaci stanici
- v blizkosti automatickych dvefi nebo pozarniho
poplachu
* Tato jednotka podporuje bezpec¢nostni funkce,
které jsou v souladu se standardem BLUETOOTH a
poskytuji bezpecné pfipojeni pfi pouZiti
bezdratové technologie BLUETOOTH. V zavislosti
na nastaveni viak nemusi byt zabezpeceni
dostatecné. Pfi komunikaci s pouZitim bezdratové
technologie BLUETOOTH budte opatrni.
*Neneseme odpovédnost za Unik informaci béhem
komunikace BLUETOOTH.

Mate-li dotazy nebo potiZe ohledné této jednotky,

které nejsou uvedeny v této pfirucce, obratte se na
nejblizsiho prodejce Sony.
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Prehled soucasti a ovladacich prvki

Hlavni jednotka

[( (gHoME )=ar (= @ VOL _ +9)

? (rea > ) =voice(QOPTION ) D

2] 3]

Tlacitko VOL (hlasitost) + obsahuje hmatovou tecku.

[1] Displej / dotykova obrazovka

[2] HOME
Zobrazi obrazovku HOME (strana 5).
@ ATT (ztlumit)

Stisknutim a podrzenim 1 sekundu ztlumite zvuk.

Chcete-li operaci zrusit, znovu stisknéte a
podrzte tlacitko, nebo stisknéte tlacitko VOL +.

VOL (hlasitost) +/-

[4] Snimaé dalkového ovladade

4c;

5] [6]

(5] ¢ /»P (pFedchozi/dalsi)

Funkce se lisi v zavislosti na zvoleném zdroji:

- [Radio]/[DAB+]: vybér pfednastavené stanice.

- [USB]/[Bluetooth]: pfechod na pfedchozi/dalsi
soubor.

Stisknuti a podrzeni:

- [Radio]: automatické naladéni stanice (SEEK+/
SEEK-).

- [DAB+]: vybér stanice (kdyZ je poloZzka [Seek
By] nastavena na [A-Z])/vyhledani stanice
(kdyZ je poloZka [Seek By] nastavena na
[Station Gp]).

- [USB]/[Bluetooth]: rychly posun dozadu/
rychly posun dopfedu.

[6] OPTION

Zobrazi obrazovku OPTION (strana 5).

= VOICE

Stisknutim a podrzenim aktivujete funkci
ovladani hlasovymi piikazy pro aplikace Apple
CarPlay a Android Auto™.



Zobrazeni na obrazovce

Obrazovka prehravani:

3]

Obrazovka HOME:

n H

{

—l_-‘?:}j

6!

Obrazovka OPTION:

| ] EXRA ”+
o

|
B E [

Indikace stavu

AT Sviti, kdy? je ztideny zvuk.

Sviti, kdyZ jsou dostupné alternativni
frekvence (AF).

Sviti, kdyZ jsou dostupné aktualni
dopravni informace (TA: dopravni
hlaseni).

LY Sviti, kdyZ je dostupné hlaseni DAB.

pABJl Indikuje stav intenzity signalu radia DAB.

Sviti, kdyZ je zapnuty signal Bluetooth®.
Blika, kdyZ probiha pfipojeni.

o Sviti, kdyZ Ize prehravat ze zvukového
zafizeni povolenim profilu A2DP
(Rozsiteny profil distribuce zvuku).

D Sviti, kdyZ je k dispozici handsfree volani
povolenim funkce HFP (Profil handsfree).

Yail  Signalizuje stav intenzity signalu
pripojeného mobilniho telefonu.

Signalizuje stav zbyvajici kapacity baterie
pfipojeného mobilniho telefonu.

«ss (volitelny zdroj)
Otevre nabidku volby zdroje. Dostupné polozky
se mohou lisit v zavislosti na zdroji.

Specificka oblast aplikace
Zobrazuje ovladaci prvky / indikatory
prehravani, nebo ukazuje stav jednotky.
Zobrazené polozky se mohou lisit v zavislosti na
zdroji.

Hodiny
Zobrazuji Cas, ktery se nastavuje v nabidce
datum/cas.

H B (navrat na obrazovku piehravani)
Pfepina z obrazovky HOME na obrazovku
prehravani.

A Tlaéitka vybéru zdroju a nastaveni
Méni zdroj nebo rlizna nastaveni.
Listovanim vyberte ikonu nastaveni a dalsi ikony.
Stisknutim ikony zdroje jej vyberete.

Android Sy Apple .
@ Auto &9 CarPlay & Radio
DAB+ J1 Bluetooth | ¢ Phone
uEm USB @ Weblink | 3= A/NVIN
Rear o .
Camera =5 Settings
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Tladitka vybéru zvuku
Slouzi ke zméné zvuku.

H O (pohotovost)
Prepne jednotku do pohotovostniho rezimu
(nabijeni USB je stale dostupné). Chcete-li
pokracovat, stisknéte jakékoliv tlacitko.

El 1N (vypnuti monitoru)
Vypne monitor. KdyZ je monitor vypnuty,
stisknutim jakéhokoliv mista na displeji jej znovu
zapnete.

EXTRA (EXTRA BASS)
Zména nastaveni EXTRA BASS.

114 (EQ10/subwoofer)
Zméni nastaveni EQ10/subwoofer.

Zakladni postupy

Parovani se zarizenim
BLUETOOTH

PFi prvnim pfipojovani zafizeni BLUETOOTH je
vyZadovana vzajemna registrace (oznacovana
,parovani”). Parovani umoziiuje této jednotce
rozpoznavat ostatni zafizeni a naopak.

e S

1 stisknéte tlacitko HOME, pak stisknéte
tladitka [Settings] = [Bluetooth] @ [Bluetooth
Connection] ® [ON] 2 [Pairing].

@ blika, kdy? se jednotka nachazi v parovacim
pohotovostnim rezimu.

2 Provedte parovani v zafizeni BLUETOOTH
tak, aby detekovalo tuto jednotku.

S ——m=—]

3 Vyberte nazev vaseho modelu zobrazeny na
displeji zafizeni BLUETOOTH*.
Kdy? je parovani dokonceno, @ sviti.
* Pokud je vyZadovano zadani pfistupového kédu do
zafizeni BLUETOOTH, zadejte [0000].

Zruseni ukazkového rezimu
1 stisknéte tla¢itko HOME, pak stisknéte
tlacitko [Settings].

2 Stisknéte tlatitko [General], pak tlacitko
[Demo] a nastavte [OFF].

3 Chcete-li opustit nabidku nastaveni,
stisknéte dvakrat tla¢itko O (zpét).

Aktualizace firmwaru

Chcete-li zaktualizovat firmware, navstivte stranku
podpory a potom postupujte podle pokynu online.
URL: https://www.sony.eu/support

Poznamka
Béhem aktualizace neodpojujte zafizeni USB.



Dalsi informace

Zasady

¢ Elektricka anténa se vysouva automaticky.

* Pokud vozidlo prfedavate novému majiteli nebo jej
likvidujete spolecné s nainstalovanou jednotkou,
resetujte vSechna nastaveni na vychozi tovarni
nastaveni.

« Nestiikejte na jednotku Zadné tekutiny.

Poznamky k bezpecnosti

¢ DodrZujte mistni dopravni pfedpisy, zakony a
pravidla.

®Za jizdy

- Nesledujte ani neobsluhujte jednotku, protoze
by vas to mohlo rozptylovat a zplsobit nehodu.
Chcete-li jednotku sledovat nebo obsluhovat,
zaparkujte vozidlo na bezpecném misté.

- NepouZivejte funkci nastaveni ani Zadnou jinou
funkci, kterd by mohla odvadét vasi pozornost
od vozovky.

- Pro svou vlastni bezpec¢nost pfi couvani s
vozidlem se divejte dozadu a sledujte peclivé
okoli vozu i tehdy, kdyZ je pfipojena zadni
kamera. Nespoléhejte se pouze na obraz ze
zadni kamery.

* Pfi obsluze

- Nezasouvejte ruce, prsty ani cizi predméty do
jednotky, protoZe to miZze zpusobit zranéni
nebo poskozeni jednotky.

- UdrzZujte malé pfedméty mimo dosah déti.

- Nezapomerite si zapnout bezpecnostni pasy,
abyste zabranili zranéni v pfipadé prudkého
pohybu vozidla.

Zabranéni nehodam

Obraz se zobrazi az poté, co vozidlo zaparkujete
a zatadhnete parkovaci brzdu.

Pokud se vozidlo zacne pohybovat béhem
prehravani videa, na displeji se zobrazi
nasledujici upozornéni a video nebude mozné
sledovat.

[Video blocked for your safety.]

Neobsluhujte jednotku ani nesledujte obraz na
monitoru béhem fizeni.

Poznamky k LCD panelu

¢ Zabrarite namoceni
LCD panelu a
nevystavuijte jej
pusobeni kapalin.
Mohlo by to zpUsobit
poruchu.

¢ Netisknéte LCD panel
prilis silné, protoZe by
to mohlo deformovat
obraz a zpUsobit
poruchu (tj. obraz by
mohl byt nezfetelny nebo by se LCD panel mohl
poskodit).

* Netisknéte panel zadnymi pfedméty kromé
vlastnich prstd, protoZe by to mohlo zpUsobit
poskozeni nebo zniceni LCD panelu.

« Cistéte LCD panel suchym mékkym hadrem.
NepouZivejte rozpoustédla, napriklad benzin,
fedidlo, béZné dostupné Cistici prostfedky ani
antistaticky sprej.

¢ NepouZivejte jednotku mimo teplotni rozsah 0 az
40 °C.

¢ Pokud je vozidlo zaparkované na studeném nebo
horkém misté, nemusi byt obraz zfetelny. Monitor
se vSak neposkodi a obraz bude opét zfetelny
poté, co se teplota vrati na normalni hodnotu.

*Na monitoru se mohou objevit nehybné modré,
Cervené nebo zelené tecky. Jsou nazyvany
,Svételné body” a mohou se vyskytovat u kazdého
LCD panelu. LCD panel je pfesné vyrobené
zafizeni, ve kterém je 99,99 % segmentt (bodu)
funkénich. Je vSak mozné, ze malé procento
téchto segmentu (typicky 0,01 %) se nemusi
rozsvitit spravné. To vsak nijak nebude branit
sledovani obrazu.

Poznamky k dotykové obrazovce

¢ Jednotka pouziva rezistivni dotykovou obrazovku.
Dotykejte se obrazovky pfimo konecky prst(.

¢ Tato jednotka nepodporuje ovladani
vicedotykovymi gesty.

¢ Nedotykejte se obrazovky ostrymi pfedméty,
naptiklad jehlou, perem nebo nehtem. Tato
jednotka nepodporuje ovladani dotykovym
perem.

¢ Zabrarite kontaktu dotykové obrazovky s
jakymikoliv pfedméty. Pokud se obrazovky
dotknete néc¢im jinym, nez vasim prstem, jednotka
nemusi reagovat spravné.

*Vzhledem k tomu, Ze je obrazovka ¢astecné
vyrobena ze skla, nevystavujte jednotku pdsobeni
silnych razd. Pokud obrazovka praskne nebo se
vystipne, nedotykejte se poskozené casti, protoze
to muze zpUsobit zranéni.

e UdrZujte jina elektrickd zafizeni mimo dosah
dotykové obrazovky. Mohla by zpUsobit poruchu
dotykové obrazovky.
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0 telefonu iPhone

¢ Kompatibilni modely telefonu iPhone:
iPhone SE (2. generace), iPhone 11 Pro Max,
iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max,
iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus,
iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE,
iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5s

*Slogan Made for Apple znamena, Ze toto
prislusenstvi bylo navrzeno specificky pro
pfipojeni k produktim Apple uvedenym ve
sloganu a bylo vyvojafem certifikovano jako
spliujici vykonové standardy spolec¢nosti Apple.
Spolecnost Apple neni odpovédna za ¢innost
tohoto zafizeni nebo za jeho soulad s
bezpecnostnimi a regulacnimi standardy.
Upozoriiujeme vas, Ze pouZzivani tohoto
pfislusenstvi s produktem Apple muze ovlivnit
vykon bezdratového prenosu.

Poznamka k licenci

Tento produkt obsahuje software, ktery vyuziva
Sony na zakladé licen¢ni smlouvy s vlastnikem
autorskych prav. Na zakladé pozadavku vlastnika
autorskych prav na software mame povinnost
oznamit obsah této smlouvy zakaznikim.
Podrobnosti o licencich na software zobrazite
vybérem [Settings] @ [General] 2 [Open Source
Licenses].

Mate-li v souvislosti s touto jednotkou dotazy nebo
potize, které nejsou popsany v této uzivatelské
pfirucce, obratte se na nejblizsiho prodejce znacky
Sony.

Specifikace

Monitor
Typ displeje: Siroky LCD barevny monitor
Rozméry: 17,6 cm/ 6,95 palce
Systém: TFT s aktivni matrici
Pocet obrazovych bodU:

1152 000 obrazovych bodd (800 x 3 (RGB) x 480)
Barevny systém:

PAL/NTSC s automatickou volbou terminalu

CAMERA IN

Rozhlasovy pfijimac
DAB/DAB+
Rozsah ladéni: 174,928 MHz - 239,200 MHz

Anténni terminal:
Externi anténni konektor

FM

Rozsah ladéni: 87,5 MHz - 108,0 MHz
VyuZitelna citlivost: 7 dBf

Odstup signal/sum: 70 dB (mono)
Odstup na 1 kHz: 45 dB

AM
Rozsah ladéni: 531 kHz - 1602 kHz
Citlivost: 32 pVv

Prehravac USB
Rozhrani: USB (vysokorychlostni)
Maximalni proud: 1,5 A

A/VIN

Barevny systém:
PAL/NTSC s automatickou volbou terminalu A7V
IN

Bezdratova komunikace
Komunika¢ni systém:
Standard BLUETOOTH verze 3.0
Vystup:
Standard BLUETOOTH, energeticka tfida 2
(maximalné vedeno +1 dBm)
Maximalni komunika¢ni dosah*1:
Pfimy dohled, pfiblizné 10 m
Frekvencni pasmo:
pasmo 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Metoda modulace: FHSS
Kompatibilni profily BLUETOOTH *2:
A2DP (Rozsiteny profil distribuce zvuku) 1.3
AVRCP (Profil dalkového ovladani zvuku/obrazu)
13
HFP (Profil handsfree) 1.6
PBAP (Profil pfistupu k telefonnimu seznamu) 1.1
Odpovidajici kodek: SBC, AAC
*1 Skutecny dosah se bude lisit v zavislosti na faktorech,
jako je ruseni mezi zafizenimi, magneticka pole v okoli

mikrovinné trouby, staticka elektfina, citlivost prijmu,
vykon antény, operacni systém, softwarova aplikace atd.



*2 Profily standardu BLUETOOTH oznacuji ucel komunikace
BLUETOOTH mezi zafizenimi.

Sekce zesilovace

Vystupy: vystupy pro reproduktory
Impedance reproduktoru: 4 Q -8 Q
Maximalni vystupni vykon: 55 W x 4 (pfi 4 Q)

Obecné

PoZadavky na napajeni: autobaterie 12V DC
(uzemnény zaporny pél)
Jmenovita spotfeba proudu: 10 A
Rozméry:
pfibl. 1778 mm x 100 mm x 139 mm ($/v/h)
Montazni rozméry:
pfibl. 182 mm x 111 mm x 120 mm (3/v/h)
Hmotnost: pfibl. 1,0 kg
Obsah krabice:
Hlavni jednotka (1)
Soucasti pro instalaci a zapojeni (1 souprava)

PoZadejte prodejce o podrobné informace.

Konstrukce a technické udaje mohou byt zménény
bez pfedchoziho upozornéni.

Autorska prava

Slovni znacka a loga Bluetooth® jsou registrované
ochranné znamky spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a
jejich pouziti spolecnosti Sony Group Corporation a
jejimi pobockami je licencovano. Ostatni obchodni
znamky a obchodni ndzvy jsou majetkem
prislusnych vlastnikd.

Windows Media je registrovana ochranna znamka
nebo ochranna znamka spolecnosti Microsoft
Corporation v USA a dalsich zemich.

Tento vyrobek je chrdnén jistymi pravy na dusevni
vlastnictvi spole¢nosti Microsoft Corporation.
Pouzivani nebo distribuce takové technologie
mimo tento vyrobek bez licence od spole¢nosti
Microsoft nebo jeji opravnéné dcefiné spolec¢nosti
je zakadzano.

Apple a iPhone jsou ochranné znamky spole¢nosti
Apple Inc., registrované v USA a dalSich zemich.
Apple CarPlay je ochranna zndmka spole¢nosti
Apple Inc.

Android Auto je ochranna znamka spolecnosti
Google LLC.

WeblLink je registrovana ochranna znamka
spolec¢nosti Abalta Technologies, Inc. v USA a
ochranna znamka v jinych zemich.

V3echny ostatni obchodni znacky jsou obchodnimi
znackami svych pfislusnych vlastnika.
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Zapojeni/instalace

Upozornéni

¢ Neinstalujte jednotku do vozidla, pokud
zapalovani nema polohu ACC. Displej jednotky se
v takovém pfipadé nevypne ani po vypnuti
zapalovani a dojde k vybiti akumulatoru vozu.

¢ Uzemnovaci vodi¢e musi vést ke spolecnému
uzemnovacimu bodu.

 Zabrarite pfiskfipnuti vodi¢i pod Sroubem nebo
zachyceni v pohyblivych ¢astech (naptiklad
kolejnice sedadla).

* Pfed zapojovanim vypnéte zapalovani vozu, aby
se zabranilo zkrattm.

 Pfed pfipojenim ke konektoru pomocného
napajeni pfipojte napajeci kabel @ k jednotce a k
reproduktordim.

*Z bezpecnostnich ddvodu zaizolujte vSechny
volné nechranéné konce vodicl elektrikarskou
paskou.

* Peclivé vyberte umisténi instalace tak, aby
jednotka nebranila béZnym operacim pfi fizeni.

e Jednotku neinstalujte na mista vystavena prachu,
necistotdm, nadmérnym vibracim nebo vysokym
teplotam, napfiklad na pfimé slunecni zareni nebo
v blizkosti topnych kanald.

o Chcete-li zajistit bezpecnou a ddkladnou instalaci,
pouZivejte pouze dodany instalacni material.

Poznamka k napajecimu kabelu (Zluty)

Pfi zapojovani této jednotky v kombinaci s jinymi stereo
komponentami musi byt jmenovity proud obvodu
automobilu, ke kterému je jednotka pfipojena, vyssi, nez je
soucet jmenovitych proudl pojistek vdech komponent.

Poznamka k instalaci do vozu se systémem start-
stop

P¥i startovani ze systému start-stop se jednotka muaze
restartovat. V takovém pfipadé vypnéte systém start-stop
vaseho vozu.

Poznamka k instalaci do vozu se systémem
elektrické parkovaci brzdy

U vozidel s elektrickou parkovaci brzdou nemusi nékteré
funkce (napfiklad blokovani prehravani videa) pracovat
spravné.

Uprava Ghlu instalace
Upravte Uhel instalace na méné nez 30°.
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Seznam dilG pro instalaci

® Napéjeci kabel (1) @ Upeviiovaci rouby

(5 x maximalné 9 mm) (4)

&P

(@ Plocha upeviiovadi zakladna

U]
&

(® Oboustranna lepici paska (1)  (® Upeviiovaci pouzdro (1)

v

(@ Dekoracni krouzek (1) Uvoliiovaci nastroj (2)

=

e Tento seznam neobsahuje vSechny soucasti.

*Upevriovaci pouzdro (® je pfipevnéno k jednotce
pred expedovanim. Pfed montazi jednotky
pouZzijte uvolfiovaci nastroje ® k sejmuti
upevriovaciho pouzdra () z jednotky. Podrobnosti
naleznete v ¢asti ,Sejmuti upeviiovaciho pouzdra“
(strana 15).

«Uvolnovaci nastroje (® uschovejte pro budouci
pouZiti, protoZe jsou také nutné, pokud jednotku
vyjmete z vozu.



Pfipojeni

¢ Izolujte vodice krytem nebo paskou, aby nedoslo ke zkratu.
 Pfi nespravném zapojeni jednotky nebo zkratech na vodicich mize dojit k poskozeni jednotky.

Subwoofer*1

SUB AUDIO OUT *3

Zesilovac*1

Zadni
kamera*1

L)

Chytry telefon, zafizeni

o)) mp | (pro piehravani zvuku/
obrazu)*1

Sclohy

ze zafizeni A/V*1*9

~mo (EE— l
- ([T \ d 1 3 3l =»> @ Podrobnosti naleznete v Zasti

JZapojeni” (strana 12).

Podrobnosti naleznete v ¢asti ,Schéma
zapojeni napajeni” (strana 13).

Svétle zelena PARKING BRAKE e

REVERSE IN
=» O

od autoantény*1*5

Fialové/bilé prouzky

Ne



*1 Neni soucasti dodavky

*2 Impedance reproduktoru: 4 Q az 8 Q x4

*3 Kabel s koliky RCA (neni soucasti dodavky)

*4 V zavislosti na typu vozu pouZijte adaptér pro dalkové
ovladani na volantu (neni soucasti dodavky).
Podrobnosti o pouZiti dalkového ovladani na volantu
najdete v ¢asti ,PouZziti dalkového ovladani na volantu”
(strana 14).

*5 Pokud konektor antény neodpovidd, pouZijte adaptér
podle typu vozu (neni sou¢asti dodavky).

*6 UloZte vstupni kabel mikrofonu tak, aby neprekazel pfi
fizeni. Pokud je kabel nainstalovan v blizkosti nohou,
zajistéte jej svorkou atd.

*7 Podrobnosti o instalaci mikrofonu naleznete v ¢asti
JInstalace mikrofonu” (strana 13).

*8 Nastavte [Antenna Power] na [ON] (vychozi nastaveni)
nebo [OFF], v zavislosti na typu antény DAB (neni
soudasti dodavky).

Maximalni pfivedeny proud 0,1 A

*9 Podrobnosti o pouzivani zafizeni A/V naleznete v ¢asti

LPouZiti zafizeni A/V* (strana 14).

Zapojeni

Pokud mate elektricky vysouvanou anténu bez
reléové skfing, po pfipojeni této jednotky pomoci
napajeciho kabelu () muZe dojit k poskozeni
antény.

@ Ke konektoru reproduktoru vozu

13 57
good
24 68
1 ) @ |Fialova
—— Zadni reproduktor ialove/ternd
5 |(prawy) ) Fia oye/cerne
prouzky
3 |Predni ® |Sedd
A reproduktor o Sedé/cerné
(pravy) prouzky
5 | @ |Bila
— Pfedni VT
6 |reproduktor(levy) | © Bilé/cerné
prouzky
7 ) @ |Zelena
— Zadni reproduktor Zelend/ceme
8 |(levy) o |Zelené/teme
prouzky
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©® Ke konektoru napajeni vozu
13 15

12 14 16

12 |zdroj trvalého napajeni |Zluta
ovladani elektricky
13 |vysouvané antény /
zesilovace (REM OUT)

Modré/bilé
prouzky

Zdroj napajeni OranZové/bilé

L s Y
prepinani osvétleni prouzky

15 |Prepinany zdroj Cervena
napajeni

16 |uzemnéni Cernad

©® K vodici spinace parkovaci brzdy
Upevriovaci poloha vodice spinace parkovaci
brzdy zavisi na vasem vozidle.
Pfipojte vodic parkovaci brzdy (svétle zelend)
napajeciho kabelu @ k vodici spinace parkovaci
brzdy.

Typ s rucni brzdou

Typ s nozni brzdou

O K napajeci svorce +12 V zpétného svétla
vozidla (pouze kdyz pfipojujete zadni kameru)

Pripojeni zadni kamery
Pfed pouZitim se vyZaduje instalace zadni kamery
(neni soucasti dodavky).

Pfipojeni zadrzeni paméti

KdyZ je pfipojen Zluty napajeci vodi¢, pamétovy
obvod bude vZdy napdjen, i kdyZ je zapalovani
vypnuté.

Pfipojeni reproduktorii

« Pfed pfipojenim reproduktord vypnéte jednotku.

* Pouzijte reproduktor s impedanci4 Qaz8Qas
odpovidajicim vykonem, aby nedoslo k poskozeni.



Schéma zapojeni napajeni Instalace mikrofonu

Zkontrolujte pomocny napajeci konektor vaseho Chcete-li zachytavat hlas béhem volani handsfree,
VOzU a spravné zapojte vodice podle vozu. je tfeba nainstalovat mikrofon .
Ki pomocného napajeni

151311 9

16 14 12 10

Spolecné pfipojeni

Cervend Cervena

L oo |

2luta 2luta

12 |zdroj trvalého napéjeni |Zluta

prepinany zdroj
napajeni

15 Cervena

KdyzZ je umisténi cerveného a Zlutého vodice
obraceno Upozornéni

Cervena Cervena * Pokud se kabel navine okolo sloupku fizeni nebo
fadici paky, mdze dojit k velmi nebezpecné situaci.
Zabrante, aby kabel a dalsi soucasti kolidovaly s
fizenim.
( [ * Pokud se ve vozidle nachazeji airbagy nebo jina
zafizeni pro tlumeni naraz(, pred instalaci se
obratte na prodejce, u kterého jste zakoupili tuto

2luté 2luta

e Ay ; N jednotku, nebo na prodejce vozu.
12 |Prepinany zdroj Huts
napajeni Poznamky
15 | zdroj trvalého napajeni |Cervena « Pfi montazi na palubni desku demontujte sponu slune¢ni
clony z mikrofonu @ a pak upevnéte plochou upevriovaci
. zakladnu @ k mikrofonu @.
Pro vozy bez pozice ACC « Pfed upevnénim oboustranné lepici pasky (® otistéte
Cervend Cervens povrch pristrojové desky suchym hadfikem.
\ T Bre
: e i
( [
Zluta Zluta

Po sprdvném zapojeni a oto¢eni napajeciho kabelu
pripojte jednotku ke zdroji napdjeni vozu. Mate-li
dotazy nebo potiZe souvisejici s pfipojenim této
jednotky, které nejsou popsany v této pfirucce,
obratte se na prodejce vozu.
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Pouziti dalkového ovladani na volantu

P¥i pouziti dalkového ovladani na volantu
Pred pouzitim se vyzaduje instalace pfipojovaciho
kabelu RC-SR1 (neni soucasti dodavky).

1 Chcete-li aktivovat dalkové ovladani na
volantu, zvolte mozZnost [General] @
[Steering Control] ® [Custom] 2> § a
provedte registraci.

Po dokonceni registrace je k dispozici dalkové
ovladani na volantu.

Poznamky k instalaci propojovaciho kabelu
RC-SR1 (neni soucasti dodavky)

gp..@
]

GND
—0
Input 1
(5]
Input 2
(c]
O Cema
O Zeleni
@ Hnéda

¢ Pfed instalaci zapnéte zapalovani vozidla a
zkontrolujte spravnou funkci ovladacich tlacitek na
volantu.

* Podrobnosti naleznete na webu podpory a poté
pfipojte kazdy vodic spravné k pfislusnym
vodi¢m. Nespravné pfipojeni miZe jednotku
poskodit.

URL: https://www.sony.eu/support

e Doporucujeme se poradit s prodejcem nebo
zkusenym technikem.

e Kabel RC-SR1 nemusi byt ve vasi zemi nebo
regionu k dispozici.

P¥i pouziti adaptéru dalkového ovladani na
volantu

V zavislosti na typu vozu pouZijte adaptér pro
dalkové ovladani na volantu (neni soucasti
dodavky).

1 Nastavte moznost [Steering Control] v
[General] na polozku [Preset].
Adaptér dalkového ovladani na volantu je
aktivovan.
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Pouziti zarizeni A/V

Pfed pouZitim se vyZaduje instalace kabelu A/V s
konektorem minijack (neni soucasti dodavky).

1 PFipojte nainstalovany kabel kabelu A/V s
konektorem minijack ke konektoru vystupu
videa na zafizeni A/V.

Nepfipojujte konektor vystupu videa zafizeni
A/V.

2 Stisknéte tla¢itko HOME, pak stisknéte
tlacitko [A/V IN].

VAROVANI

Pro zapojeni pouZijte kabel A/V s konektorem
minijack (neni sou¢asti dodavky). PouZiti jinych
kabeld s rdznymi pozicemi zapojeni kabelaze mlze
vést k ruSeni obrazu a zvuku.

\;

:um<r_

L: levy audio kanal (bila)

R: pravy audio kanal (cervena)
V:video (Zlutd)

G: uzemnéni

Poznamky

« Pfipojte pouze ke konektoru A/V IN jednotky. Nepfipojujte
k jinym konektortim, jako je vstup MIC IN nebo vstup
REMOTE IN.

* Podrobné informace o pfipojeni a pouzivani zafizeni A/V
naleznete v pokynech dodanych se zafizenimi A/V.



Instalace

Sejmuti upevinovaciho pouzdra

Pfed instalaci jednotky sejméte upevriovaci
pouzdro (® z jednotky.

1 Zasurite oba uvolfiovaci nastroje @), dokud
necvaknou. Zatahnéte za upevriovaci
pouzdro (® a potom jednotku vytazenim
oddélte.

Otocte hacek smérem dovnitf.

Montaz jednotky do pristrojové desky

« Pfed montazi se ujistéte, Ze zapadky na obou
stranach upevriovaciho pouzdra () jsou ohnuté
dovnitf 3,5 mm.

e Informace pro japonské vozy naleznete v ¢asti
.MontaZ jednotky do japonského vozu*

(strana 15).

1 Umistéte upevriovaci pouzdro @ do
pristrojové desky a pak ohnéte cCelisti
smérem ven pro pevné usazeni.

Vétsi nez
182 mm

Vétsi nez
M mm

2 Namontujte jednotku na upeviiovaci
pouzdro (®.

Poznamky

¢ Pokud jsou zapadky rovné nebo ohnuté smérem ven,
jednotka nebude instalovana bezpecné a mize vypadnout
ven.

« Ujistéte se, zda jsou 4 zapadky na dekora¢nim krouzku @
fadné zachycené v otvorech upevriovaciho pouzdra ®.

Montaz jednotky do japonského vozu

Tuto jednotku pravdépodobné nebude mozné
nainstalovat do nékterych japonskych vozl. VvV
takovém pripadé se obratte na svého prodejce
znacky Sony.

&\ K palubni desce/stfedové | I

Drzak

Soudasti dodané s
vasim vozem

Pfi montaZi této jednotky do predinstalovanych
drzaka vaseho vozu pouzijte upevriovaci Srouby @
v pfislusnych otvorech pro Srouby na vasem vozu:
T pro TOYOTA a N pro NISSAN.

0w ™
oo o

Poznamka
Aby se zabranilo poskozeni, pfi instalaci pouZivejte pouze
upevriovaci Srouby @.
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Vyména pojistek

Pfi vyméné pojistky nezapomerite Pojistka (10 A)
pouzit pojistku odpovidajici
jmenovité hodnoté proudu
uvedené na pGvodni pojistce.
Pokud se pojistka spali, zkontrolujte
pripojeni napajeni a vymérite
pojistku.

Pokud se pojistka po vyméné znovu spali,
pravdépodobné doslo k vnitfni zavadé. V takovém
pfipadé se obratte na nejblizsiho prodejce znacky
Sony.
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Figyelmeztetés

Mivel hasznalat kdzben az egység hatoldala
felforrésodhat, biztonsagi okokbdl ezt az
egységet az autd muszerfalaba telepitse.
Részletes informdacidkat itt taldlhat:
,Csatlakoztatas/beszerelés” (10. oldal).

Szarmazasi orszag: Thaifold

A fesziiltséget, stb. jelzé adattabla az alvaz aljan
talalhato.

A CE jelolés érvényessége azokra az orszagokra
korlatozott, ahol ez térvényileg kotelezd, ilyenek
f6leg az EGT (Eurépai Gazdasagi Térség) orszagai és
Svdjc.

FIGYELMEZTETES

A tliz-, és aramiités-veszély elkeriilése
érdekében ne tegye ki az egységet esé, vagy
nedvesség hatasanak.

Az aramiités elkeriilése érdekében ne nyissa
ki a szekrényt. A szervizmunkakkal csak
szakképzett személyzetet bizzon meg.

Megjegyzés a felhasznalok szamara: a
kovetkezd tajékoztatas az EU iranyelveit
alkalmazo orszagokban értékesitett
késziilékekre vonatkozik

Ezt a terméket a Sony Corporation vagy megbizottja
gyartotta.

EU importér: Sony Europe B.V.

Az EU importdrrel vagy az Eurépai
termékbiztonsaggal kapcsolatos kérdéseket a
gyarto jogosult képviseléjének kell kildeni, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgium.

C€

A Sony Corporation igazolja, hogy ez a készilék
megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege
elérhetd a kovetkezé internetes cimen:
https://compliance.sony.eu

p

Feleslegessé valt elemek/
akkumulatorok, elektromos és
elektronikus késziilékek
hulladékként valé eltavolitasa.
(Hasznalhaté az Eurépai Unié és
egyéb orszagok szelektiv hulladékgydijtési
rendszereiben)
Ez az elemen/akkumulatoron, a késziléken vagy
annak csomagolasan talalhaté szimbdlum jelzi,
hogy a termék nem kezelhetd haztartasi
hulladékként. Egyes elemeken/akkumulatorokon,
vagy azok csomagoldsan ez a szimboélum egyitt
szerepelhet az 6lom (Pb) vegyjelével akkor, ha az
elem/akkumulator 0,004%-nal tdbb 6lmot
tartalmaz. Az elhasznalt elemek/akkumulatorok és
készilékek a kijelolt gyljtéhelyeken torténd
leadasaval segit megeldézni a kornyezet és az
emberi egészség karosodasat, amely
bekdvetkezhetne, ha nem koveti a hulladékkezelés
helyes maodjat. Az anyagok Ujrahasznositasa segit a
természeti eré6forrdasok megdérzésében. Az olyan
berendezéseknél alkalmazott elemeket/
akkumulatorokat, ahol biztonsagi, Gzemviteli,
illetve adatok megérzése érdekében
elengedhetetlen az energiaellatas
folyamatossaganak biztositasa, csak az arra
felkészult szerviz cserélheti azt ki. Beépitett
akkumulator esetén, hogy biztosithatd legyen az
akkumulator megfelel6 kezelése, a termék
elhasznalédasakor jutassa el azt egy arra kijelolt
elektromos és elektronikus hulladékgydiijté helyre.
Minden mas elem/akkumulator esetén, kérjuk,
tanulmanyozza a termékhez mellékelt itmutatét az
elem/akkumulator a készuilékbdl torténd
biztonsagos eltavolitdsanak megfelel6 maodjaval
kapcsolatban. Az elemet/akkumulatort a hasznalt
elemek gyUjtéhelyén adja le. A termék és az
elemek/akkumulatorok Ujrahasznositasaval
kapcsolatos tovabbi informacidkat illetéen
forduljon a teruletileg illetékes hivatalhoz, a helyi
hulladékgy(jté szolgaltatéhoz vagy ahhoz az
Gzlethez, amelyben a terméket vasarolta.

Figyelmeztetés, ha autdja gyujtasa nem
rendelkezik ACC poziciéval

Ne szerelje be ezt az egységet olyan autdba,
amely nem rendelkezik ACC pozicidval. Az
egység kijelzéje akkor sem kapcsol ki, ha gyujtas
ki helyzetben van és ez az akkumulator
lemerulését okozza.

A harmadik felek altal kinalt szolgaltatasokra
vonatkozé jogi nyilatkozat

A harmadik felek altal nyujtott szolgaltatasok
el6zetes tajékoztatas nélkil médosulhatnak,
felfliggesztésre kerllhetnek, vagy megszlinhetnek.
A Sony vallalat nem vallal felel6sséget az ilyen
helyzetekért.



Fontos megjegyzés

Vigyazat

A SONY SEMMILYEN ESETBEN NEM TEHETO
FELELOSSE BARMILYEN KOZVETLEN, KOZVETETT,
VAGY KOVETKEZMENYES KARERT, TOBBEK KOZOTT
IDEERTVE A PROFITKIESEST, A BEVETELKIESEST, AZ
ADATVESZTEST, A TERMEK, VAGY BARMILYEN
HOZZA KAPCSOLODO BERENDEZES
HASZNALHATATLANNA VALASAT, LEALLASAT ES A
VASARLO IDEJET, AMELY ENNEK A TERMEKNEK, A
TERMEK HARDVERENEK, VAGY SZOFTVERENEK A
HASZNALATAHOZ KAPCSOLODIK, VAGY ABBOL
ERED.

Tisztelt vasarlo, ez a termék radio jeladot tartalmaz.

Az UNECE 10. sz. szabdlyozasa alapjan az
autégyartdk specialis feltételekhez kothetik a
radiojeladdk jarmUvekbe torténé beépitését.
Miel6Stt beszerelné jarmUivébe ezt a terméket,
tajékozddjon jarmlve hasznalati kézikonyvébal,
vagy vegye fel a kapcsolatot jarmuve gyartéjaval,
vagy markakereskedéjével.

Vészhivasok

Ez a BLUETOOTH autdkihangosité és
kihangositohoz csatlakoztatott készilék
radiojeleket, mobilfrekvencias jeleket, vezetékes
haldzatokat, valamint a felhasznalé altal
programozott funkcidkat is hasznal, amely nem
képes minden kdrilmények kdzotti garantalni a
kapcsolatot.

Ezért az alapveté kommunikacié érdekében ne
hagyatkozzon csupan az elektronikus készulékekre
(példaul orvosi vészhelyzetek esetén).

A BLUETOOTH kommunikaciorél

¢ A BLUETOOTH készUlék altal kibocsatott
mikrohulldmu sugarzas befolyasolhatja az orvosi
készilékek mikodését. A kdévetkezé helyeken
kapcsolja ki ezt az egységet és mas BLUETOOTH
készUllékeket is, mivel balesetet okozhat:
- gyulékony gazok jelenlétében, kérhazban,

vonaton, repllégépen, vagy benzinkiton

- automatikus ajtok, vagy tlzjelzék kézelében

¢ ABLUETOOTH technoldgiaval torténd biztonsagos
kapcsolat érdekében ez az egység olyan
biztonsagi funkciokkal rendelkezik, amely
megfelel a BLUETOOTH szabvanynak, de a
beallitasoktdl fliggéen a biztonsagi szint elégtelen
lehet. A BLUETOOTH technoldgiaval torténé
kommunikacié soran legyen évatos.

¢ BLUETOOTH kommunikacié soran ne kockaztassa,
hogy esetlegesen informacidk szivarogjanak ki.

Ha olyan kérdése, vagy problémaja van az
egységgel kapcsolatban, amelyre ez a kézikonyv
nem terjed ki, forduljon a legkdzelebbi Sony
markakeresked6hoz.
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Utmutaté a komponensekhez és a vezérlésekhez

F6 egység

[( (gHoME )=ar (= @ VOL _ +9)

? (rea > ) =voice(QOPTION ) D

2] 3]

A VOL (hangerd) + gomb egy kiemelked6 ponttal
rendelkezik.
[1] Képernyé/érintéképernyd
[2]HOME
Megjeleniti a HOME képerny6t (5. oldal).

@ ATT (csokkentés)

A hangeré csokkentéséhez tartsa lenyomva

1 masodpercig.

A visszavonashoz tartsa lenyomva ismét, vagy
nyomja meg a VOL + gombot.

VOL (hangerd) +/-

[4] Taviranyité vevéje

5] [6]

(5] e /»P (el6z6/kdvetkezd)

A funkciok a kivalasztott forrastol fliggéen

eltérnek:

- [Radio]/[DAB+]: valasszon ki egy elére
beallitott 4llomast.

- [USB]/[Bluetooth]: az el6z6/kovetkezd fajlra
1épés.

Nyomija le és tartsa lenyomva:

- [Radio]: egy allomas automatikus
behangolasa (SEEK+/SEEK-).

- [DAB+]: valasszon ki egy allomast (amikor a
[Seek By] erre van bedllitva: [A-Z])/keressen
meg egy allomast (amikor a [Seek By] erre van
beallitva: [Station Gp]).

- [USB]/[Bluetooth]: gyors hatra/gyors elére
|éptetés.

[6] OPTION

Megjeleniti az OPTION képernyét (5. oldal).

= VOICE

Tartsa lenyomva a beszédparancs aktivalasahoz
a kovetkez6k szamara: Apple CarPlay és Android
Auto™.



Képernyo kijelzok

Lejatszasi képernyd:

B
D
Ce)

3]

HOME képernyé:

n

H

—l_-‘?:}j

{

6!

OPTION képernyé:

| ] EXRA ”+
o

|
B E [

Allapotjelzés

AT A hangerd csokkentésekor vilagit.

Vilagit ha rendelkezésre all az AF
(alternativ frekvenciak) funkcio.

Vilagit ha rendelkezésre all az aktudlis
kozlekedési informaciok (TA: kozlekedési
hirek) funkcio.

LM Vilagit ha rendelkezésre all a DAB
informacio.

pABal A DAB radio jelerésségének allapotat
jelzi.

3] Vildgit ha be van kapcsolva a Bluetooth®
funkcio. Vilagit ha folyamatban van a
csatlakozas.

» Vildgitani kezd ha az audio eszkoz
lejatszhatd az A2DP (Fejlett hangkuldési
profil) engedélyezésével.

7

Vilagitani kezd, ha rendelkezésre 4ll a
kihangositott hivas a HFP (Kihangositasi
profil) engedélyezésével.

Yull  Jelzi a csatlakoztatott mobiltelefon
jeler6sség allapotat.

Jelzi a csatlakoztatott mobiltelefon
maradék akkumulator-toltottség
allapotat.

«se (forras opcio)
Megnyitja a forrds opcié menut. A rendelkezésre
allé elemek a forrastol figgenek.

Alkalmazas-specifikus teriilet
Megjeleniti a lejatszasi vezérldket/jelzéseket
vagy az egység allapotat. A megjelenitett
elemek a forrastol fuggenek.

Ora
Megjeleniti a datum/id6 bedllitdsban megadott
idét.

H B (visszalép a lejatszas képernyére)
Atvalt a HOME képernyérél a lejatszas
képernydre.

S5Hu



A Forrasok és beallitasok kivalasztisa gombok
Médositja a bedllitast, vagy kilénbdz6
bedllitasokat végez.

A beallitas ikon és mas ikonok kivalasztasahoz
érintse meg.
Erintse meg a kivalasztani kivant forras ikont.

Android & Apple .
@ Auto S carPlay £ Radio
DAB+ J1 Bluetooth | ¢ Phone
sEm USB @ Weblink | &= A/VIN
Rear o .
Camera &S Settings

Hangzaskivalaszté gombok
Médositja a hangzast.

H O (készenlét)
Készenléti mddba kapcsolja az egységet (Az USB
t6ltés tovabbra is rendelkezésre all). A
folytatdshoz nyomja meg barmelyik gombot.

E] (N (monitor ki)
Kikapcsolja a monitort. Ha a monitor ki van
kapcsolva, akkor a kijelzé barmelyik részének
megérintésével visszakapcsolhatja.

I8 (EXTRA BASS)
Médositja az EXTRA BASS beallitast.

11+ (EQ10/subwoofer)
Médositja az EQ10/subwoofer bedllitast.

Alapvet6 miiveletek

Parositas egy BLUETOOTH

eszkozzel

Amikor elészor csatlakoztat egy BLUETOOTH

eszkozt, akkor kdlcsonos regisztracié (Ugynevezett
,parositas”) sziikséges. A parositas lehet6vé teszi,
hogy ez az egység felismerje a masikat és viszont.

2 S

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd érintse
meg ezt: [Settings] @ [Bluetooth] 2
[Bluetooth Connection] ® [ON] 2 [Pairing].
Mikdzben az egység parositasi készenléti
moédban van, a @ villog.

S ——m=—]

2 Annak érdekében, hogy az felismerje ezt az
eszkozt, végezze el a parositast a
BLUETOOTH eszkdzon.

3 Aképernyén vélassza ki a BLUETOOTH
eszk6z modell nevét*.
Amikor befejezéd6tt a parositas, a @ tovabb
vilagit.
* Ha a BLUETOOTH eszk6zh6z jelszora van sziikség, adja
meg a [0000] kddot.

Demonstracios mod
visszavonasa

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd érintse
meg a [Settings] elemet.

2 Erintse meg a [General] elemet, majd a
[Demo] elemet, és allitsa be erre: [OFF].

3 Abeallitds meniibdl vald kilépéshez érintse
meg a O (vissza) elemet kétszer.

A firmware frissitése

A firmware frissitéséhez latogasson el a
terméktamogatasi honlapra és kdvesse az online
utmutatasokat.

URL: https://www.sony.eu/support

Megjegyzés

A frissités soran ne tavolitsa el az USB eszkozt.



Tovabbi informaciok

Ovintézkedések

¢ Az elektromos antenna automatikusan kinyilik.

*Ha eladja, vagy leselejtezi autéjat, benne a
beszerelt egységgel, a gyari visszaallitas
elvégzésével dllitsa vissza az 6sszes beallitast
gyari értékre.

*Ne 6ntson folyadékot az egységre.

Biztonsagi megjegyzések

eTartsa be a helyi kdzlekedési szabalyokat, a
torvényeket és a szabalyozasokat.

*\ezetés kdzben

- Ne nézze, vagy ne kezelje az egységet, mivel ez
figyelemelvondshoz és balesethez vezethet. Az
egység megtekintéséhez és kezeléséhez
parkoljon le egy biztonsagos helyen.

- Ne hasznalja a beallitas funkcidt, vagy barmely
mas olyan funkciét, amely elterelheti a figyelmét
az utrol.

- Tolataskor biztonsaga érdekében nézzen
hatrafelé és figyelmesen nézzen korbe, még
akkor is, ha csatlakoztatva van a tolatékamera.
Ne hagyatkozzon kizarélag a tolatékamerara.

e Uzemeltetés kdzben

- Kezét, ujjait, vagy idegen targyakat ne illesszen
be az egységbe, mivel ez sériilést és az egység
karosodasat okozhatja.

- A kisméret( cikkeket tartsa tavol a gyerekektdl.

- A hirtelen mandéverezés esetén a sériilések
elkerllése érdekében kapcsolja be a biztonsagi
Ovet.

Baleset elkeriilése

A képek csak az autd leparkolasa és a kézifék
behuzésa utan jelennek meg.

Ha a vided lejatszasa soran az auté mozogni
kezd, akkor a kdvetkezd figyelmeztetés jelenik
meg és a vided nem tekinthetd meg.

[Video blocked for your safety.]

Vezetés kdzben az egység kezelése és a monitor
figyelése tilos.

Megjegyzések az LCD panelen

¢ Akadalyozza meg
hogy az LCD panel
nedvessé valjon, és ne

tegye ki folyadékok
hatdsanak. Ez hibas
mukddéshez vezethet.

*Ne nyomja le erésen
az LCD panelt, mivel
ez eltorzitja a képet,
vagy hibas
mikodéshez vezethet
(pl. a kép homalyossa valhat, vagy az LCD panel
karosodhat).

¢ A panelt csak ujjaval érintse meg, mas targyakkal
ne, mivel ezek karosithatjak, vagy eltorhetik az
LCD panelt.

¢ Az LCD panelt egy szaraz, puha kenddvel tisztitsa.
Ne hasznaljon olddszereket, példaul benzint,
higitot, kereskedelmi forgalomban kaphaté
tisztitdszereket, vagy antisztatikus spray-t.

*Ne haszndlja az egységet a 0 °C és 40 °C kozotti
hémérséklet-tartomanyon kival.

e Ha jarmdvét hideg, vagy meleg helyen parkolta,
akkor a kép elmosddott lehet. Ez nem jelenti a
monitor meghibasodasat és a kép kitisztul miutan
az auto belsé hémérséklete normalizalddik.

* A monitoron helyhez kotott kék, piros, vagy zold
pontok jelenhetnek meg. Ezeket ,alladdan vilagitd
pontoknak” nevezziik, és barmilyen LCD
késziléknél eléfordulhatnak. Az LCD panel
precizids gyartasu és a szegmensek tébb mint
99,99%-a mikododképes. Ennek ellenére
lehetséges, hogy a szegmensek kis szazaléka
(altaldaban 0,01%) nem vilagit megfeleléen. Ez
azonban nem zavarja a megtekintést.

Az érint6képernyével kapcsolatos

megjegyzések

¢ Ez az egység rezisztiv érintéképernydt alkalmaz.
Kdzvetlendl az ujjaval érintse meg a képernyét.

¢ Az egység nem tamogatja a t0bbszoros
megérintést.

« Eles targyakkal, példaul td, toll, vagy kérém, ne
érintse meg a képerny6t. Az egység nem
tdmogatja az érintéceruza hasznalatat.

*Ne hagyja, hogy targyak érjenek hozza az
érintéképernyéhoz. Ha a képernyéhoz az ujjan
kivil mas targy ér hozza, akkor az egység nem
megfeleléen reagalhat.

* Mivel a képerny6 lveg anyagbdl van, ne tegye ki
az egységet erds razkodasnak. Ha a képernyén
torés, vagy lepattogzas fordul el, akkor ne érintse
meg a karosodott részt, mivel az sériilést okozhat.

* Az egyéb elektromos eszkdzoket tartsa tavol az
érint6képernyétél. Ezek az érintéképernyd hibas
mikodését okozhatjak.

Thu



iPhone termékinformaciok

* Kompatibilis iPhone modellek:
iPhone SE (2. generacid), iPhone 11 Pro Max,
iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max,
iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus,
iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE,
iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5s

*A ,Made for Apple” (Az Apple szamara kész(lt)
jelvény azt jelenti, hogy a kiegészit6 tervezésében
kompatibilis a jelvényen megadott Apple
termékekkel, és a fejleszt6 tanusitja, hogy
megfelelnek az Apple teljesitménynormaknak. Az
Apple nem vallal felelésséget ennek az eszkdznek
a mikodéséért, vagy az eszkdz a biztonsagi és
torvényi normaknak valé megfeleléséért. Kérjik
vegye figyelembe, hogy ennek a kiegészitének
egy Apple termékkel valé hasznalata
befolyasolhatja a vezeték nélkili teljesitményt.

Licenc megjegyzések

Ez a termék olyan szoftvereket tartalmaz,
amelyeket a Sony a szerzdi jog tulajdonosaval
kotott licencszerzédéssel hasznal. A szerzéi jog
tulajdonos kérésének megfeleléen kotelességiink,
hogy tajékoztassuk a vevét a megallapodas
tartalmat illetéen.

Részletes informaciok érdekében a
szoftverlicenceknél valassza ki a [Settings] 2
[General] @ [Open Source Licenses] elemet.

Ha olyan kérdése, vagy problémaja van az
egységgel kapcsolatban, amelyre ez az
Uzemeltetési tmutatd nem terjed ki, forduljon a
legkdzelebbi Sony markakereskedéhoz.

Termékjellemzdk

Monitor szakasz
Kijelzé tipusa: széles LCD szines monitor
Méretek: 17,6 cm/ 6,95 huvelyk
Rendszer: TFT aktiv matrix
Pixelek szama:

1152 000 pixel (800 x 3 (RGB) x 480)
Szinrendszer:

PAL/NTSC automatikus kivalasztas a CAMERA IN

terminalhoz

Radio szakasz

DAB/DAB+
Hangolasi tartomany: 174,928 MHz - 239,200 MHz
Antenna terminal:

Kuls6é antenna csatlakoz6

FM

Hangolasi tartomany: 87,5 MHz - 108,0 MHz
Hasznalati érzékenység: 7 dBf

Jel-zaj arany: 70 dB (mono)

Elkulonités 1 kHz-en: 45 dB

AM

Hangolasi tartomany: 531 kHz - 1 602 kHz
Erzékenység: 32 pVv

USB lejatszo szakasz
Interfész: USB (nagysebesség)
Maximalis dramerdsség: 1,5 A

A/V IN szakasz
Szinrendszer:
PAL/NTSC automatikus kivalasztas az A/V IN
terminalhoz

Vezeték nélkiili kommunikacio
Kommunikaciés rendszer:
BLUETOOTH Szabvany verzié 3.0
Kimenet:
BLUETOOTH szabvanyos 2. teljesitményosztaly
(Max. vezetett +1 dBm)
Maximalis kommunikacids hatétav*1:
Egyenes ralatassal 10 m
Frekvenciasav:
2,4 GHz sav (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Modulaciés modszer: FHSS
Kompatibilis BLUETOOTH profilok*2:
A2DP (Fejlett hangkuldési profil) 1.3
AVRCP (Audio, vide tavvezérlési profil) 1.3
HFP (Kihangositasi profil) 1.6
PBAP (Telefonkdnyv hozzaférési profil) 1.1
Vonatkozé kodek: SBC, AAC

*1 Atényleges hatotavolsag olyan tényezoktdl fiigg, mint
az eszkdzok kozotti akadalyok, a mikrohulldamu suté
koruli magneses mezdk, a statikus elektromossag, a
vételi érzékenység, az antenna teljesitménye, az
operacids rendszer, a szoftveres alkalmazas, stb.



*2 A szabvanyos BLUETOOTH profilok megjelélik az
eszkdzok kdzotti BLUETOOTH kommunikacio céljat.

Erdsito alegység

Kimenetek: hangszérékimenetek

Hangszo6r6 impedancia: 4 Q -8 Q

Maximalis kimeneti teljesitmény: 55 W x 4 (4 Q
esetén)

Altalanos adatok

Aramellatasi kdvetelmények: 12 V DC

autdakkumulator (negativ testelés)
Névleges dramfelvétel: 10 A
Méretek:

Kb.178 mm x 100 mm x 139 mm (sz/ma/mé)
Szerelési méretek:

Kb.182 mm x 111 mm x 120 mm (sz/ma/mé)
Suly: Kb. 1,0 kg
A csomag tartalma:

Fé egység (1)

Beszerelési és csatlakoztatasi alkatrészek

(1 készlet)

Részeletes informacidkat markakereskeddjétél
kaphat.

A formaterv és a specifikaciok elézetes bejelentés
nélkul valtozhatnak.

Szerzoi jogok

A Bluetooth® sz6 marka és logok a Bluetooth SIG,
Inc. bejegyzett védjegyei és a Sony Group
Corporation, valamint lednyvallalatai licenc
birtokdban hasznaljak ezeket a markakat. Az egyéb
védjegyek és kereskedelmi nevek a vonatkozd
tulajdonosok birtokaban vannak.

A Windows Media a Microsoft vallalat védjegye,
vagy bejegyzett védjegye az Egyestilt Allamokban
és/vagy mas orszagokban.

Ezt a terméket a Microsoft vallalat bizonyos szellemi
tulajdonjogai védik. A Microsoft vallalat, vagy egy
hivatalos Microsoft ledanyvallalat licence nélkil az
ilyen technolégidk hasznalata, vagy forgalmazasa
ezen terméken kivul tilos.

Az Apple és az iPhone az Apple Inc., bejegyzett
védjegyei az Egyesiilt Allamokban és méas
orszagokban.

Az Apple CarPlay az Apple Inc. védjegye.

Az Android Auto a Google LLC védjegye.

A WebLink az Abalta Technologies, Inc. vallalat az
Amerikai Egyesiilt Allamokban és mas orszagokban
bejegyzett védjegye.

Az egyéb védjegyek a vonatkozé tulajdonosok
birtokaban vannak.



Csatlakoztatas/beszerelés

Vigyazat

¢ Ne szerelje be ezt az egységet olyan autéba,
amely nem rendelkezik ACC pozicidval. Az egység
kijelz6je akkor sem kapcsol ki, ha gyujtas ki
helyzetben van és ez az akkumulator lemerilését
okozza.

¢ Az Osszes testeld vezetéket a kozos testelési
ponthoz vezesse.

«Ugyeljen arra, hogy a vezetékek ne szoruljanak
csavarok ald, vagy mozgé alkatrészek kozé (pl.
Gléssinek).

¢ A rovidzarlatok elkerilése érdekében a
csatlakoztatas el6tt kapcsolja ki az autd gyujtasat.

* A segéd aramellatashoz torténd csatlakoztatas
el6tt csatlakoztassa a tapellatas vezetékeit (D az
egységhez és a hangszdérdkhoz.

¢ Biztonsagi okokbdl szigetelészalaggal szigeteljen
minden szabadon all6, nem csatlakoztatott
vezetéket.

e Gondosan ugy valassza meg a beszerelés helyét,
hogy az egység ne zavarja a normal autévezetési
muveleteket.

*Ne szerelje be az egységet olyan helyekre, ahol az
pornak, szennyezédésnek, tul nagy rezgésnek,
vagy magas hémérsékletnek van kitéve, példaul
ahol kézvetlen napsugarzas éri, vagy a
flitéscsovek kozelébe.

¢ A biztonsagos szerelés érdekében csak a mellékelt
szerel6eszkdzoket hasznalja.

A tapvezetékkel (sdrga) kapcsolatos megjegyzés
Amikor ez az egységet mas sztereé komponensekkel egyiitt
csatlakoztatja, akkor az auté azon dramkorének
aramerGsség értéke, amelyhez az egységet csatlakoztatja,
nagyobb kell hogy legyen mint az egyes komponensek
biztositékainak aramerdésség 6sszege.

Megjegyzés start-stop rendszerrel rendelkezé
jarmuivekbe térténé beszereléshez

A motor start-stop rendszerrel torténd inditadsakor az egység
Ujraindulhat. Ebben az esetben kapcsolja ki autéjaban a
start-stop rendszert.

Megjegyzés elektromos kézifék rendszerrel
rendelkezé jarmlivekbe t6rténé beszereléshez
Elektromos kézifékkel rendelkezé autoknal lehetséges, hogy
bizonyos kapcsolddd funkcidk (példaul a vided blokkolasi
funkcio) nem miikddnek megfeleléen.

Szerelési szog beallitasa
A szerelési szoget 30°-nal kisebbre allitsa be.

101U

Alkatrészlista beszereléshez

@ Tapellatas vezetékek (1) @ Rogzitéesavarok

(5% max.9 mm) (4)

&P

(@ Lapos alaprész (1)

(® Rogzitékarmantyu (1)

(® Kétoldalas szalag (1)

v

@ Peremgyiirii (1) Kioldékulcsok (2)

\

A

*Ez az alkatrész nem minden csomag része.

* A rogzitékarmantyut ® a kiszallitas elStt
csatlakoztatjuk a termékhez. Az egység
felszerelése elétt a kioldokulcsokkal (@) tavolitsa el
a rogzitékarmantylt ) az egységrél. Részletes
informacidkat itt talalhat: ,A régzitékarmantyu
eltavolitasa” (15. oldal).

*JovBbeli hasznalat céljara érizze meg a
kiolddkulcsokat ® mivel ezekre az egység az
autdébol torténd eltavolitasakor is sziikség lesz.



Csatlakoztatas

* A rovidzarlatok elkeriilése érdekében boritassal vagy szalaggal szigetelje a vezetékeket.
¢ Vegye figyelembe, hogy hibas csatlakoztatas vagy a vezetékeknél el6fordulé rovidzarlat esetén az
egység karosodhat.

Mélyhangsugarzo*1

SUB AUDIO OUT *3

I Okostelefon, USB eszkoz
v =) (audio/vided
@ @ =»> lejatszashoz)*1
yoJory
3 O
@l@ @4 egy A/V eszkozt61*1%9

- (H— l
@(@. \ d 13 3l =»> @ Részletesinformaciokatitt

talalhat: ,Csatlakozasok

Részletes informaciokat it talalhat: ,Elektromos elkészitése” (12. oldal).
csatlakoztatasi tervrajz” (13. oldal).

Vilagoszold PARKING BRAKE e
Lila/fehér csikozott REVERSE IN
=» 0O

.................................................................................................................. ja'rmﬁamenna'té|*1*5

a DAB antennatal

o000 "
DAB ANT IN (a csomag nem tartalmazza)

M



*1 A csomag nem tartalmazza

*2 Hangszéré impedancia: 4 Q-8 Q x4

*3 RCA csatlakozds kabel (a csomag nem tartalmazza)

*4 Az autd tipusatol figgéen hasznéljon adaptert a

kormanykerék taviranyitohoz (a csomag nem

tartalmazza).

A kormanykerék tavirdnyitd hasznalatardl tajékozdédjon a

.Kormanykerék taviranyito hasznalata” (14. oldal)

szakaszbol.

Az auto tipusatol fliggéen hasznaljon adaptert (a

csomag nem tartalmazza), ha az antenna csatlakozéja

nem kompatibilis.

Akar hasznélatban van, akar nem, gy vezesse a

mikrofon bemeneti kabelét, hogy az ne akadélyozza a

vezetési miveleteket. Ha a labak teriletén futnak, akkor

kabelkotozével rogzitse a vezetéket.

A mikrofon beszerelésérdl tajékozodjon ,A mikrofon

beszerelése” (13. oldal) szakaszbol.

Allitsa a [Antenna Power] elemet [ON] (alapértelmezett)

vagy [OFF] allapotba a DAB antenna tipusatol figgéen (a

csomag nem tartalmazza).

Max. aramellatas 0,1 A

*9 Az A/V eszkoz hasznalatardl tdjékozodjon az ,A/V eszkoz
hasznalata” (14. oldal) szakaszbdl.

*
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Csatlakozasok elkészitése

Ha olyan elektromos antennaja van, amely nem
rendelkezik relédobozzal és ezt 6sszekapcsolja a
tapellatas vezetékek (D akkor az antenna
karosodhat.

@ Az auté hangszoré csatlakozéjahoz

13 57
_, \ 1 ] I
%h boi
2468
L . | ® |Lila
— Hatsé hangszord Dia/foket
jobb oldali ila/fekete
2|8 : © csikozott
3 « - @ |Szurke
— Els6 hangszoré Jirke oket
jobb oldali zlrke/fekete
4 : © csikozott
5 leies iy ® [Fehér
— Els6 hangszoré -
6 |(bal oldali) © |Feher/fekete
csikozott
L .. | ® |zold
— Hatsé hangszo6rd -
8 |(bal oldali) o |%0ld/fekete
csikozott
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©® Az auté tapcsatlakozéjahoz
13 15

12 14 16

12 |folyamatos tapellatas Sarga
elektromos antenna/

13 |erdsit6 vezérlés (REM Ezig;eorlfr
ouT)

” bekapcsolt vilagitas Narancssarga/
tapellatas fehér csikozott

15 |bekapcsolt tapellatas Piros

16 |testelés Fekete

© A kézifék kapcsol6 vezetékhez
A kézifék vezeték kapcsold felszerelési pozicidja
az autojatdl fugg.
A tapellatas vezetékek (D kozul a kézifék
vezetéket (vildgoszold) csatlakoztassa a kézifék
kapcsolo vezetékhez.

Kézifék kapcsold vezeték ﬁ

~ LT
Ay w4

Labfék tipus

0>

Kézifék tipus

O Az autd hatsé lampa vezetékének +12 V
tapellaté kapcsahoz (csak ha tolatokamerat
csatlakoztat)

Tolatokamera csatlakoztatasa

Hasznalat el6tt el kell vegezni egy tolatokamera (a
csomag nem tartalmazza) beszereleset.

Memoria megtartas csatlakozo

Ha csatlakoztatja a sarga tapellatas vezetéket, akkor
a memoria aramkér folyamatosan tapellatast kap,
még akkor is ha a gyujtas ki van kapcsolva.

Hangszoro csatlakozd

* A hangszérdk csatlakoztatasa elétt kapcsolja ki az
egységet.

¢ A kdrosodas elkerllése érdekében hasznéljon 4 Q -
8 Q impedanciju és elegend6
teljesitményfelvétell hangszorokat.



Elektromos csatlakoztatasi tervrajz

Ellenérizze autdja segéd dramellatas csatlakozéjat
és a jarmutol figgden megfelelden illessze dssze a
vezetékek csatlakozéit.

Segéd elektromos csatlakozo

16 14 12 10

K6z6s csatlakozo

Piros Piros
I T I
] e 1
/ U
( [
Sarga Sarga

12 |folyamatos tapellatas Sarga
15 |[bekapcsolt tapellatas Piros

Ha fel vannak cserélve a piros és a sarga
vezetékek helyzetei

Piros Piros
( [
Sarga Sarga

12 |bekapcsolt tapellatas Sarga
15 |[folyamatos tapellatas Piros

ACC poziciéval nem rendelkezé autéknal

Piros Piros

Sarga Sarga
A csatlakozdk és a tapellatas kapcsolds vezetékek
megfelel6 dsszeillesztése utan csatlakoztassa az
egységet az auto tapellatasahoz. Ha olyan kérdése,
vagy problémaja van az egységgel
csatlakoztatasaval kapcsolatban, amelyre ez a
kézikonyv nem terjed ki, forduljon a legkdzelebbi
jarmU markakereskedéhoz.

A mikrofon beszerelése

Kihangositott hivaskor a hang tovabbitasahoz be
kell szerelnie a mikrofont 3.

Vigyazat

*Ha a kadbel a kormanyoszlop, vagy a
sebességvaltokar koril megséril, az nagyon
veszélyes lehet. Biztositsa, hogy ez és mas
alkatrészek se akadalyozzak a vezetési
mdveleteket.

e Ha autdja rendelkezik Iégzsakokkal, vagy mas
Utkozéscsillapitd berendezéssel, akkor a
beszerelés elétt forduljon ahhoz az Gzlethez, ahol
ezt az egységet vasarolta, vagy autdja
markakereskeddjéhez.

Megjegyzések

* A mUszerfalra torténg felszereléskor a mikrofonrél ®
dvatosan tavolitsa el a napellenzd klipszet, majd
csatlakoztassa a lapos alaprészt @ a mikrofonhoz .

» Akétoldalas szalag ® felragasztasa el6tt tisztitsa meg egy
szaraz kendével a mUiszerfalat.

131



Kormanykerék taviranyité hasznadlata

Kormanykerék taviranyité hasznalatakor
Hasznalat el6tt el kell vegezni az RC-SR1
csatlakozokabel (a csomag nem tartalmazza)
beszereleset.

1 A korménykerék taviranyité
engedélyezéséhez sziikséges
regisztraciohoz valassza ki a [General] @
[Steering Control] # [Custom] > &
elemeket.

A regisztracié befejezése utan a kormanykerék
taviranyito elérhetévé valik.

Megjegyzések az RC-SR1 csatlakozékabel (a

csomag nem tartalmazza) beszereléséhez

©
A =
Input 1 9

Input 2
(C)

O Fekete
0O z1d
@ Barna

¢ A beszerelés el6tt kapcsolja be az auté gyujtasat,
majd ellendrizze, hogy a kormanykerék gombok
megfeleléen mikddnek-e.

» A részleteket illetéen tajékozdédjon a
terméktamogatasi honlaprdél, majd minden
vezetéket szakszerlien csatlakoztasson a
megfelel6 vezetékhez. Szakszer(tlen
csatlakoztatas esetén az egység karosodhat.
URL: https://www.sony.eu/support

¢ Azt javasoljuk, hogy kérjen tanacsot a
markakeresked6tdl, vagy egy tapasztalt
technikustol.

e Lehetséges, hogy az RC-SR1 az On orszagéban,
vagy régidjaban nincs forgalomban.

Adapter hasznalatakor a kormanykerék
taviranyitohoz

Az auto6 tipusatol figgden hasznaljon adaptert a
kormanykerék taviranyitohoz (a csomag nem
tartalmazza).

1 Allitsa be a [Steering Control] elemet a
[General] helyen a [Preset] opcidra.
Engedélyezve van a kormanykerék taviranyitd
adaptere.
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A/V eszkoz hasznalata

A hasznalat el6tt el kell végezni egy mini jack A/V
kabel (a csomag nem tartalmazza) beszerelesét.

1 Csatlakoztassa a beszerelt mini jack A/V
kabelt az A/V eszkoz video kimeneti
termindljadhoz.

Ne az A/V eszkdz video bemeneti terminaljahoz
csatlakoztassa.

2 Nyomja meg a HOME gombot, majd érintse
meg az [A/V IN] elemet.

VIGYAZAT

A vezetékeléshez mindenképpen egy mini jack A/V
kabelt (a csomag nem tartalmazza) hasznéljon.
Eltéré vezetékelési pozicidkkal rendelkez6 egyéb
kabelek haszndlata zavart képet és hangot
eredményezhet.

O N
j= i

\ R

L: Bal audio (fehér)
R: Jobb audio (piros)
V: Video (sarga)

G: Testelés

Megjegyzések

* Csak ennek az egységnek az A/V IN termindljahoz
csatlakoztassa. Ne csatlakoztassa mas terminalokhoz,
példaul a MIC IN vagy a REMOTE IN bemenetekhez.

* Az A/V eszkoz csatlakoztatasanak és hasznalatanak
részleteirdl tajékozdodjon az A/V eszk6zéhez mellékelt
Utmutatobdl.



Beszerelés

A rogzitokarmantyu eltavolitasa

Az egység beszerelése elbtt tavolitsa el az
egységrél a rogzitékarmantyut ®.

1 lllessze be mindkét kioldékulcsot @ amig
kattanast nem hall, és hiizza le a
régzitékarmantyut 6), majd kiilon huzza fel
az egységet.

Forditsa befelé a kampot.

Az egység beszerelése a miiszerfalba

¢ A beszerelés el6tt ellendrizze, hogy a
régzitékarmantyu & mindkét oldalan lévé
megfogdk 3,5 mm-re be vannak hajlitva.

e Japan autok esetében lasd: ,Az egység
beszerelése japan autéba” (15. oldal).

1 Helyezze be a régzitékarmantyut @ a
miszerfal belsejében és a stabil rogzités
érdekében hajlitsa kifelé a karmokat.

o Nagyobb mint
Rogzitd 182 mm

Nagyobb mint
M mm

2 Szerelje rd az egységet a
régzitékarmantyura (®.

Megjegyzések

* Ha a rogziték egyenesek, vagy kifelé hajlanak, akkor az
egység nem rogzuil stabilan és kiugorhat.

« Ellendrizze, hogy a peremgy(iri @ 4 megfogdja
megfeleléen illeszkedik-e a régzitékarmantyd ®
nyilasaiba.

Az egység beszerelése japan autéba

Egyes japan autokba nem lehetséges beszerelni ezt
az egységet. llyen esetekben forduljon Sony
markakeresked6hoz.

A miiszerfalhoz/kdzéps6 konzolhoz

Kapocs

Az autéhoz mellékelt
alkatrészek

Amikor felszereli ezt az egységet autoja elére
telepitett kapcsaira, haszndlja az autdja furataihoz
valé rogzitécsavarokat @:

T ehhez: TOYOTA és N ehhez: NISSAN.

0w ™
[ele) o

Megjegyzés
Az Gzemzavar elkeriilése érdekében csak a
régzitécsavarokat @ alkalmazza.
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Biztositékcsere

A biztositék cseréjekor tigyeljen Biztositék (10 A)
arra, hogy az eredeti biztositékon
1évé amperszdmu cserebiztositékot
hasznaljon.

Ha kiég a biztositék, ellendrizze a
tapcsatlakozast és cserélje ki a
biztositékot.

Ha a csere utan a biztositék ismét kiég, akkor belsé
lizemzavar allhat fenn. llyen esetekben forduljon a
legk6zelebbi Sony markakeresked6hoz
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MpepynpexpeHue

OT cbobpadkeHUs 3a CUIYPHOCT MHCTanupanTe
TOBa YCTPOMCTBO B Taba0TO HAa aBTOMOGWNA, TbiA
KaTo 3afHaTa YacT Ha YCTPOMCTBOTO Ce
HaropeLlsiBa no BpeMe Ha 13non3BsaHe.

3a NoApoBHOCTM BUXTe “Bpb3ka/MOHTax”
(cTpaHuua 10).

MpousseneHo B TannaHg

TabenkaTa C AaHHW, YKa3Ballla onepatnBHOTO
HanpeXeHwne N T.H., Cé HaMnpa Ha AOoJIHaTa CTpaHa
Ha WwacunTo.

BanngHoctTa Ha o603HaveHneTo CE e orpaHuyeHa
CaMo [0 Te3n AbpXKaBU, KbAETo ce npuniara
3aKOHOBO, OCHOBHO AbpxasuTe B ENM
(EBpONENCcKoTo MKOHOMMYECKO NMPOCTPAHCTBO) U
LLIselinapus.

NPEAYNPEXXAEHWUE

3a pa ce nzberHe pucKbT OT NOXap UM TOKOB
yAap, He u3narante yCTPOWCTBOTO Ha AbXA
vunv Bnara.

3a aa ce usberHe TOKoB yaap, He oTBapanTe
wkada. NMosepaBanTte nogapbXKKaTa
€AVNHCTBEHO Ha KBannduumpaH nepcoHan.

Bbenexka 3a KNIMeHTUTE: cnepgHarta
nHpopmauums ce oTHacs camo 3a
o6opyaBaHe, KOeTo ce NpopAaBa B AbPXKaBH,
npunarawm gupekTusute Ha EC

To3u NPoAyKT € NPOU3BEAEH OT UM OT UMETO Ha
Sony Corporation.

BHocuten B EC: Sony Europe B.V.

3anuTBaHUS 4O BHOCUTENS WX 3aMUTBaHNUS
CBbP3aHN CbC CbOTBETCTBMETO Ha MPOAYKTUTE
CbrNacHo 3akoHOJATENCTBOTO Ha EBponelickus
Cbl03, Cs1efBa Aa Ce OTNPaBAT KbM
YMbJIHOMOLLEHWS NpeacTaBuTeN Ha
npownssoauTens Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
benrus.

C€

C HacToswoTo, Sony Corporation geknapuvpa, 4ye
ToBa 060pyaBaHe e B CbOTBETCTBME C [lnpekTrBa
2014/53/EU.

LsnoctHnat TekcT Ha EC peknapaumsaTa 3a
CbOTBETCTBME MOXE [la Ce HaMepW Ha CJiefHUs
VIHTEPHET afpec:

https://compliance.sony.eu
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N3xBbpnsiHeHa N3non3BaHu
GaTtepun n ctapu eneKTpuyeckn n
eneKTPOHHU ypeau (MpunoXXumo B
EBponeckus cbio3 u ppyru
AbpPXKaBU CbC CUCTEMU 3a
paspenHo cbbupaHe Ha oTnagbUuUTE)
To3n cumBon BbPXY NPOAYyKTa, 6atepusta nam
BbPXY ONakoBKaTa Nokasea, 4e NpoayKTbT 1
6aTepuaTa He TpsiGBa Aa ce TpeTmpaT KaTo 6uTos
otnagbk. Mpw HaKow 6aTepum TO3M CUMBON Ce
1N3M0N3Ba B KOMOMHAUMS C O3Ha4YeHMne Ha
XUMUYeckn enemeHT. O3HayeHneTo Ha
XMMUYeckus enemeHT onoso (Pb) ce nobass, ako
6aTepuaTa cbabpyka noseye ot 0,004% onoso.
KaTo npepanete Te3n NpoayKT n 6atepun Ha
NPaBWIHOTO MSCTO, Bue e nomorHeTe 3a
npefoTBpaTsABaHe Ha HeraTUBHUTE NOCEACTBUS 33
OKOJIHATa Cpea 1 YOBELLKOTO 34 paBe, KOUTO 6mxa
Bb3HUKHANN NPU HEMPABUIIHOTO U3XBbPSHE.
PeumknnpaHeTo Ha MaTepuanuTe Lie CNOMOrHe aa
Ce CbXPaHAT MPUPOAHNTE Pecypcn. 3a MPOAYKTH,
KOWUTO OT rfefiHa Toyka Ha 6€30NacHOCT, NpPaBUIeH
HaYMH Ha AeCTBME NN UANOCTHA AaHHW N3MCKBAT
baTepudTta Aa 6bAe NOCTOSIHHO CBbP3aHa
(BrpapeHa), Tasu 6atepus Tpa6Ba Aa 6bae
NoAMEHsIHa CaMO OT KBannduuMpaH ceper3eH
nepcoHasn. 3a fa CTe CUTypHK, Ye BrpageHaTta
6aTepusa We 6bae TpeTupaHa NpaBuSIHO, NpeaanTe
cTapuTe NPOAYKTW B CbOMpaTeneH NyHKT 3a
peunKImpaHe Ha efleKTPUYeCcKn N eNekTPOHHN
ypeau. 3a BCUMYKM OCTaHanu 6atepuu, Mons,
npoyeTeTe B yNbTBAHETO Kak Aja N3BaAuTe No
6e3onaceH HauymH baTepmaTa OT NPOAyKTa.
MNpepaiite 5 B CbbUpaTENHNSA MYyHKT 3a
peurKmpaHe Ha n3nonssaHun 6atepun. 3a
noapo6Ha nHGopmaLms OTHOCHO PELMKIIMPAHETO
Ha TO3M NPOAYKT UNn 6atepusi MoxeTe Aa ce
0ob6bpHeTe KbM MeCTHaTa rpajcka ynpasa,
cnyxbara 3a cbbupaHe Ha 6UTOBM OTNAABLLN UK
MarasunHa, OTKbAETO CTe 3aKynuan NpoayKTa niamu
GaTtepuara.

Figyelmeztetés, ha autdja gyujtasa nem
rendelkezik ACC poziciéval

Ne szerelje be ezt az egységet olyan autdba,
amely nem rendelkezik ACC poziciéval. Az
egység kijelzéje akkor sem kapcsol ki, ha gyujtas
ki helyzetben van és ez az akkumulator
lemer(ilését okozza.

OTKa3 OT OTFTOBOPHOCT OTHOCHO YCIyIH,
KOWTO ce npeanarat oT TPeTU CTPaHU

Ycnyru, npensiaraHu o1 TpeTu CTPaHu, MoraT Aa ce
NPOMEHSAT, NpPeKpaTaBaT UKW NpeKbCBaT 6e3
npeanseecTme. Sony He HOCK HUKaKBa
OTrOBOPHOCT 33 NOAOGHN CUTYaLUNN.



Ba)xHa 3abenexka

BHumMaHne

NP HUKAKBW OBCTOATESICTBA SONY HE HOCK
OTFOBOPHOCT 3A CJTYHAHW, KOCBEHW U
NOCNEABALLN LLETW, AW OPYTW LLETW,
BKJTIOYUTEJSIHO, BE3 OTPAHNYEHWE HA 3ATYBA
HA MEYANBW, 3ATYBA HA NPNXOAN, 3ATYBA HA
LOAHHW, 3ATYBA HA YMNOTPEBA HA MPOLYKTA
N HA CBbP3AHO OBOPYBAHE, BPEME HA
MPECTOW 1 BPEME HA KYMYBAYA MO
OTHOLLUEHWE HA, NN NPOU3TUYALLO OT
MN3MON3BAHETO HA TO3W NPOAYKT, HEFOBUA
XAPLYEP W/VJTN HETOBWS CODTYEP.

YBaxaeMu KNNeHTH, TO3U NPOAYKT BKJIOUBA
paguonpegasaren.

B cvoTtBeTCTBUE € pasnopenbda N2 10 Ha UNECE,
NpPOV3BOANTENN HA aBTOMOGWAM MoraT Aa
Hanoxar cneundryHN yCI0BMS 38 MOHTMPAHE Ha
paguonpepasaten B aBToMo6unun.

Mons, npoBepeTe pbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoaTtauus Ha Bawimsa aBTomobun unu ce
CBbPXETE C Npon3BoauTens Ha Bawwmnsa asTomobun,
VAN C NpeacTaBmTen Ha Bawus asTomobun, npeam
[a MOHTUMpaTe To3x NPOAYKT BbB Baiwinsa
aBTOMOGW.

O6a)xpaHnsa Npu cCneLwHn ciyvyan

ToBa BLUETOOTH ycTpoicTBO Ha aBTOMobuna 3a
06axaaHns CbC CBOBOAHMN PbLE 1 eN1eKTPOHHOTO
YCTPOMCTBO, CBbP3aHO KbM YCTPOMNCTBOTO 3a
cBo6OAHM pbLE, paboTAT C NOMOLLTA Ha
PaANOCUTHANN, KITETBYHMN 1 HAa3EMHN MPEXN,
KaKTo ¥ C NporpamvipaHa ot notpebutens
dYHKLMS, KOETO He MOXe [a rapaHTpa Bpb3ka
npwv BCAKAKBU yCOBUS.

Mo Ta3u NpuYMHa He pasyuTaiiTe eANHCTBEHO Ha
KOETO 1 [a € eN1eKTPOHHO YCTPOMCTBO 3a BaXHM
KOMYHUKauuu (Hanpumep Npu MeguumHcka
CneLwHn ciyyan).

OTHOCHO BLUETOOTH komMmyHukaumsaTa

* MnKpoBbAHUTE, n3nbyBaHn oT BLUETOOTH
YCTPOWCTBOTO, MOXe Aa MNOBAMAAT Ha paboTaTta
Ha eNeKTPOHHU MeANLMHCKN YCTPONCTBA.
W3kntoyBaliTe TOBa yCTPOWCTBO U ApYyrn
BLUETOOTH ycTpoCTBa Ha CIefHUTE MeCTa, TbiA
KaTo € Bb3MOXHO A3 NPUYUNHAT UHLMAEHT.
- MpW Hann4mne Ha 3ananvMmMu rasose, B 60NHMLA,

BNaK, CAMONET NN 6EH3MHOCTaHLMS
- 61130 [0 aBTOMATUYHM BpaTW WK
NPOTMBOMOXAaPHN anapmun

¢ TOBa yCTPOWCTBO NOAABPXKA Bb3MOXHOCTA 33
CUTYPHOCT, KOUTO CboTBeTCTBAT Ha BLUETOOTH
CTaHAapTa, 3a ia NpefoCcTaBy CUrypHa Bpb3ka,
KoraTo ce usnonsea 6e3xunyHata BLUETOOTH
TEXHONOINS, HO CUTYPHOCTTa MOXE [a He e
[OCTaTbYyHa B 3aBMCUMOCT OT HAaCTPOMKUTe.
BHuMmaBalTe, KOrato KOMyHUKUpaTe Yypes
6e3xnyHaTa TexHonorms BLUETOOTH.

*He noemame OTFOBOPHOCT 3a U3TNYaHe Ha
MHbOPMaLLMa NO BpeMe Ha KOMYHUKaLus Yypes
BLUETOOTH.

AKO UMaTe BbNpocy Uam npobaemm, CBbp3aHm ¢
BalueTo yCcTpONCTBO, KOUTO He Ca pasrfiefaHn B
TOBa PbKOBOACTBO, KOHCYNTMPATe Ce C Halt-
61u13KMa [0 Bac TbproBcky NpeacTaButen Ha Sony.
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PbKOBOACTBO 3a YaCTM M KOHTPO/IU 3a yNpaBieHne

fnaBHO yCTPONCTBO

[( (gHoME )=ar (= @ VOL _ +9)

? (rea > ) =voice(QOPTION ) D

2] 3]

ByToHBT VOL (cvna Ha 3ByKa) + MMa TakTuiHa
TOuKa.

[1] Bucnnei/ceH3opeH ekpaH
[2]HOME
Moka3Ba ekpaH HOME (cTpaHuua 5).

@ ATT (npurnywasaHe)

HaTucHeTe 1 3agpbxTe 3a 1 cekyHAa, 3a Aa
NPUrNyLWnTe 3BYyKa.

3a fa OTMeHWTe, HaTUCHETE N 3aAPbXTe
OTHOBO, Unn HaTucHeTte VOL +.

VOL (cuna Ha 3ByKa) +/-

[4] NpneMHUK 3a ANCTAHUMOHHOTO yNpaBneHne

4sc

5] [6]

(5] ¢« /»»| (npeguiieH/cnepBaLy)

DYHKLMMTE Ce pa3nnyaBaT B 3aBUCUMOCT OT

N36PaHNS U3TOUHMK:

- [Radio]/[DAB+]: n360op Ha NpeABapuUTENHO
3aflafieHa CTaHuus.

- [USB]/[Bluetooth]: n36op Ha cneppawy/
npeaveH eann.

HaTucHeTe 1 3agpbxTe 3a:

- [Radio]: cBbp3BaHe aBTOMATUYHO KbM
cTaHums (SEEK+/SEEK-).

- [DAB+]: n360p Ha cTaHums (koraTo [Seek By] e
HaCTPOEeHO Ha [A-Z])/TbpceHe Ha CTaHuus
(koraTo [Seek By] e HacTpoeHo Ha [Station
Gp]).

- [USB]/[Bluetooth]: 6bp30 npeBbpTaHe
Hanpea/Hasag,.

[6] OPTION

Moka3ssa ekpaH OPTION (cTpaHuua 5).

= VOICE

HaTucHeTe v 3aapbXTe, 3a la aKTMBMpaTe
PyHKUMATA 3a rMacoBM KOMaHaW 3a Apple
CarPlay n Android Auto™.



MokasBaHe Ha cTaTyca

Aucnnen Ha eKkpaHa

ATl CeTBa, KOraTo 3BYKbT € MPUMTYLLEH.

EKkpaH Ha Bb3npoun3BeXXaaHeTo: CeeTBa npu Hanuyne Ha AF
(anTepHaTVBHM YecToTK).

CBeTBa NPV HasMyme Ha aKTyanHa
VHbopMaums 3a Tpaduka (TA: ussectue
3a Tpaduk).

i8>

L4 CsetBa npu Hannune Ha DAB n3BecTtne.

DAB,Il YKa3Ba cTaTyca Ha cufaTta Ha CUrHana Ha
DAB paawnorTo.

(3} CBeTBa npw BkoOYBaHe Ha Bluetooth®
curHana. 3anoysa Aa Mura B npoueca Ha

é CBbp3BaHe.
P“

CBeTBa Mpu Hanunune Ha
. ay[uMoyCTPONCTBO 3a Bb3Npou3BeXaaHe
Expan HOME: ypes akTuBmMpaHe Ha A2DP (Pa3wwmpeH

n $ npodunn Ha ayanopasnpocTpaHeHue).
1 n CBeTBa Npw Hann4yme Ha 06axaaHNs CbC

CBOGOAHM pbLE Ype3 akTUBUPAHE Ha
HFP (Mpodwun 3a cBOGOAHM pbLe).

a,
Yllll YKa3Ba CcTaTyca Ha cuiata Ha CurHana Ha
CBbP3aHUA MOBUNEH TeledoH.
Yka3Ba cTaTyca Ha OCTaBalLus 3apag Ha
6aTepI/I9|Ta Ha CBbp3aHuna MobuneH
- > reneqon.

é ese (ONUMSA 32 U3TOUYHUK)

OTBaps MEHIOTO Ha ONMUMATA 38 U3TOYHMK.
HannuHuTe enemeHTn ce pasnuyasar B
33aBNCMMOCT OT U3TOYHMKA.

Expan OPTION:

ﬂ CneuunduyHa 30Ha Ha NPUIIOXKEHMETO
Moka3Ba KOHTpOAUTe/MHANKATOPUTE Ha
Bb3MPOV3BEXAAHETO UK CTaTyca Ha
YCTPOWCTBOTO. [lOKa3aHUTe efleMeHTH ce
pa3nMuyaBat B 3aBUCMMOCT OT M3TOYHMKA.

YacoBHUK
Moka3Ba BpeMeTo, KOeTO e 3aaAeHO OT
HacTpoiiknTe 3a aarta/yac.

O N By (BpblaHe kbm ekpaHa Ha
1 1
|

Bb3NPOU3BEXAAHETO)
| | MpeskntoyBa oT HaYanHusa ekpaH HOME kbm

|
E E €KpaHa Ha Bb3MPOV3BEXAAHETO.
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[ ByToHu 3a N360p Ha N3TOYHWULM N HACTPONKMN
CMeH$s M3TOYHMKA UMW OCbLLECTBABA PasNyHn
HaCTPOWKN.

HaTucHerte, 3a pa n3bepete nKkoHaTa 3a
HaCcTpoWiKa Uan Apyru UKOHW.

JlokocHeTe MKOHaTa Ha U3TOYHKKA, KOWTO
nckate fa nsbepere.

Android 3 Apple .
@ Auto CarPlay €@ Radio
DAB+ J1 Bluetooth | ¢ Phone
BN USB © Weblink | == A/VIN
Rear &5 Settings

Camera -

6yTOHM 3a M360p Ha 3BYK
MpomeHs 3ByKa.

H O (8 rotoBHOCT)
MpeBkOYBa YCTPOMCTBOTO B PEXMM Ha
rOTOBHOCT (BCe OLLLe € Bb3MOXHO 3apexaaHe
ypes USB). 3a Aa Bb306GHOBWTE, HATUCHETE
NpPOn3BOJIHN BYTOHMW.

El N (v3knmouen moHuTop)
MN3knioyBa MoHUTOpa. KOorato MOHUTOP®T €
V3KJTIOYEH, MOXeTe [ia ro BKJIYMTE NaK ypes
NPOW3BONHO AOKOCBaHE Ha Aucnies.

EIoA (EXTRA BASS)
MpomeHs HacTporkaTta Ha EXTRA BASS.

1t (EQ10/Subwoofer)
MNMpomeHs HacTporikmTe 3a EQ10/Subwoofer.

68c

OCHOBHM onepauuu

CaBosiBaHe ¢ BLUETOOTH
YCTPOMCTBO

Korato cBbp3BaTe gageHo BLUETOOTH ycTpoincTtBo
3a MbPBU MbT, Ce N3UCKBA B3aMMHa perncrpaums
(HapeueHa “caBosiBaHe”). CoBOSABAHETO NO3BOSABA
Ha TOBa YCTPOMCTBO U Ha APYru YCTPONCTBa Aa ce
pa3no3HaBaT B3aMMHO.

> =

1 Hatuchere HOME, cnep, ToBa fOKOCHETe
[Settings] @ [Bluetooth] < [Bluetooth
Connection] 2 [ON] 2 [Pairing].
3anoysa fia MuUra, L0KaTo YCTPOWCTBOTO € B
pexum Ha caBosBaHe B rOTOBHOCT.

(1

2 N3BbpLueTe caBosiBaHe Ha BLUETOOTH
YCTPOWMCTBOTO, 3a Aa HAMepU TO3M MOayn.

3 N36epeTe nmeto Ha Bawwwnsa mogen,
noka3saHo Ha aucnnesa Ha BLUETOOTH
YCTPOWCTBOTO*.

KoraTo ce n3sbpLuBa caBosisaHe, @ octasa
CBeTHar.

* Ako 3a BLUETOOTH ycTpoiiCTBOTO € Heo6X0AMM KoY
3a gocTbn, BbBegeTe [0000].

OTMSIHA Ha AeMOHCTPALMOHHUSA
peXxum

1 HatucHere HOME, cnep ToBa fOKOCHETE
[Settings].

2 [okocHeTe [General], cnep ToBa AOKOCHeTe
[Demo], 3a pa HacTpouTe Ha [OFF].

3 3a u3X0[ OT MEHIOTO 3a HaCTPOWKa,
nokocHeTe B (Ha3ap) ABa MbTW.

AxTyanusupaHe Ha ¢bpmyepa

3a pa aktyanusuparte ¢bpmyepa, noceteTe canta
3a NOAAPBXKA, CJief, KOeTo cneaBalite OHMalH
MNHCTPYKUMNTE.

URL: https://www.sony.eu/support

3a6enexka
Mo Bpeme Ha akTyanusauusTa He otcTpaHsiBaiiTe USB
YCTPOWCTBOTO.



JIHa UHpopMauus

MpeanasHn mepku

e Enektpuyeckarta aHTeHa ce pasnbBa
aBTOMAaTUYHO.

¢ KoraTo npexsbpnste CO6CTBEHOCT NN
cKpanvpaTe aBTOMO6WUIa CW C HCTANIMPAHO
YCTPONCTBO, BbPHETE MbpBOHaYaIHMTe
HaCTPOWKW, KaTo M3BbpLUMTE GpabpnyHO
HynpaHe.

*Ha npbckanTe TEYHOCT BbPXY YCTPOWMCTBOTO.

3a6enexxkm no 6esonacHocTTa

*CnasBaiiTe MeCTHWUTE 3aKOHU, AUPEKTNBI 1
pa3snopenbu 3a ABMXKEHWE Mo NbTULATa.

e KoraTo wodupate

- He rnepanite n He nyckanTe yCTPONCTBOTO, TbiA
KaTo TOBa MOXe Aa foBefe [0 pa3ceiBaHe 1 ja
npuynHun Katactpoda. MapknpaiTe
aBTOMOGUIIA CU Ha MACTO, KbAETO MOXeTe
6e3onacHo Aa rnepate unu aa nycHete
YCTPOWCTBOTO.

- He n3non3Baiite pyHKLMATA 3@ HAaCTpolika nnmn
Apyra GyHKUKMS, KOSATO MOXe Aa OTKNOHMW
BHUMAaHMETO B OT MbTS.

- lNpwn 3apHO NnapknpaHe Ha aBTomobuna He
nponyckainTe Aa nornefHeTe Ha3ag u
HabntofaBanTe BHMAaTEIHO HAOKOMO 3a Balla
COGCTBEHA CUTYPHOCT, HE3aBUCKMMO [aNN
Kameparta 3a 3a[HO BMXJaHe e cBbp3aHa. He ce
[oBepsiBaniTe U3LAN0 Ha KameparTa 3a 3a4HO0
BUXIAHE.

e KoraTo nyckare

- He nbxaiite pble, TPbCTV UMK ApYrv NpeaMeTi
B YCTPOWCTBOTO, Tbil KaTO TOBa MOXe Aa foBefe
[0 HapaHsiBaHe WM NoBpeaa Ha YCTPOMCTBOTO.

- [pbxTe Ape6HNTE NpeaMeTN Ha HeAOCTbIMHM 3a
fAeuaTta mecTa.

- 3a4b/DKMTENIHO 3aKoMmyanTe KoNaHnTe, 3a Aa
npepoTBpaTNTe HapaHsBaHe B Cllyyall Ha pPA3Ko
TpbrBaHe/cnvpaHe Ha aBTomMob6una.

MNMpepoTBpaTsaBaHe Ha MHUMAEHT
KapTuHa ce nosiBAiBa camo cief KaTo cTe
napkupanu asToMmobuna 1 cte 3agencrsanu
pbyHaTa cnmpadka.

AKO aBTOMOBUITET 3aMoYHe [a ce ABUXM Mo
BpeMe Ha Bb3MPOM3BEXAAHETO Ha BUAEO, ce
nosBsiBa CIeAHOTO NpeaynpexaeHe u He
MOXeTe Aa rfefare BUAEOKIMNA.

[Video blocked for your safety.]

He paboteTe C yCTPOMCTBOTO U He rnepanTe
MOHWTOPA, AoKaTo WwodupaTe.

3a6enexku Ha LCD naHena

¢ He ponyckarite LCD
naHesnsT Aa ce
HaMOKpW U He To
v3naranTe Ha
Bb3AENCTBUETO Ha
TeYHocTW. ToBa MOXe
[a fgosede 0o
HEeN3nNpaBHOCT.

e He HaTMCKalTe CMHO
LCD naHena, 3aL0To
TOoBa MOXe Aa
V3KPWBW KapTWHaTa unv a gosefe no
HEeN3MpaBHOCT (T.e. KAPTMHATA MOXe Aa CTaHe
HesicHa unu LCD naHensT fa ce noBpeau).

e He nonuvparite naHena c 4pyro oCBeH C NPbCTa CK,
TblA KaTo APYr NpeaMeT MOXe Aa NoOBpeAn Uin Aa
cyynu LCD naHena.

e MouncrteaiTe LCD naHena cbe cyxa, Meka Kkbpna.
He n3nonsgaiite pa3tBopuTeny, Kato HanprMep
6€eH31H, paspeamnTen, NOYNCTBALLM NpenapaTtn ot
MarasuHuUTe WM aHTUCTAaTUYEH CNpe.

¢ He n3snonseaiiTe yCTPONCTBOTO N3BBH
TemnepaTtypHusa ananasoH ot 0°C no 40°C.

¢ AKo aBTOMOGWBT B1 € napkmpaH Ha CTyAeHOo unmn
ropeLo MACTo, KapTUHaTa MOXe [1a He e AcHa.
MoHuTOpBT 06aye He e MOBPeAEH N KapTUHaTa
e ce N34nCTW, CN1ef, KaTo TeMnepaTypaTa B
aBTOMOGMIa ce HOPManM3npa.

¢ Ha MOHUTOPa MOXe [a Ce NOSIBAT HEMOABWXKHM
CUHW, YEePBEHW NI 3eN1eHN ToYkW. Te ce HapuyaT
"APKN TOYKM" 1 MOXe Aa ce MosABAT Ha BCsKO LCD.
LCD naHen®sT e ¢ npeunsHa n3pabortka, KaTo Haf
99,99% OT cermeHTUTE My PaboTaT. Bb3MOXHO e
o6aye Manbk NpoueHT (06rnkHoBeHo 0,01%) ot
CermMeHTUTe Ja He Ce OCBETAT KakTo Tpsibea. ToBa
HsIMa Aa nonpeyn Aa rnepate KapTuHara.

BeneXkn Ha CeH30pHUSA eKpaH

e ToBa YCTPOMCTBO M3M0J13Ba PE3UCTUBEH CEH30PEH
ekpaH. [lokocBaliTe ekpaHa AMPEKTHO C NPbCT.

¢ 3a TOBa YCTPOWCTBO He Ce nogabpXa
[OKOCBAHETO C HAKOJIKO MPbCTa.

*He ponupaiTe ekpaHa C OCTPW NpeaMeTu, KaTo
HanpyMep UrIn, XMMUKaKn Uan HOKTK. 3a ToBa
YCTPOWCTBO He ce noaabpa paboTtaTa ¢ nepo.

e He ponyckarite Ao ekpaHa Aa ce gonupat
HUKaKBW NpeaMeTn. AKO 0 eKpaHa ce fonpe
HeLo, pa3fIMYHO OT Balums NpbCT, yCTPONCTBOTO
MOXe [la He pearvpa npaBusHoO.

¢ ThiA KaToO 3a eKpaHa € M3MOoN3BaHO CTbKIIO, He ro
nogsiaranite Ha CUeH yaap. AKO Ha eKkpaHa ce
noJlyYn CHynBaHe N HanykBaHe, He OKOCBalTe
noBpefeHaTa 4acT, 3aL,0TO MOXe Aa ce
HapaHwuTe.

e He pobnvxaBanTe Apyrn enekTpnyeckmn
YCTPOWCTBA 10 CEH30PHUSI eKpaH. Te Moxe Aa
[oBefaT 40 HeM3MNPaBHOCT HA CEH30PHNS eKPaH.
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OTHOCHO iPhone

e CbBMecTUMU mogenu Ha iPhone:
iPhone SE (2-po nokonexue), iPhone 11 Pro Max,
iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max,
iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus,
iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE,
iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5s

¢ 13non3BaHeTo Ha o603HaveHneTo “Made for
Apple” 03HavyaBa, Ye fajeH akcecoap e
npefHa3HayeH 3a CBbp3BaHe KOHKPETHO KbM
npoaykta(nte) Ha Apple, noeHtudurumpan(n) B
0603HaYeHNeTo, 1 Ye e(ca) ceptudurumpan(n) ot
pa3paboTymka KaTo OTroBapsLL(n) Ha
CTaHAAPTUTE 3@ NPOU3BOAUTENHOCT Ha Apple.
Apple He HOCK OTrOBOPHOCT 3a paboTaTa Ha ToBa
YCTPOWCTBO MSIN CbBMECTUMOCTTA My CbC
CTaHpapTUTE 3@ 6€30NacHOCT Y HOPMATUBHUTE
pasnopenbu. imante npeasug, Ye N3nos3BaHeTo
Ha TO31 akcecoap ¢ MPoAyKT Ha Apple moxe fa
OKaXKe BNIMSIHNE BbPXY paboTHUTE
XapaKTepUCTKN Ha 6e3xnyHaTa Bpb3Ka.

bene)xka no nuueH3a

To3n NpPoAyKT cCbabpxa codTyep, KonTo Sony
13M0/13Ba MO YC/IOBMSATA HA JINLLEH3HO
cnopasymMeHue CbC COGCTBEHMKA HA aBTOPCKUTE My
npaea. 3agbJiXXeHn CMe Aa 069BUM CbAbPXKAHNETO
Ha CNopasyMeHNETOo Ha KIIMEHTUTE MO NCKaHe Ha
COBCTBEHMKA HA aBTOPCKMTE NpaBa Ha codTyepa.
3a NoApOBHOCTM OTHOCHO CODTYEPHUTE NULLEH3N
n3bepere [Settings] 2 [General] @ [Open Source
Licenses].

AKO 1MaTe BbMpPOCK NN Npobnemm, CBbp3aHn C
BalueTo yCTpOMCTBO, KOWUTO He Ca pasrfiefaHun B
TOBa PbKOBOACTBO 3a MOM3BaHe, KOHCYNTMpaliTe ce
C Hal-61m13KMSa 0o Bac TbproBcky NpeacTaBuTeN Ha
Sony.
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Cneundukaumnm

Pa3pen Ha MOHUTOpPa
Tun Ha gucnnes: wnpok LCD useTeH MOHUTOP
Pa3mepwu: 17,6 cm/ 6,95 nHya
Cuctema: aktmeHa TFT matpuua
Bpoi nukcenu:

1152 000 nukcena (800 x 3 (RGB) x 480)
LiBeToBa cucrema:

PAL/NTSC aBTOMaTyeH n3bop Ha TepMuHan

CAMERA IN

Pa3pen Ha pagnoto

DAB/DAB+
O6xBaT Ha HacTpolika: 174,928 MHz - 239,200 MHz
TepMuHan 3a aHTeHa:

KoHeKTOp 3a BbHLLUHA aHTeHa

FM

O6xBaT Ha HacTpoiika: 87,5 MHz - 108,0 MHz
M3non3saema vyBcTBUTENHOCT: 7 dBf
CboTHOLeHue curHasn/wym: 70 dB (MoHo)
Paszpenenune npu 1 kHz: 45 dB

AM
O6xBaT Ha HacTpolka: 531 kHz - 1602 kHz
YyBcTBUTENHOCT: 32 V

Cekums Ha USB nneitbp
NHTepdeinc: USB (BMCOKOCKOPOCTEH)
MakcumaneH Tok: 1,5 A

Cexums Ha A/VIN

LiBeToBa cucrema:
PAL/NTSC aBTOMaTnyeH n3bop 3a tepmuHan A/V
IN

be3xu1yHa KOMyHUKaLums
KoMyHMKaunoHHa cuctema:
CraHpapTHa Bepcns Ha BLUETOOTH 3.0
M3X0aHa MOLLLHOCT:
CraHpapTteH BLUETOOTH, knac Ha MoLwHoCT 2
(makc. npoBogumMocT +1 dBm)
MakcmmaneH o6xBaT Ha KOMyHMKaLma*:
JInHMA Ha BuaMmMmocT npu6n. 10 m
YecToTHa neHTa:
NeHta 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
MeTopn Ha mogynaumsa: FHSS
CoBmecTumu BLUETOOTH npodunnn*2:
A2DP (Pa3wupeH npodun Ha
ayavopasnpocTtpaHexme) 1.3
AVRCP (Mpodun 3a ANCTaHUMOHHO ynpaseHne
Ha ayaumo u Bugeo) 1.3
HFP (Mpodwn 3a cBo6oaHu pbLe) 1.6
PBAP (Mpodun 3a goctbn fo TenedoHeH
ykazaten) 1.1
CboTBeTeH koaek: SBC, AAC



*1 [encTBUTENHUAT 06XBaT LWe Bapupa B 3aBUCUMOCT OT
dakTopu, KaTo NPensaTCTBUS MeXy YCTPONCTBaTa,
MarHUTHY NoJsieTa 0kono MUKPOBBLIHOBA dypHa,
CTAaTUYHO eNieKTpn4ecTBo, HyBCTBUTETHOCT NMpwn
npnemMaHeTo, XapakTepucTukn Ha aHTeHara,
onepauyoHHa cucTema, CoPTyepHO MPUSTOXKEHNE N T.H.

*2 CraHpapTHuTe npodunu Ha BLUETOOTH ykasBsaT uenta
Ha KOMyHuKkaumaTa ype3 BLUETOOTH mexay
ycTpoiicTBaTta.

CeKums Ha ycunsaren

M3xoQun: n3xoam 3a BUCOKOroBOpUTEN

MmnepaHc Ha Bucokorosoputen: 4 Q -8 Q

MakcrmanHa n3xogHa mowHoct: 55 W x 4
(npun 4 Q)

06wwm cBepeHus

M3unckBaHma 3a 3axpaHBaHe: 12V DC akymynaTtop

Ha aBTOMOGWN (OTPULLIATENTHO 3a3eMsBaHe)
HomwnHanHa KoHcymaums Ha Tok: 10 A
Pa3mepu:

npn6a.178 mm x 100 mm x 139 mm (w/B/4)
Pasmepu 3a MOHTax:

npm6n. 182 mm x 111 mm x 120 mm (w/8/p)
Terno: npn6n.1,0 kg
CbAbpXKaHve Ha onakoBKaTa:

maBHo ycTpoiicTso (1)

YacTyi 33 MOHTaX 1 Bpb3ku (1 KOMNIEKT)

MonuTaiTe TbProBCKUs NpeLAcTaBUTeN 3a
nofpo6Ha uHpopmaums.

[Oun3aiiHbT 1 cneundukaummnte ca obekT Ha
npomsiHa 6e3 npeansBecTme.

ABTOpPCKM NpaBa

CnosHaTa Mapka Bluetooth® un norotunure ca
pPEerncTpupaHn TbproBCkm Mapku, CO6CTBEHOCT Ha
Bluetooth SIG, Inc., n BCAKO 1U3Mon3BaHe Ha Te3n
Mapku ot Sony Group Corporation n HeliHWTe
dunranm e no nuueHs. pyrnte TbProBckn Mapku
M MMeHa Ca COBCTBEHOCT Ha CbOTBETHUTE UM
nputexxarenu.

Windows Media e pernctprpaHa Tbproscka Mapka
VNN Tbproecka Mapka Ha Microsoft Corporation B
CbeaVHeHWTe Watn U/unn B Apyrn SbpXKasu.

To3n NPOAYKT e 3alUMTeH OT onpeAeneHn npasa Ha
VIHTeneKTyasiHa cobcTBeHOCT Ha Microsoft
Corporation. 3abpaHsBa ce ynotpebarta unm
Pa3npoCTpaHeHNETO Ha Ta3n TEXHONIOMNSA N3BbH
TO31 NpoaykT 6e3 nuueHs ot Microsoft nnm
YMBJHOMOLLEH HEeVH dunnan.

Apple n iPhone ca Tbproscku mapku Ha Apple Inc.,
peructpupanu B CALLL v B Apyru abpxasu.

Apple CarPlay e Tbproecka mapka Ha Apple Inc.
Android Auto e 3anaseHa mapka Ha Google LLC.
WebLink e pernctpupaHa TbproBcka Mapka Ha
Abalta Technologies, Inc. B CALL, n Tbproscka
Mapka B ApyruTe Obp>Kasu.

Bcrykm octaHanu TbproBCky MapKu ca TbProBCku
MapKn Ha CbOTBETHUTE cobcTBEHMUN.
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Bpb3ka/MoOHTaX

BHuMaHue

¢ He MOHTMpaliTe TOBa YCTPOWCTBO B aBTOMOGUN,
KOMNTO HAMa no3uumsa Ha ACC. AucnneaTt Ha
YCTPOWCTBOTO He ce U3KJI0YBa JOPpU CNef,
N3KJII0YBaHE Ha 3amnajBaHeTo, 1 TOBa M3TOLLAaBa
akymynartopa.

¢ CBbp)KeTe BCUYKU 3a3€MUTENTHW NPOBOAHULIN
KbM 0o6L1a TOYKa 3a 3a3emMsABaHe.

¢ He ocTaBsifiTe NPOBOAHMLMTE 3aTUCHATV NOA, BUHT
WAV 3aWWmMnanHm B ABMXKELLM Ce YacTu (Hanp. B
HanpasnsBallaTa pesnca Ha ceflankuTe).

e[lpegn oa U3BbPLUNTE BPB3KU, U3KIIOYETE
3anafiBaHeToO Ha aBToMobwWNa, 3a Aa nsberHete
KbCW CbeAVHEHMS.

o CBbpXKETe MPOBOAHNLNTE 3a efleKTpo3axpaHBaHe
@ KbM YCTPONCTBOTO 1 BUCOKOrOBOPUTENNTE,
npegwv Aa rv CBbpXKeTe KbM KOHEKTOpa 3a
BBHLLUHO 3axpaHBaHe.

¢ He 3abpaBsiiTe ga nsonmpate BCUYKN
pa3sxnabeHn HeCBbP3aHN NPOBOAHNLIM C
MN30/M1aLUMOHHa NleHTa 3a 6e30MacHOCT.

¢ 136epeTe MACTOTO Ha MOHTaX BHUMATESIHO, Taka
Ye YCTPOWCTBOTO [a He Mpeyn rno Bpeme Ha
wodurpaHe.

¢ 1369rBaiiTe MOHTMPAHETO Ha YCTPONCTBOTO Ha
MecTa, KOUTO ca 06eKT Ha 3anpallaBaHe,
3amMbpcsaBaHe, MpekoMepHa Bubpauns nnm
BMCOKa TeMnepaTypa, KaTo HanprmMep Mnoa,
OVPEeKTHa C/TbHYeBa CBETMHA Uiy 61130 Ao
ropeLuyn Bb3yxXxonpoBOAM.

¢ 13non3BaliTe eAUHCTBEHO NPeAOCTaBeHNS
XapAayep 3a MOHTaXx 3a 6€30MacHO 1 CUFYPHO
MOHTMpaHe.

3abenexxka OTHOCHO NPOBOAHMKA 3a
enekrpo3axpaHsaHe (XbT)

KoraTo cBbp3BaTe TOBa YCTPOWCTBO B KOMBMHALMS C Apyrn
CTepeo KOMMNOHEHTN, HOMWHANHNAT amMnepaxX Ha BepuraTa
Ha aBTOMOGWa, KbM KOSITO € CBbP3aHO YCTPOWCTBOTO,
TpsbBa Aa 6bae No-B1cok ot cbopa Ha HOMUHANHUS
amnepaxk Ha BCekn npeanasunten.

3abenexxka OTHOCHO MOHTMpPaHe B aBTOMO6UMN CbC
CTapT-CcTON CUCTeMa

Bb3MOXHO € YCTPOMCTBOTO Aa Ce pectapTupa npu
3anasiBaHe Ha iBUraTens oT cTapT-cTon. B To3u cnyvaii
U3KJloYeTe CTapT-CTON CUCTEMATA Ha CBOS aBTOMOGM.

3a6enexxka OTHOCHO MOHTMpPaHETO B aBTOMOGMAM C
eneKkTpuyecka CMCTeMa Ha pbyHaTa cnupayka
an/I KonuTe C enekTpuyeckn CUCTeMun Ha pbyHaTa cnmpayvka

HAKOU CBBP3aHU GYHKLMM (KaTo HanpumMep GyHKLMsTa 3a
6GnokvpaHe Ha BUAEO) MOXe fia He PaBoTAT NPaBUHO.

PerynupaHe Ha MOHTa)XHUS brbn
Perynnpaiite MOHTaXHWS b/l Ha NO-MaJiko OT
30°.
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CNUCbK Ha YacTuTe 3a

MOHTUpPaHe
(® NpoBoaHuLM 33 (@ MoHTaXHM BUHTOBE
enektposaxpaHsae (1) (5x max.9 mm) (4)

&P

@ MoHrTaxeH naHen (1)

&

(® MoHrTaxHa BTynka (1)

(® PBycTpaHHO Nnenswwa nexTa
(1)

v

KniouoBe 3a ocBo6oXAaBaHe
@

(@ O6kanTBaLy npbCTeH (1)

=

*TO31 CMNCBK C YaCTU He BKJTIOYBA LSSIOTO
CbIbpXaHMe Ha onakoBkarTa.

¢ MoHTaxHaTa BTyska (8 e 3akperneHa KbM
YCTPOCTBOTO Npeau TpaHcnopTupaxe. MNpean
MOHTMpPaHe Ha YCTPOCTBOTO U3non3gaiTe
KnoyoBeTe 3a ocBoboXxAaBaHe (®), 3a Aa
OTCTPaHUTe MOHTaXKHaTa BTysKa (® oT
YCTPOMCTBOTO. 3a NOAPOBHOCTY BUXKTE
"OTCTpaHsABaHe Ha MOHTaXKHaTa BTysKa”
(cTpaHunua 15).

¢ [a3eTe kOYOBeETE 33 0CBOGOXAABaHe (8) 3a
6baeLa ynotpeba, Tbil KaTo ca HY>XHU 1 3a
OTCTPaHSIBAaHETO Ha YCTPONCTBOTO OT aBTOMOGUNa
Bu.



Bpb3ka

* 3a fna nsberHeTte KbCM CbeAUHEHUS], U30NIMpaiTe NPOBOAHULIUTE C MOKPUTUE UMK NIEHTa.
* UmaiiTte npeasua, Ye ypeabT MOXKe Aa ce NoBpeam, ako 6bae CBbp3aH HENPAaBUIHO UMW NPU KbCn
CbeAVHEeHUsl Ha NPOBOAHULIUTE.

(b6ydep*1

SUB AUDIO OUT *3

Cexuus Ha ycunsaten*1

Kamepa 3a
3aAHo
BUXAaHe*1

H g 8 (maptdoH, USB
it ycTpoiictao (3a
@ @ g 2 <& = Bb3NPOM3BEXAAHE HA
4@ V ; ayavo/eupeo)*1
= C @
@l@ @4 oT A/V yCTpoiCTBO*1*9

-?-; (@-jl d ' ﬂ ﬂ =) @ 3anoppobHoctn BukTe

“W3BbplUBaHe Ha BPb3KK"

BX. “(XeMa Ha eNleKTPUYECKOTO (Bbp3BaHe" (cTpanmua 12).
(crpanmua 13) 3a noeeye nogpo6HOCTH.

(BetnoseneHo PARKING BRAKE e
Jlnnaso/6an0 Ha uBMLN REVERSE IN =» o

.................................................................................................................. OT aBTOMOGUNHATa aHTeHa*1*5

ot DAB aHTeHaTa

DAB ANT (He e BkNtOYEHa KOMNNeKTa)*8
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*1 He e BK/IIOYEH B KOMMNJIeKTa

*2 IMnepaHc Ha Bucokorosoputen: 4 Q oo 8 Q x4

*3 Kaben ¢ RCA nuH (He e BKIOYEH B KOMT/IEKTa)

*4 B 3aBMCMMOCT OT BUAA Ha aBTOMOGUIa MoxeTe fa
n3nosn3BaTte agantep 3a ANCTAaHLUMOHHOTO yrpaBieHne
OT BOJaHa (He e BK/II0YEH B KOMMEKTa).

3a NnoppobHOCTM OTHOCHO U3MON3BaHETO Ha
[NCTaHLMOHHO YNpaBieHvie OT BONaHa BUXTe
“A3non3BaHe Ha ANCTaHLMOHHO yrpaB/ieHye oT BosaHa"
(cTpaHunua 14).

B 3aBucmMoOCT OT BMAa Ha aBToMo6uUna, u3nonssaire
apanTep (He e NpeloCTaBeH B KOMMEKTa), ako
KOHEKTOPBT Ha aHTeHaTa He nacsa.

He3aBucumo fanu ce n3nonsea unw He, npekapamnTte
kabena 3a BXoAa Ha MUKPOOHa Taka, Ye Aa He Npeyn Ha
wodupaHeTo. 3akpeneTe kabena cbe ckoba 1 T.H., ako
ce MOHTUMpa 0KOJo KpakaTa Bu.

3a Nogpo6HOCTN OTHOCHO MOHTVPAHETO Ha MUKPOPOHa
BUXTe “VIHCTanvpaHe Ha MyukpodoHa” (cTpaHuua 13).
Hacrtpoiite [Antenna Power] Ha [ON] (no nogpas6upate)
unu [OFF], B 3aBUCUMOCT oT Tuna Ha DAB aHTeHaTa
(ycuneatens) (He e BkloYeHa B KOMMEKTa).

Makc. 3axpaHBalLlo HanpexeHue 0,1 A

3a noapo6HOCTM OTHOCHO M3MON3BaHEeTo Ha A/V
YCTpOWCTBO BUXTe “M3non3saHe Ha A/V ycTpoiicTBo”
(cTpanuua 14).

*

V]

*

(o)}

*

J

*

@

*

O

N3BbpLIBaHe Ha BPb3KM

AKO pasnofiarate ¢ efleKTpyyecka aHTeHa 6e3
peneiHa KyTus, CBbP3BaHETO Ha TOBA YCTPOMCTBO C
npoBoaHMLUTE 3a enekTpo3axpaHBaHe (D) moxe aa
noBpean aHTeHaTa.

@ Kbm KOHeKTOpa Ha aBTOMOGUIHUSA
BUCOKOroBopuTen

13 57
———
2 4 6 8
1 |3apen @ |(/lvunaso
2 Bncokorosoputen o JlnnaBo/4epHoO Ha
(necen) VBULM
3 |Npegen ® |Cueo
BUCOKOroBOpUTEN o CVBO/4YepHO Ha
4 (mecen) nBmUn
5 |Mpegen @ |Bano
6 BMCOKOrosoputen o Bsno/4yepHo Ha
(na.) nBULM
7 |3agen @ |[3eneHo
g BucokorosopuTen o 3eneHo/4epHO Ha
(nsiB) nBULM
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© KbMm KOHeKTOpa 3a aBTOMO6UIHO

enekTpo3axpaHBaHe
13 15
12 14 16
HenpeKbCHaT!
12 ENPEKBCHATO Xbnto
enekTpo3axpaHBaHe
npaeneHne Ha
ynp CnHBO/6510 Ha
13 | enekTpuyecka aHTeHa/ BMLY
ycuneaten (REM OUT)
MMMYSICHO
4 OpaHxeBo/6s110
14 |enekTpo3axpaHBaHe Ha
Ha nBMUY
0CBeTNIeHNETo
VIMMNYNCHO
15 v YepBeHo
enekTpo3axpaHBaHe
16 |3ems YepHo

© KbM npucbeavHUTENHNA Kpaii Ha
npeBKloYBaTesNA Ha pbYHaTa cnnpayka
Mo3uumaTa 38 MOHTaX Ha NPUCbEAVNHUTENHNS
Kpal Ha NpeBK/oYBaTeNa Ha PbyHaTa crvpayka
3aBUCK OT aBTOMOGUNA.
YBepeTe ce, ye CTe CBbp3anu
NPUCLeAVHUTESHNS KPali 3@ pbYHaTa cnvpaqka
(cBETNI03€N1€eH0) Ha NPOBOAHMLMTE 33
enekTposaxpaHeaHe () kbM
NPUCbeANHUTENHNS KPal Ha NPeBK/oYBaTens
Ha pbyHaTa cnmpayka.

NpucbepuHUTENEH Kpalt Ha

npeBKlOYBaTeNs Ha p mp

=

<

Twun pbyHa cnupayka

Tun KkpayHa cnupayka

O KbMm +12 V nyctep knemarta Ha CTOMNoBeTe Ha
aBTomMo6una (camo KoraTo cBbp3BaTe
Kamepara 3a 3agHo BUXAaHe)

(Bbp3BaHe Ha KaMeparTa 3a 3a4HO
BUMXKAAHe

Mpepn ynotpeba e HeOOXOANMO MOHTUPAHETO Ha
Kamepa 3a 3a[iHO BMXaaHe (He e BK/IlOYeHa B
Komnnekra).

(BBPBBaHe 3a 3aAbpXXaHe Ha NnamMeTTa

KoraTo XbnTusaT NpOBOAHMK 32
efleKTpo3axpaHBaHe e C(Bbp3aH, 3aXpaHBaHeTO
BUHaru we ce oCtaBa KbM Bepurata Ha nameTTa
AOPKn KOraTo KNoYbT Ha 3anasiBaHETO € Ha
N3KNKYEeHO NoJIoXeHne.



(Bbp3BaHe Ha BUCOKOTOBOpUTEN

*[lpeamn 0a CcBbpXeTe BUCOKOrOBOPUTENITE,
M3KJtoYeTe YCTPOCTBOTO.

¢ /I3non3BanTe BUCOKOrOBOPUTENN C UMMELAHC OT
4 Q no 8 Q n c agekBaTHa MakCMMaJsiHa BXO[Ha
MOLLHOCT, 3a Aa n3berHete nospeaa.

(xema Ha eJIeKTPUYECKOTO (Bbp3BaHe

MNpoBepeTe KOHEKTOPA 33 BbHLUHO 3aXpaHBaHe Ha
Bawwns aBToMo6uN 1 CbNOCTaBeTE NPABUTHO
BPb3KUTE HAa MPOBOAHULMUTE B 3aBUCMMOCT OT
aBTomo6una.

KOHEKTOP 3a BbHLIHO 3aXpaHBaHe

16 14 12 10

O6Lwa Bpb3ka

YepseHo YepeeHo
I £ N7 ]
/ Ul
( [
Xvnto Xvwnto
HenpeKbCHaTO
12 p Xbnto
ejleKTpo3axpaHBaHe
VIMMYNCHO
15 v YepBeHo
ejlekTpo3axpaHBaHe

KoraTo no3nuunte Ha YepBEHUTE U XXBITUTE
npoeBogHUUM ca OﬁpraTM

YepseHo YepeeHo
( [
Xvnto Xwnto

VMMYNCHO

12 v Xwvnto
efleKTpo3axpaHBaHe
HenpeKbCHaTo

15 p YepBeHo
efleKTpo3axpaHBaHe

3a aBTomo6unm 6e3 nosuumsa Ha ACC

YepseHo YepseHo

Xwvnto Xwvnto

Cnep, NpaBUIHOTO CbMNOCTaBAHE HA BPb3KUTE U
npoOBOAHNUNTE 3@ UMMNYNICHO eNnekTpo3axpaHBaHe,

CBbPXKEeTe YCTPONCTBOTO KbM
eneKTpo3axpaHBaHETO Ha aBTOMOGMNa. AKO Umate
BBNPOCU v NpobemMn nNpu CBbp3BaHe Ha
BalueTo ycTpoiCTBO, KOUTO He ca pasrnefaHu B
TOBa PbKOBOACTBO, KOHCYNTUPaiiTe ce C
TbProBCkUs NpeacTaBuTen Ha asBTomobuna.

NHcTanmpaHe Ha MukpodoHa

3a ja 3anuuieTe CBOS rnac No Bpeme Ha obaxxaaHe
CbC cBOBOAHM pbLe, Bue Tpabea aa nHctanupare
MukpodoHa @.

LLiunka (He e npeaocTaBeHa B
KomnnekTa)

BHumMaHune

 /I3k1104NTENHO ONACHO €, ako KabesbT ce yBre
OKOJT0 KOPMWJTHATa KOJIOHA MM CKOPOCTHUS
N0CT. YBepeTe ce, 4e TOl 1 ApYyri 4acTu He npeyat
Ha wodurpaHeTo.

¢ AKO B aBToMO6MIa B nma Bb3ayLHn
Bb3M1aBHULM UK APyro obopyABaHe 3a
abcopbupaHe Ha yaap, npeau MoHTUpaHe ce
CBbPXETe C Mara3uHa, OTKbAETO CTe 3aKynuaun
TOBa YCTPOWNCTBO, U C TbPrOBCKMSA
npeacTaBuTeN Ha aBTomMmobuna.

Benexku

* Korato MOHTUpAaTe BbpXy TaﬁJ'IOTO, BHUMaATEJTHO CBanete
oT MukpodoHa @) LumnkaTa 3a CeHHVKA, Cfie, KOeTo
npuKkpeneTe MOHTaXHWs NaHen @ kbM MukpodoHa @.

« Mpeau aa 3anenvTe ABYCTPAHHO nenswiara nexta @),
noymcTeTe NOBbPXHOCTTA Ha TabNoTO CbC CyxXa Kbpna.
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N3non3BaHe Ha ANCTAHLMOHHO
ynpaBjieHue OT BOJiaHa

KoraTto nsnonssare guCTaHUMOHHOTO
ynpasfieHue oT BoslaHa

MNpeau ynotpeba e HEO6XOAMMO NOCTABAHETO Ha
RC-SR1 cBbp3BaLy, kaben (He e BK/IOYEH B
KOMMeKTa).

1 3a pa akTMBMpaTe ANCTAHLIMOHHOTO
ynpaBrfieHue oT BoJlaHa, usbepete [General]
= [Steering Control] ® [Custom] > ), 3a pa
M3BbpLUMTE perncrpaumsTa.

KoraTo perncrpaumsTa 3asbpLuu,
ANCTaHUMOHHOTO ynpaeJieHe OT BOJ1laHa CTaBa
LOCTBIMHO.

Benexxkn oTHOCHO nocrtaBsaHeTo Ha RC-SR1
cBbp3BalmA Kaben (He e BKJIIOYEH B
KOMMJIeKTa)

©
A =
Input 1 9

Input 2
(C)

O Yepen
@ 3enen
© Kadsis

e[peamn na noctaBute kabena, 3aBbpTeTe K/tOYa 33
3anasiBaHe Ha aBTOMOOWNA, C/1ef, KOeTo
nposepeTe Aann KOHTPONHUTE BYTOHM Ha BoflaHa
YHKLMOHNPAT MPABUIIHO.

*3a NogpobHOCTM NperneganTe canTa 3a
noaapbXKa, cief KOETO CBbPXKETe BCEKM
NPOBOAHVK KbM CbOTBETHMTE APYI MPOBOAHNLM.
HenpaBunHoTo cBbp3BaHe MOXe Aa noBpean
ypega.

URL appec: https://www.sony.eu/support

*3a NOMOLL, € NPENOPBUYNTENHO Aia Ce CBbPXETe C
BaLUMS TbProBCKW NPeACTaBMTEN UK C ONUTEH
TEXHNYECKN CNeLnanmnct.

*RC-SR1 kabenbT MOXe fa He ce NpoJaBa BbB
BalllaTa AbpyKaBa UN PErvoH.

Korato nsnonssarte agantep 3a
OUCTaHUMOHHOTO ynpaB/ieHne oT BoJlaHa

B 3aBUCUMOCT OT BAa Ha aBToMo6UIa MoXeTe Aa
M3ron3Bate afantep 3a AUCTaHLMOHHOTO
ynpasneHue oT BoflaHa (He e BK/loYeH B
KOMMeKTa).

1 3apaitte [Steering Control] B [General] Ha
[Preset].
AnanTepbT 33 AMCTaHLUMOHHOTO ynpaB/ieHne oT
BONaHa e aKTUBMPaH.
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WN3non3BaHe Ha A/V yCTpOMCTBO

MNMpean ynotpeba e HEOBGXOANMO NOCTABAHETO Ha
A/V Kaben ¢ MYHUXaK (He e BK/oYeH B
KoMMekTa).

1 CBwbpxete noctaBeHus A/V kaben ¢
MUWHMKAK KbM CbOTBETHUSA TepMUHan 3a
BuAeo nsxogd Ha A/V ycTpomncTBoTo.

He BkntoyBaliTe kabena KkbM TepMuHana 3a
BMAE0 BXOA, Ha A/V yCTPOMCTBOTO.

2 HatucHete HOM E, cnep koeTo pokocHeTe
[A/V IN].

BHUMAHUE

YBepeTe ce, ye nsnonssate A/V kaben ¢ MUHMXKAK
(He e BKktOYEH B KOMMNeKTa) 3a okabensBaHeTo.
M3non3BaHeTo Ha Apyru kabenm ¢ pasnnyHn
no3unummn Ha okabenseaHe MoXe Aa AoBeje A0
HapyLUeHWs B KapTMHaTa 1 3ByKa.

O N
=y Py

—V R
L: NaBo ayawo (6an)

R: AsacHo ayavmo (YepBeH)

V: Bugeo (baT)

G: 3a3emsBaHe

Benexkn

* BuHary n3sbpLuBaiiTe CBbP3BaHETO KbM TepMuHana A/V
IN Ha ToBa ycTpoicTBO. He cBbp3BaliTe KbM APYrn
TepMuHanu, kato Hanpumep MIC IN nan REMOTE IN.

* KoHCynTupanTe ce ¢ MHCTPYKUUNTE, MPefoCcTaBeHN CbC
CboTBeTHUTe A/V yCTPOICTBA, 3@ NOAPOBHOCTH OTHOCHO
CBbP3BaHETO U U3nonssaHeTo Ha A/V yCTpPONCTBOTO.



MoHTupaHe

OTcTpaHsiBaHe Ha MOHTa)XKHaTa BTYNKa

Mpefn oa MOHTMpaTe YCTPOMNCTBOTO, OTCTPAHETE
MOHTaXKHaTa BTysika (6) OT YCTPONCTBOTO.

1 Bkapgaiite u gBaTa knoya 3a
ocBoGoxaaBaHe (8), 0KATO LIPAKHAT, 1
M3gBbpRaiTe MOHTaXKHaTa BTynka 6
HafloNy, cnef KOeTo n3abpnaiite
YCTPOCTBOTO Harope, 3a Aa ro oTAenuTe.

(® Hacouete kykaTa HaBbTpe.

MoHTMpaHe Ha yCTPOWCTBOTO B
Tabnoro

*[Ipean MOHTMpaHe ce yBepeTe, Ye e3myeTtaTta ot
[BeTe CTPaHW Ha MOHTaXHaTa BTynka (® ca
n3BUTK 3,5 mm HaBbTpe.

®3a ANOHCKN aBTOMO6WAN BUXTe “MOHTMPaHe Ha
YCTPOWMCTBOTO B INOHCKM aBTOMO6UN”
(cTpaHwnua 15).

1 MocraBeTe MoHTaxHaTa BTynka (8 BbTpe B
Tab0TO, Cyief KOETo U3BuiiTe 3bbyeTata
HaBbH 3a 34PaBo 3aKperBaHe.

Mo-ronsimo ot
182 mm

Mo-ronsimo ot
M mm

2 MoHTHpaiiTe yCTPOICTBOTO BbPXY
MOHTa)kHaTa BTysnka (®).

Benexku

¢ AKO e3nyeTaTa ca NpaBu AN N3BUTU HaBbH, YCTPOMCTBOTO
HAMa fAa 6bae NPaBUIHO MOHTMPAHO Y MOXe Aa U3CKOYW.

 YBeperTe ce, ye 4-Te e3n4eTa Ha 06KaHTBaLLMS NpbcTeH @)
Ca NpaBuJIHO d)I/IKCI/IpaHVI B CN1IOTOBETEe Ha MOHTaXKHaTa
BTYNIKa (®.

MoHTMpaHe Ha YCTPOWMCTBOTO B AMOHCKK

aBTOMOGUA

Bb3MOXHO € fa He ycneeTe fa MOHT/paTe ToBa
YCTPOWCTBO B HAKOM AMOHCKM aBTOMO6uAN. Mpun
nopo6eH ciyyan ce KOHCynTupanTe ¢ Bawmsa
TbProBCKU NpeacTaBuTen Ha Sony.

Kbm Tabnoro/ueHTpanHata
KOH30na

(koba

Yactu, poctaBenm ¢
Bawmwus asTomo6un

KoraTo MOHTMpaTe ToBa YCTPOWCTBO KbM
npenBapuTesIHO UHCTANMPaHNUTE CKOOW Ha
aBTOMO6MNa CK, N3MNON3BANTE MOHTAaXHUTE
BVHTOBE (2) B NOAXOAALLMTE OTBOPY 3@ BUHTOBE B
3aBUCUMOCT OT aBToMo6buna Bu:

T 3a TOYOTA n N 3a NISSAN.

1O w ™
[ele) o

3abenexka
3a Aa NpefoTBpaTUTE HEU3MNPABHOCT, MOHTUPANTE Camo C
MOHTaXHWTe BUHTOBE (@.
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MopmsiHa Ha npeAnasuTen

Korato nogmeHsaTe npeanasuten, Mpepnasuten (10 A)
V3Mnon3BaliTe TakbB, KONTO
oTroBaps Ha amnepaa, ykasaH Ha
OpWrVHaNHWS NpeanasuTten.

Mpwn n3rapsiHe Ha npegnasutens,
npoBepeTe Bpb3kaTa Ha
3axpaHBaHETO U NogMeHeTe
npegnasutens.

AKO NpeanasuTensT N3ropy OTHOBO Clef,
NoAMsiHa, Bb3MOXHO € ia MMa BbTpeLUHa
Hen3npaBHOCT. Mpn nopgobeH cnyyan ce
KOHCYNTMpainTe ¢ Haii-6113kuna fo Bac TbproBckum
npepacraBuTen Ha Sony.
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Upozornenie

Z dévodu bezpecnosti musi byt toto zariadenie
nainstalované do pristrojovej dosky vozidla,
pretoZe zadna cast zariadenia je pocas
pouZzivania horuca.

Podrobnosti najdete v casti ,Pripojenie/
instalacia” (strana 10).

Vyrobené v Thajsku

Typovy §titok s informaciami o prevadzkovom
napati a pod. sa nachadza na spodnom kryte
zariadenia.

Platnost znacky CE sa obmedzuje len na tie krajiny,
kde je pravne vykonatelnd, najma v krajinach EHO
(Eurépskej hospodarskej oblasti) a Svajiarsku.

UPOZORNENIE

Aby sa zabranilo poziaru a zasahu
elektrickym pridom, nevystavujte zariadenie
dazdu ani vlhkosti.

Aby sa zabranilo riziku zasahu elektrickym
pradom, neotvarajte kryty zariadenia. Servis
zverte iba kvalifikovanému personalu.

Upozornenie pre zakaznikov: Nasledujuce
informacie sa vztahuju len na zariadenia
predavané v krajinach, v ktorych platia
smernice EU

Tento produkt vyraba spolo¢nost Sony alebo je
vyrobeny v mene Sony Corporation.

Dovozca pre EU: Sony Europe B.V.

Otazky ¢i vyrobok vyhovuje poZziadavkam podla
legislativy Eurépskej Unie treba adresovat na
autorizovaného zastupcu Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgicko.

C€

Sony Corporation tymto vyhlasuje, Ze zariadenie je
v stlade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné vyhlasenie EU o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese:

https://compliance.sony.eu
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Likvidacia pouzitych batérii a
elektrickych a elektronickych
zariadeni (plati v Eurépskej unii a
ostatnych krajinach so zavedenym
separovanym zberom)
Tento symbol na vyrobku, batérii alebo obale
znamena, Ze vyrobok a batéria nesmu byt
spracovavané ako komunalny odpad. Na niektorych
batéridch moze byt tento symbol pouZity v
kombinacii s chemickou znac¢kou. Chemicka znacka
olova (Pb) sa pridava, ak batéria obsahuje viac ako
0,004 % olova. Zarucenim spravnej likvidacie tychto
vyrobkov a batérii pomoZete predchadzat
potencidlnym negativnym vplyvom na Zivotné
prostredie a na zdravie ¢loveka, ktoré by mohli byt
zapric¢inené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi
z tychto vyrobkov a batérii. Recyklovanim
materialov pomdZete zachovat prirodné zdroje. Ak
si vyrobok z dévodu bezpecnosti, vykonu alebo
integrity Udajov vyZaduje trvalé pripojenie
zabudovanej batérie, tuto batériu moze vymenit iba
kvalifikovany personal. Aby ste zarudili spravne
spracovanie batérie a elektrického a elektronického
zariadenia, odovzdajte tento vyrobok na konci jeho
Zivotnosti na vhodnom zbernom mieste na
recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.V
pripade vSetkych ostatnych batérii, postupujte
podla navodu v sekcii o tom, ako bezpecne vybrat
batériu z vyrobku. Batériu odovzdajte na vhodnom
zbernom mieste na recyklaciu pouzitych batérii.
Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku
alebo batérie vdm na poZiadanie poskytne miestny
urad, sluzba likvidacie komunalneho odpadu alebo
predajna, v ktorej ste si tento vyrobok alebo batériu
zakupili.

Upozornenie tykajuce sa vozidiel, ktorych
zapalovanie nema polohu ACC

NeinStalujte toto zariadenie do vozidla, ktoré
nema poziciu zapalovania ACC. Displej
zariadenia nezhasne ani po vypnuti zapalovania,

nasledkom ¢oho by doslo k vybitiu batérie.

Zrieknutie sa zodpovednosti v stvislosti so
sluzbami poskytovanymi tretimi stranami
Sluzby poskytované tretimi stranami mézu byt
zmenené, pozastavené alebo ukoncené bez
predchadzajuceho ozndmenia. Spolo¢nost Sony
nenesie Ziadnu zodpovednost za vznik takychto
situdcii.




Dolezité oznamenie
Upozornenie
SPOLOCNOST SONY NENESIE V ZIADNOM PRIPADE
ZODPOVEDNOST ZA VEDLAJSIE, NEPRIAME ALEBO
NASLEDNE SKODY, ANI INE SKODY, NAPRIKLAD
STRATU ZISKU, PRIJMOV, UDAJOV, NEMOZNOST
POUZIVAT ZARIADENIE ALEBO SUVISIACE
VYBAVENIE, PRESTOJE A STRATY CASU
KUPUJUCEHO, SUVISIACE S POUZIVANIM TOHTO
PRODUKTU, JEHO HARDVERU €I SOFTVERU.

Vazeny zakaznik, tento produkt obsahuje radiovy
vysielac.

Podla smernice UNECE ¢. 10 mozu vyrobcovia
vozidiel stanovit Specifické podmienky na instalaciu
radiovych vysielacov do vozidiel.

Pred instalaciou tohto produktu do svojho vozidla,
prosim, skontrolujte prirucku k vozidlu, alebo sa
informujte u vyrobcu alebo predajcu vasho vozidla.

Nudzové volania

Toto handsfree zariadenie s pripojenim BLUETOOTH
a elektronické zariadenia pripojené k tomuto
handsfree zariadeniu pouZivaju na svoje
fungovanie radiové signaly, mobilné a pozemné
siete, a tieZ pouZzivatelom naprogramované funkcie,
pri ktorych nemozno garantovat spojenie za
kazdych okolnosti.

Preto sa pri Zivotne doleZitej komunikacii (napriklad
na privolanie rychlej lekarskej pomoci) nikdy
nespoliehajte vylu¢ne na elektronické zariadenia.

Informacie tykajuce sa komunikacie cez

BLUETOOTH

« Mikrovinné Ziarenie zo zariadeni BLUETOOTH
moZe mat vplyv na prevadzku elektronickych
zdravotnych zariadeni. Na nasledujucich miestach
je potrebné vypnut toto zariadenie a ostatné

zariadenia BLUETOOTH, pretoze by mohlo déjst k

nehode:

- na miestach s pritomnostou horlavych plynov,
napriklad v nemocnici, vlaku, lietadle alebo na
Cerpacej stanici,

- v blizkosti automatickych dveri a poZiarnych
signaliza¢nych zariadeni.

¢ Toto zariadenie podporuje funkcie zabezpedenia v
sulade s normou BLUETOOTH na poskytovanie
zabezpeceného pripojenia prostrednictvom

bezdrotovej technoldgie BLUETOOTH, avsak v

zavislosti od nastaveni nemusi byt zabezpecenie

dostatoc¢né. Pri komunikacii pomocou bezdrotovej
technoldgie BLUETOOTH budte opatrni.

*Nenesieme Ziadnu zodpovednost za Unik
informacii pri komunikéacii prostrednictvom
technoldgie BLUETOOTH.

Ak mate otazky alebo sa vyskytol nejaky problém s -

vasim zariadenim, ktory nie je opisany v tejto
prirucke, poradte sa s najblizsim predajcom Sony.
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Opis casti a ovladacich prvkov

Hlavna jednotka

[( (gHoME )=ar (= @ VOL _ +9)

? (rea > ) =voice(QOPTION ) D

2] 3]

Tlacidlo VOL (hlasitost) + ma hmatovy vystupok.
[1] Displej/dotykova obrazovka

[2] HOME
Zobrazenie obrazovky HOME (strana 5).

@ ATT (stimenie)

Stla¢enim na 1 sekundu stimite zvuk.

Ak chcete stimenie zvuku zrusit, znovu stlacte a
podrzte toto tlacidlo, alebo stlacte VOL +.

VOL (hlasitost) +/-

[4] Senzor dialkového ovladaca

4s¢

5] [6]

(5] ¢ /»» (predchadzajuca/nasledujica)

Funkcia zavisi od vybraného zdroja:

- [Radio]/[DAB+]: vyber predvolby stanice.

- [USB]/[Bluetooth]: presko¢enie na
predchadzajuci/nasledujuci subor.

Pri stlaceni a podrzani:

- [Radio]: automatické ladenie stanic (SEEK+/
SEEK-).

- [DAB+]: vyber stanice (ked je polozka [Seek By]
nastavena na moznost [A-Z])/vyhladavanie
stanice (ked'je poloZka [Seek By] nastavena na
moznost [Station Gp]).

- [USB]/[Bluetooth]: rychly posun dozadu/
dopredu.

[6] OPTION

Zobrazenie obrazovky OPTION (strana 5).

= VOICE

Stla¢enim a podrzanim aktivujete funkciu
hlasovych prikazov pri pripojeni Apple CarPlay a
Android Auto™.



Zobrazené polozky na obrazovke

Obrazovka prehravania:

H

( ' )
Ce)

3]

Obrazovka HOME:

n H

{

s

Obrazovka OPTION:

| ] EXRA ”+
o

|
B E [

Indikatory stavu

AT Svieti, ked je stimeny zvuk.

Svieti, ked je dostupna funkcia AF
(alternativne frekvencie).

Svieti, ked su dostupné aktudlne
dopravné informacie (TA: Traffic
Announcement).

L Svieti, ked je dostupné hlasenie DAB.

pABJl Indikuje intenzitu signalu radia DAB.

Svieti, ked'je zapnuty signal Bluetooth®.
Blika, ked prebieha pripajanie.

» Svieti, ked'mozno zo zvukového
zariadenia prehravat pomocou funkcie
A2DP (Advanced Audio Distribution

Profile).

iy Svieti, ked je dostupné hands-free
telefonovanie pomocou funkcie HFP
(Handsfree Profile).

Yall  Indikuje intenzitu signélu pripojeného

mobilného telefonu.

Indikuje stav batérie pripojeného
mobilného telefonu.

s (vyber zdroja)
Sluzi na zobrazenie ponuky na vyber zdroja.
Dostupné polozky zavisia od vybraného zdroja.

Specificky priestor aplikacie
Tu sa zobrazuju ovladacie prvky prehravania,
indikatory alebo stav zariadenia. Zobrazené
poloZzky zavisia od vybraného zdroja.

Hodiny
Zobrazenie ¢asu nastaveného v ponuke datum/
cas.

O (navrat na obrazovku prehravania)
Prepne zobrazenie z obrazovky HOME na
obrazovku prehravania.

A kony na vyber zdroja a nastaveni
SluzZia na zmenu zdroja alebo uskutocnenie
roznych nastaveni.
Posunutim prsta vyberte ikonu nastaveni alebo
iné ikony.
Dotykom ikony zdroja vyberiete pozadovany
zdroj.

Android = Apple .
@ Auto € CarPlay & Radio
DAB+ J1 Bluetooth | ¢ Phone
sEm USB @ Weblink | = A/NVIN
Rear o .
Camera &S Settings
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Klavesy na vyber zvuku
SldZia na zmenu zvuku.

H O (pohotovostny rezim)
SIUZi na prepnutie jednotky do pohotovostného
rezimu (nabijanie pomocou rozhrania USB je
stale dostupné). Stla¢enim ktoréhokolvek
tlacidla zariadenie znovu zapnete.

E] (N (vypnutie obrazovky)
SIUzi na vypnutie obrazovky. Ked'je obrazovka
vypnuta, moZete ju zapnut dotykom ktorejkolvek
Casti obrazovky.

EXTRA (EXTRA BASS)
Umoznuje zmenit nastavenie funkcie EXTRA
BASS.

1t (EQ10/subwoofer)
Zmena nastavenia EQ10/subwoofer.

Zakladné funkcie

Parovanie so zariadenim
BLUETOOTH

Pri prvom pripajani zariadenia BLUETOOTH je
potrebné vykonat vzajomnu registraciu zariadeni
(nazyvanu ,parovanie”). Parovanie zabezpeci, aby
sa toto zariadenie a ostatné zariadenia navzajom
rozpoznali.

=Y

1 Stla¢te HOME, potom tuknite na [Settings] 2
[Bluetooth] @ [Bluetooth Connection] < [ON]
2 [Pairing].
Ked je zariadenie v reZime parovania, symbol §
blika.

2 Spustite parovanie v druhom zariadeni s
rozhranim BLUETOOTH, aby rozpoznalo toto
zariadenie.

(1

3 Vyberte ndzov modelu zobrazeny na displeji
zariadenia s rozhranim BLUETOOTH*.
Po dokoné&eni parovania zostane symbol @
trvalo svietit.

* Ak sa v zariadeni s rozhranim BLUETOOTH zobrazi
vyzva na zadanie hesla, zadajte [0000].

Ukoncenie ukazkového rezimu

1 stlatte tla¢idlo HOME, potom tuknite na
polozku [Settings].

2 Tuknite na polozku [General] a tuknutim na
polozku [Demo] ju nastavte na moznost
[OFF].

3 Na ukonéenie ponuky nastaveni dvakrat
tuknite na polozku  (spat).

Aktualizacia firmvéru

Ak chcete aktualizovat firmvér zariadenia, navstivte
stranku podpory a postupujte podla pokynov
online.

URL: https://www.sony.eu/support

Poznamka
Pocas aktualizacie neodpadjajte zariadenie s rozhranim USB.



Dalsie informacie

Upozornenia

¢ Elektricka anténa sa vysuva automaticky.

*Ked zariadenie odovzdavate novému majitelovi
alebo likvidujete vozidlo, v ktorom je
nainstalované toto zariadenie, vynulujte vsetky
nastavenia vykonanim obnovenia tovarenskych
nastaveni.

*Nedovolte, aby sa na zariadenie vyliala tekutina.

Informacie tykajuce sa bezpecnosti

*DodrZiavajte vyhlasku o cestnej premavke, zakony
a ostatné predpisy.

e Pocas jazdy

- Nesledujte ani neobsluhujte zariadenie, pretoze
to moze viest k odputaniu pozornosti a nehode.
Ak chcete sledovat alebo obsluhovat zariadenie,
najskor vozidlo zaparkujte na bezpecné miesto.

- NepoufZivajte funkciu nastaveni ani Ziadne iné
funkcie, ktoré by mohli odputat vasu pozornost
od cesty.

- Pri cGvani s vozidlom sa vzdy obzrite a pozorne
sledujte okolie vozidla, a to aj v pripade, Ze je
pripojend zadna kamera. Nespoliehajte sa
vylu¢ne na zadnu kameru.

*Pocas obsluhy

- Nezasuvajte do zariadenia ruky, prsty ani
predmety, pretoze by mohlo dojst k poraneniu
alebo poskodeniu zariadenia.

- Malé predmety udrZiavajte mimo dosahu deti.

- Pouzivajte bezpecnostné pdsy, aby sa zabranilo
zraneniu v pripade necakaného pohybu vozidla.

Ako zabranit nehode

Obrazky sa zobrazia az potom, ako zaparkujete
vozidlo a pouZijete parkovaciu brzdu.

Ak sa da pocas prehravania videa vozidlo do
pohybu, zobrazi sa nasledujlce upozornenie a
nebude moZné sledovat video.

[Video blocked for your safety.]

Neobsluhujte zariadenie ani nesledujte displej,
ked Soférujete.

Informacie tykajuce sa LCD panela

¢ Zabrarnte namoceniu
LCD panela a
nevystavujte ho
tekutinam. Mohlo by
to spdsobit nespravne
fungovanie.

¢ Na LCD panel netlacte
nadmernou silou,
pretoze by mohlo
dojst k skresleniu
obrazu a
nespravnemu fungovaniu (t. j. obraz méze byt
nejasny, alebo sa moéze poskodit LCD panel).

* Nedotykajte sa obrazovky inymi predmetmi ako
svojimi prstami, inak by mohlo dojst k poskodeniu
alebo prasknutiu LCD panela.

* LCD panel cistite suchou handri¢kou. NepouZivajte
rozpustadla ako benzin, riedidlo, komercne
dostupné Cistiace prostriedky ¢i antistatické
spreje.

¢ NepouZivajte zariadenie mimo rozsahu teplét 0 °C
az 40 °C.

¢ Ak bolo vozidlo zaparkované na horicom alebo
chladnom mieste, obraz méze byt nejasny.
Monitor vsak nie je poskodeny a potom, ako sa
teplota vo vozidle vrati do normalu, bude obraz
opat jasny.

*Na obrazovke sa mbzu vyskytovat statické modré,
Cervené alebo zelené bodky. Tie sa nazyvaju
,Svietiace body” a mo6Zu sa vyskytovat na kazdom
LCD paneli. LCD panel je vyrobeny preciznym
postupom a viac ako 99,99 % segmentov je
funkenych. Je vSak mozné, Ze malé percento
(obvykle 0,01 %) segmentov nebude svietit
spravne. To vSak nenarusa sledovanie obrazu.

Informacie tykajuce sa dotykovej obrazovky

« Toto zariadenie vyuZiva rezistivnu (odporovu)
dotykovu obrazovku. Obrazovky sa dotykajte
priamo prstom.

« Toto zariadenie nepodporuje ovladanie viacerymi
dotykmi sucasne.

* Nedotykajte sa obrazovky ostrymi predmetmi ako
ihlou, perom ¢i nechtom. Toto zariadenie
nepodporuje ovladanie pomocou dotykového
pera.

» Zabrarite kontaktu dotykovej obrazovky s
akymikolvek predmetmi. Ak sa obrazovky
dotknete pomocou predmetu, nie vasho prsta,
zariadenie nemusi reagovat spravne.

* Pretoze obrazovka je vyrobena zo skla,
nevystavujte zariadenie silnym narazom. V
pripade, Ze obrazovka praskne alebo sa odstiepi,
nedotykajte sa poskodenej oblasti, pretoZe by
mohlo dojst k zraneniu.

* Ostatné elektrické zariadenia udrZujte mimo
dotykovej obrazovky. Mohli by spdsobit nespravne
fungovanie obrazovky.
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Informacie tykajlce sa zariadenia
iPhone

¢ Kompatibilné modely iPhone:
iPhone SE (2. generacia), iPhone 11 Pro Max,
iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max,
iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus,
iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE,
iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5s

e Pouzitie oznacenia Made for Apple znamena, Ze
prislusenstvo bolo navrhnuté Specidlne na
pripojenie k produktom Apple identifikovanym v
oznaceni a bolo certifikované vyvojarom, Ze spifia
vykonnostné Standardy spolo¢nosti Apple.
Spoloc¢nost Apple nenesie zodpovednost za
pouzivanie tohto zariadenia, ani za jeho sulad s
bezpecnostnymi normami a smernicami. Majte na
pamati, Ze pouZzivanie tohto prislusenstva v
spojeni s produktom Apple mdze mat vplyv na
bezdrotovy vykon.

Informacie tykajuce sa licencii

Tento produkt obsahuje softvér, ktory spolo¢nost
Sony pouziva na zdklade licen¢nej zmluvy s
vlastnikom autorskych prav. Sme povinni uvadzat
obsah licen¢nej zmluvy zakaznikom na zaklade
poZiadaviek vlastnika autorskych prav na softvér.
Podrobnosti o licencidch na softvér najdete v
ponuke [Settings] < [General] @ [Open Source
Licenses].

Ak mate otazky alebo sa vyskytol nejaky problém s
vasim zariadenim, ktory nie je opisany v tomto
navode na pouZivanie, poradte sa s najblizsim
predajcom Sony.

Technické udaje

Sekcia obrazovky
Typ displeja: Sirokouhly farebny LCD monitor
Rozmery: 17,6 cm/ 6,95 palca
Systém: TFT s aktivnou maticou
Pocet pixelov:
1152 000 pixelov (800 x 3 (RGB) x 480)
Farebny systém:
Automaticky vyber normy PAL/NTSC pre konektor
CAMERA IN

Sekcia radia

DAB/DAB+
Frekvencny rozsah: 174,928 MHz - 239,200 MHz
Konektor antény:

Konektor pre externu anténu

FM

Frekvencny rozsah: 87,5 MHz - 108,0 MHz
UzZitoc¢na citlivost: 7 dBf

Odstup signalu od Sumu: 70 dB (mono)
Oddelenie kanalov pri 1 kHz: 45 dB

AM
Frekvencny rozsah: 531 kHz - 1 602 kHz
Citlivost: 32 pv

Sekcia prehravaca USB
Rozhranie: USB (Hi-speed)
Maximalny prad: 1,5 A

Sekcia A/VIN
Farebny systém:
Automaticky vyber normy PAL/NTSC pre konektor
A/V IN

Bezdrétova komunikacia
Komunikacny systém:
Norma BLUETOOTH, verzia 3.0
Vystupny vykon:
Norma BLUETOOTH, vykonova trieda 2
(max. vedeny +1 dBm)
Maximalny komunika¢ny dosah*1:
Priblizne 10 m vzdusnou ciarou
Frekvencné pasmo:
2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Metdda modulacie: FHSS
Kompatibilné profily BLUETOOTH*2:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.3
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.3
HFP (Handsfree Profile) 1.6
PBAP (Phone Book Access Profile) 1.1
Pouzité kodeky: SBC, AAC

*1 Skutoc¢ny dosah zavisi od viacerych faktorov, ako su
prekazky medzi zariadeniami, magnetické polia v okoli
mikrovinnych rur, staticka elektricka energia, citlivost
prijmu, vykon antény, operacny systém, softvérova
aplikacia a pod.



*2 Profily normy BLUETOOTH urcuju ucel komunikacie medzi
zariadeniami prostrednictvom technolégie BLUETOOTH.

Sekcia vykonového zosiliiovaca

Vystupy: vystupy pre reproduktory
Impedancia reproduktorov: 4 Q -8 Q
Maximalny vystupny vykon: 55 W x 4 (pri 4 Q)

VSeobecné
Napajanie: autobatéria, 12 V, jednosmerny pruad
(uzemnenie zapornym pélom)
Menovity odber pradu: 10 A
Rozmery:
pribl. 1778 mm x 100 mm x 139 mm ($/v/h)
Montazne rozmery:
pribl. 182 mm x 111 mm x 120 mm (3/v/h)
Hmotnost: pribl. 1,0 kg
Obsah balenia:
Hlavna jednotka (1)
Diely na montaz a pripojenie (1 stprava)

Podrobné informacie vam poskytne predajca.

Dizajn a technické udaje sa mézu zmenit bez
oznamenia.

Informdcie o autorskych pravach

Slovna znamka a logd Bluetooth® su registrované
ochranné znamky vo vlastnictve spolo¢nosti
Bluetooth SIG, Inc. a spolo¢nost Sony Group
Corporation a jej pobocky vsetky tieto znamky
pouZzivaju na zaklade licencie. Ostatné ochranné
znamky a obchodné nazvy su majetkom
prislusnych vlastnikov.

Windows Media je bud registrovana ochranna
znamka alebo ochranna znamka spolo¢nosti
Microsoft Corporation v USA a inych krajinach.

Tento produkt je chraneny niektorymi pravami na
ochranu dusevného vlastnictva spolo¢nosti
Microsoft Corporation. PouZitie alebo distribucia
takej technoldgie mimo tohto produktu su bez
licencie od spoloc¢nosti Microsoft alebo
autorizovanej pobocky spoloc¢nosti Microsoft
zakazané.

Apple a iPhone st ochranné zndmky spolo¢nosti
Apple Inc. zaregistrované v USA a inych krajinach.
Apple CarPlay je ochranna znamka spolo¢nosti
Apple Inc.

Android Auto je ochranna znadmka spoloc¢nosti
Google LLC.

WeblLink je registrovana ochranna znamka
spoloc¢nosti Abalta Technologies, Inc., v USA a
ochranna znamka dalSich krajinach.

V3etky ostatné ochranné zndmky su ochrannymi
znamkami prislusnych vlastnikov.
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Pripojenie/instalacia

Upozornenia

¢ Neinstalujte toto zariadenie do vozidla, ktoré
nema poziciu zapalovania ACC. Displej zariadenia
nezhasne ani po vypnuti zapalovania, nasledkom
¢oho by doslo k vybitiu batérie.

*Vsetky uzemnovacie vodice pripojte k jednému
spolo¢nému uzemnovaciemu bodu.

» Zabrante zachyteniu vodicov pod skrutky alebo
medzi pohyblivé casti (napriklad mechanizmus
posuvu sedadiel).

*Pred pripojenim vypnite zapalovanie vozidla, aby
sa zabranilo vzniku skratu.

*Napdjaci kdblovy zvazok (@ a reproduktory
pripojte najskor do zariadenia a potom k
hlavnému konektoru napajania.

* Akékolvek nepripojené volné vodice je potrebné z
bezpecnostnych dévodov zaizolovat.

e Starostlivo vyberte miesto instalacie tak, aby
zariadenie neobmedzovalo normalnu obsluhu
vozidla.

«Vyhnite sa instalacii na miestach vystavenych
prachu, necistotdm, nadmernym vibraciam alebo
vysokym teplotam, napriklad priamemu
slne¢nému Ziareniu alebo okoliu vyduchov
kdrenia.

* Pouzivajte iba dodané montazne prvky, aby sa
zabezpecila pevna a bezpecnd instalacia.

Poznamka k napajaciemu vodicu (Zlty)

Pri pripajani tohto zariadenia v kombinacii s inymi

zvukovymi komponentmi musi byt pridova zataZitelnost

obvodu, ku ktorému zariadenie pripajate, dimenzovana na
vyssi odber, nez je sucet hodndt poistiek jednotlivych
komponentov.

Poznamka k instalacii do vozidiel so systémom Start-

sto

Pri (?péitovnom nastartovani motora systémom Start-stop sa

mdZe zariadenie restartovat. V takom pripade vypnite

systém Start-stop vasho vozidla.

Poznamka k instalacii do vozidiel s elektrickou

parkovacou brzdou

Pri vozidlach s elektrickou parkovacou brzdou nemusia

nektoré funkcie (napriklad funkcia blokovania videa)

fungovat spravne.

Nastavenie montazneho uhla
Montazny uhol nastavte do Urovne menej ako 30°.

10sk

Zoznam montaznych dielov

(@ Montazne skrutky
(5% max.9 mm) (4)

&P

(® Napéjaci kablovy zvazok (1)

(@ Montazna zakladna (1)

(® Obojstranna lepiaca paska (1)  (® Montazny drziak (1)

v

@ Ramgéek (1) Uvoliiovacie klice (2)

*Tento zoznam dielov nezahfria vietok obsah
balenia.

*Montazny drZiak ® je pri dodani nasadeny na
zariadeni. Pred montaZou zariadenia pouZite
uvolfiovacie kltice (® na zloZzenie montazneho
drZiaka (® zo zariadenia. Podrobnosti najdete v
Casti ,DemontaZz montazneho drZiaka” (strana 15).

« Uvolriovacie kltuce (® si odlozZte na dalSie pouzitie,
pretoZe su potrebné aj na demontaz zariadenia z
vozidla.



Pripojenie

¢ Aby ste zabranili skratu, izolujte vodice krytom alebo paskou.
¢ Upozorfiujeme, Ze ak jednotku pripojite nespravne alebo skratujete vodice, m6ze sa poskodit.

Subwoofer*1

SUB AUDIO OUT

L)

Zadna
kamera*1

Smartfon, zariadenia

o) mp> | USB (na prehravanie

zvuku/videa)*1

Sclohy

z A/V zariadenia*1*9

~mo (EE— l
- ([T \ d 1 3 3l =» @ Podrobnosti nijdete v éasti

JPripojenie” (strana 12).

Podrobnosti ndjdete v asti ,Schéma
zapojenia napajania” (strana 13).

Svetlozeleny PARKING BRAKE e
Fialovy s bielym prazkom REVERSE IN =» o

Z antény*1*5

z antény DAB (nedodava sa)*8

DAB ANT IN

s«



*1 Nedodava sa

*2 Impedancia reproduktorov: 4 Q az8 Q x 4

*3 Kabel s konektorom RCA (nedodava sa)

*4 V zavislosti od typu vozidla mdzZe byt potrebné pouzit
adaptér kablového dialkového ovladania (nedodava sa).
Podrobnosti o pouZivani dialkového ovladania na volante
ndjdete v Casti ,Pouzivanie dialkového ovladania na
volante” (strana 14).

*5 V zavislosti od typu vozidla bude moZno potrebné pouZzit
adaptér (nedodéva sa), ak sa konektor antény lisi.

*6 Vstupny kabel mikrofénu, bez ohladu na to, ¢i sa
pouZiva, vedte tak, aby neobmedzoval normalnu
obsluhu vozidla. Ak kdbel vediete v okoli priestoru pre
nohy, pripevnite ho pomocou spony a pod.

*7 Podrobnosti o instalacii mikrofénu najdete v casti
JIndtalacia mikrofénu” (strana 13).

*8 Polozku [Antenna Power] nastavte na moznost [ON]
(predvolené) alebo [OFF] podla typu pouZitej antény DAB
(nedodava sa).

Max. odber prudu 0,1 A

*9 Podrobnosti o pouzivani A/V zariadenia ndjdete v Casti

,Pouzivanie A/V zariadenia” (strana 14).

Pripojenie

Ak mate elektrickd anténu bez ovladacieho relé,
pripojenie tohto zariadenia pomocou napajacieho
kablového zvazku (1) moze spOsobit poskodenie
antény.

@ Do konektora reproduktorov vozidla

13 57
o
24 68
1 ’ @ |Fialova
——{ Zadny reproduktor Falova<d
> |(pravy) © |Fialovas ciemym
prazkom
3 |Predny ® |siva
reproduktor Siva s Ciernym
4 (pravy) © pruzkom
5 . @ |Biela
—— Predny - pon
6 |reproduktor (lavy) | @ |Bielas ciemym
prazkom
7 . @ |Zelena
—— Zadny reproduktor Zelend s &
s |(fawy) © |Zelends ciernym
prazkom
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@ Do konektora napdjania vozidla
13 15

12 14 16

12 [trvaly privod napéjania |ZIta
elektricka anténa/

13 |ovladanie zosilfiovaca
(REM OUT)

Modra s bielym
prazkom

spinany privod OranZova s bielym

14 P . -
napajania osvetlenia pruzkom

15 |SPinany privod Cervend
napéjania

16 |uzemnenie Cierna

©® Do spinacda parkovacej brzdy
Poloha spinaca parkovacej brzdy zavisi od typu
vozidla.
Vodi¢ k parkovacej brzde (svetlozeleny) z
napajacieho kablového zvazku () pripojte k
spinacu parkovacej brzdy.

Vozidlo s noznou brzdou

Vozidlo s ruénou brzdou

@ Do napajacieho konektora +12 V svetla
spiatocky (iba pri pripajani zadnej kamery)

Pripojenie zadnej kamery

Pred pouZzitim zadnej kamery (nedodava sa) sa
vyZaduje jej instalacia.

Pripojenie napajania pamate

Ked k zariadeniu pripojite ZIty napajaci kabel,
pamaétové obvody budu napajané aj vtedy, ked je
vypnuté zapalovanie.

Pripojenie reproduktorov

¢ Pred pripajanim reproduktorov zariadenie vypnite.

* Pouzite reproduktory s impedanciou4 Q az8 Q a
adekvatnou vykonovou kapacitou, aby sa
zabranilo ich poSkodeniu.



Schéma zapojenia napajania

Skontrolujte napdjaci konektor zariadenia a
zosuladte jednotlivé vodice podla daného vozidla.

Napéjaci konektor zariadenia

151311 9

16 14 12 10

Standardné zapojenie

Cervend Cervena

ta ta

12 [trvaly privod napéjania |ZIta
spinany privod
napajania

15 Cervena

Ked'su pozicie cerveného a zltého vodica
vymenené

Cervend Cervena

ta ta

2 spm,’a_ny _pnvod 1t
napajania

15 |trvaly privod napajania |Cervena

Pre vozidla bez prvej pozicie zapalovania
(ACC)

Cervend Cervena

ta ta
Po zosuladeni vodicov a spravnom zapojeni
napajacieho kablového zvazku pripojte zariadenie k
napajaciemu konektoru vozidla. Ak mate otazky
alebo sa vyskytol nejaky problém s pripojenim
vasho zariadenia, ktory nie je opisany v tejto
prirucke, poradte sa s predajcom vozidla.

Instalacia mikrofonu

Na snimanie hlasu pri handsfree telefonovani je
potrebné nainstalovat mikrofén .

Upozornenia

« Je velmi nebezpecné, ak sa kdbel zamota do
stipika riadenia alebo radiacej paky. Dbajte na to,
aby kabel ani iné ¢asti neobmedzovali normalnu
obsluhu vozidla.

¢ Ak je vase vozidlo vybavené airbagmi alebo inymi
zariadeniami na absorpciu narazu, pred
inStalaciou kontaktujte obchod, kde ste si toto
zariadenie zakupili, alebo predajcu vozidla.

Poznamky

« Pri montazi mikrofénu @), na palubnt dosku z neho
opatrne zloZte sponu na sine¢nu clonu, potom na
mikrofon @ nasadte montaznu zakladiu @.

« Pred nalepenim obojstrannej lepiacej pasky ® ocistite
povrch palubnej dosky suchou utierkou.
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Pouzivanie dialkového ovladania na
volante

Ak sa pouziva kablové dialkové ovladanie
Pred pouZitim sa vyZaduje instalacia prepajacieho
kabla RC-SR1 (nedodéava sa).

1 Ak chcete povolit kablové dialkové
ovladanie, vyberom poloziek [General] @
[Steering Control] 2 [Custom] 2 € ho
zaregistrujte.

Po dokonceni registracie bude kablové dialkové
ovladanie dostupné.

Poznamka tykajuca sa instalacie prepajacieho
kabla RC-SR1 (nedodava sa)

@m
_f_

GND o
Input 1
&m (6]

Input 2
(C]

O cierna
O zelend
@ hnedi

¢ Pred inStalaciu vo vozidle zapnite zapalovanie a
skontrolujte, ¢i tlacidla dialkového ovladania
funguju spravne.

¢ Pozrite si podrobnosti na stranke podpory, potom
riadne pripojte jednotlivé kable k spravnym
vodicom. V pripade nespravneho zapojenia moze
dojst k poskodeniu jednotky.

URL: https://www.sony.eu/support

e Odporucame vam poradit sa s predajcom alebo
skdsenym technikom.

e Kabel RC-SR1 sa nemusi vo vasej krajine alebo
oblasti predavat.

Ak sa pouziva adaptér kablového dialkového
ovladania

V zavislosti od typu vozidla mdZe byt potrebné
pouzit adaptér kablového dialkového ovladania
(nedodava sa).

1 Nastavte polozku [Steering Control] v
ponuke [General] na moznost [Preset].
Adaptér kablového dialkového ovladania je
aktivovany.
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Pouzivanie A/V zariadenia

Pred pouZitim sa vyZaduje instalacia A/V kabla s
minikonektorom (nedodava sa).

1 Pripojte nainitalovany A/V kabel s
minikonektorom do konektora
videovystupu na A/V zariadeni.
Nepripajajte do konektora videovstupu na A/V
zariadeni.

2 Stla¢te HOME, potom sa dotknite polozky
[A7V IN].

UPOZORNENIE

Na pripojenie pouZzite A/V kadbel s minikonektorom
(nedodava sa). Pouzivanie inych kablov s odlisSnym
zapojenim vodi¢ov mbZe mat za nasledok skresleny
obraz a zvuk.

O N
=y Ly

G G
Y R

L: lavy zvukovy kanal (biela)

R: pravy zvukovy kanal (Cervena)
V: obraz (ZIt4)

G: uzemnenie

Poznamky

« Pripojte vyhradne do konektora A/V IN tejto jednotky.
Nepripéjajte do inych konektorov, napriklad MIC IN ¢i
REMOTE IN.

* Podrobnosti o pripojeni a pouzivani A/V zariadenia
najdete v prirucke dodanej s prislusnym A/V zariadenim.



2 Zasuiite zariadenie do montazneho drziaka

Instalacia

Demontaz montazneho drziaka

Pred montaZou zariadenia z neho zloZte montazny
drziak ®.

1 Zasuiite do postrannych otvorov obidva
uvoltiovacie kluce (®), kym nebudete pocut
cvaknutie, potom potiahnite montazny
drziak (® smerom nadol a zariadenie
smerom nahor, aby sa od seba oddelili.

Poznamky

¢ Ak st haciky rovné alebo ohnuté smerom von, zariadenie
nebude nainstalované spravne a moéze vypadnut.

4 haciky na ramceku @ spravne zasurite do Strbin na
montaznom drZiaku ®.

Montaz zariadenia do japonského

vozidla

Toto zariadenie sa nemusi dat nainstalovat do
niektorych japonskych vozidiel. V takom pripade sa
obratte na predajcu Sony.

Haciky musia smerovat dovntra.

Montaz zariadenia do palubnej dosky 5@,

%Ar Do palubnej dosky/stredovej

konzoly

*V pripade japonskych vozidiel si pozrite ¢ast DrZiak
.Montaz zariadenia do japonského vozidla“

(strana 15). Driak

*Pred instalaciou sa uistite, Ze haciky po stranach d I\(
montazneho drziaka ® su ohnuté 3,5 mm W/u%v op<
smerom dovnutra.

1 Zasurite montazny drziak @ do palubnej
dosky a ohnite haciky smerom von, aby

.. N v Diely dodané s
drziak v palubnej doske pevne drzal. Y

vozidlom

Pri instalacii zariadenia do pripravenych drziakov vo
vasom vozidle zaskrutkujte montazne skrutky @ do
prislusnych otvorov podla typu vasho vozidla:

T v pripade vozidla TOYOTA a N v pripade vozidla

NISSAN.
50 ..
oo o

Viac ako
182 mm

Viacako
M mm

Poznamka
Aby sa zabranilo nesprdvnemu fungovaniu, pouZzite iba
dodané montéazne skrutky @.
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Vymena poistky

Pri vymene poistky dbajte na to, Poistka (10 A)

aby ste pouzili poistku s rovnakou l

pradovou hodnotou, aki ma %u
€,

privod napajania a vymerite ju.

Ak sa poistka po vymene znovu

prepali, mohlo dojst k vnutornej poruche

origindlna poistky.
Ak sa poistka prepali, skontrolujte

zariadenia. V takom pripade sa obratte na
najblizSieho predajcu Sony.
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Avertisment

Pentru siguranta, asigurati-va ca instalati aceasta
unitate Tn tabloul de bord al masinii, deoarece
partea din spate a unitatii se incalzeste n timpul
utilizarii.

Pentru detalii, consultati ,Conexiune/Instalare”
(pagina 10).

Fabricat in Tailanda

Placuta de identificare care indica tensiunea de
functionare etc. este amplasata la baza sasiului.

Validitatea marcajului CE este restrictionatd doar la
acele tari unde este aplicat Tn mod legal, in special
in tarile EEA (Spatiul Economic European) si Elvetia.

AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de incendiu sau
electrocutare, nu expuneti unitatea la ploaie
sau umiditate.

Pentru a evita socul electric, nu deschideti
carcasa. Operatiunile de service vor fi
realizate numai de catre personal calificat.

Aviz pentru clienti: urmatoarele informatii se
aplica numai echipamentelor vandute in tarile
care respecta directivele UE

Acest produs a fost fabricat de catre sau in numele
Sony Corporation.

Importator UE: Sony Europe B.V.

Intreb&ri cdtre importatorul UE sau referitoare la
conformitatea produsului in Europa se trimit cdtre
reprezentantul autorizat al producatorului, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

C€

Prin prezenta, Sony Corporation declara ca acest
echipament este in conformitate cu Directiva 2014/
53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet:
https://compliance.sony.eu
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Dezafectarea bateriilor uzate si a
echipamentelor electrice si
electronice vechi (se aplica pentru
tarile membre ale Uniunii
Europene si pentru alte tari cu
sisteme de colectare separata)
Acest simbol aplicat pe produs, pe baterie sau pe
ambalaj indica faptul ca produsul si bateria nu
trebuie considerate reziduuri menajere. Pe anumite
tipuri de baterii, acestui simbol i se pot asocia
simbolurile anumitor substante chimice. Simbolul
pentru plumb (Pb) este addugat dacd bateria
contine mai mult de 0,004% plumb. Asigurandu-va
de faptul ca aceste produse si baterii sunt
dezafectate in mod corect, veti ajuta la prevenirea
consecintelor negative pentru mediu si pentru
sandtatea umana, care pot fi afectate de catre
manipularea si dezafectarea incorectd. Reciclarea
acestor materiale va ajuta la conservarea resurselor
naturale. In cazul produselor care, din motive legate
de siguranta, performanta sau integritate a datelor,
necesita o conexiune permanentd cu bateria
fncorporatd, aceasta trebuie inlocuitd numai de
catre personalul specializat din centrele de service.
Pentru a va asigura de faptul ca bateriile si
echipamentele electrice si electronice vor fi
dezafectate in mod corespunzator, predati aceste
produse la sfarsitul duratei de functionare la
centrele adecvate de colectare pentru deseuri
electrice si electronice. Pentru celelalte tipuri de
baterii, vd rugdm sa consultati sectiunea in care
este explicat modul de indepartare a bateriei din
produs Tn conditii de siguranta. Predati bateria
uzatd la un centru adecvat de colectare si reciclare a
bateriilor. Pentru mai multe informatii detaliate
referitoare la reciclarea acestui produs sau a
bateriei, va rugam sa contactati primdria dvs. sau
magazinul de unde ati achizitionat produsul sau
bateria.

Avertisment daca contactul masinii dvs. nu
are pozitia ACC

Nu instalati aceasta unitate intr-un autovehicul
care nu dispune de o pozitie ACC. Afisajul unitatii
nu se opreste nici dupa oprirea contactului, ceea
ce duce la epuizarea bateriei.

Disclaimer privind serviciile oferite de terti
Serviciile oferite de terti pot fi modificate,
suspendate sau reziliate fara o notificare prealabila.
Sony nu poarta nicio responsabilitate in astfel de
situatii.



Informatii importante

Atentie

SONY NU VA FI IN NICIUN CAZ RASPUNZATOARE
PENTRU NICIUN FEL DE DAUNE INCIDENTALE,
INDIRECTE SAU SUBSIDIARE SAU PENTRU ALTE
DAUNE INCLUZAND, FARA LIMITARE, PIERDERI DE
PROFIT, PIERDERI DE VENITURI, PIERDERI DE DATE,
PIERDERI IN CE PRIVESTE UTILIZAREA PRODUSULUI
SAU A ORICARUI ECHIPAMENT ASOCIAT, PERIOADE
DE NEFUNCTIONARE S| TIMPUL CUMPARATORULUI
LEGAT DE SAU BAZAT PE UTILIZAREA ACESTUI
PRODUS, A HARDWARE-ULUI SI/SAU
SOFTWARE-ULUI RESPECTIV.

Stimate client, acest produs include un transmitator
radio.

Conform Regulamentului CEE-ONU nr. 10,
producatorii de vehicule pot impune conditii
specifice pentru instalarea transmitdtoarelor radio
n vehicule.

Va rugam sa verificati manualul de utilizare al
autovehiculului sau sd contactati producatorul
autovehiculului sau distribuitorul autovehiculului
dvs., Tnainte de a instala acest produs in
autovehiculul dvs.

Apeluri de urgenta

Acest BLUETOOTH handsfree pentru masina si
dispozitivul electronic conectat la handsfree
functioneaza utilizand semnale radio, retele mobile
si fixe, precum si functii programate de utilizator,
care nu pot garanta conexiunea In toate conditiile.
Prin urmare, nu va bazati niciodata doar pe
dispozitivele electronice pentru a comunica
informatii esentiale (cum ar fi urgentele medicale).

Despre comunicatiile BLUETOOTH

¢ Microundele emise de un dispozitiv BLUETOOTH
pot afecta functionarea dispozitivelor medicale
electronice. Opriti aceasta unitate si alte
dispozitive BLUETOOTH in urmatoarele locuri,
deoarece ar putea cauza accidente.
- Tn locurile In care este prezent gaz inflamabil,

ntr-un spital, tren, avion sau o benzinarie
- in apropierea usilor automate sau a alarmelor de
incendii

¢ Aceastd unitate acceptd capacitdti de sigurantd
care respectd standardul BLUETOOTH pentru a
asigura o conexiune sigurd cand este utilizata
tehnologia wireless BLUETOOTH, dar este posibil
ca siguranta sa nu fie suficienta, in functie de
fmprejurdri. Aveti grija cand comunicati utilizand
tehnologia wireless BLUETOOTH.

*Sony nu fsi asuma responsabilitatea pentru
scurgerea de informatii in timpul comunicatiilor
prin BLUETOOTH.

Daca aveti intrebari sau probleme referitoare la
unitatea dumneavoastra si care nu sunt acoperite in
acest manual, consultati cel mai apropiat dealer
Sony.
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Ghid pentru parti componente si comenzi

Unitate principala

[( (QHOME )=ar (= @ VOL  +9) ? (rea > ) =voice(QOPTION ) D

Butonul VOL (volum) + are un punct tactil. (5] ¢ /> > (anterior/urmator)

[1] Afisaj/ecran tactil Functioneaza diferit, in functie de sursa

i selectatd:

[2]HOME - [Radio]/[DAB+]: selectati un post presetat.
Afiseaza ecranul HOME (pagina 5). - [USB]/[Bluetooth]: treceti la fisierul anterior/
= ATT (atenuare) urmator.

Apasati continuu timp de 1 secund& pentru a Apasati continuu pentru:

atenua sunetul. - [Radio]: a selecta automat un post (SEEK+/

Pentru anulare, apdsati continuu din nou sau SEEK-).

apésati VOL +. - [DAB+]: selectare post (cand [Seek By] este
’ setat la [A-Z])/cautare post (cand [Seek By]

VOL (volum) +/- este setat la [Station Gp]).

[4] Receptor pentru dispozitivul de comanda la - [USB]/[Bluetooth]: derulare inapoi/derulare
distanta fnainte.

[6] OPTION
Afiseaza ecranul OPTION (pagina 5).
= VOICE

Apdsati continuu pentru a activa functia de
comanda vocald pentru Apple CarPlay si Android
Auto™.
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Ecranele afisajului

Ecran Redare:

i8>

Ecran HOME:

n H

s

Ecran OPTION:

| ] EXRA ”+
o

|
EE D @

Indicatie de stare

AT Se aprinde cand sunetul este atenuat.

Se aprinde cand este disponibil AF
(Frecvente alternative).

Se aprinde atunci cand sunt disponibile
informatii privind traficul curent (TA:
Anunturi cu privire la trafic).

Y Se aprinde cand este disponibil un anunt
DAB.

pAB.l Indicd starea puterii semnalului pentru
radiourile de tip DAB.

3] Se aprinde cdnd semnalul Bluetooth®
este pornit. Se aprinde intermitent cand
se realizeazd conexiunea.

» Se aprinde cand dispozitivul audio este
redabil activand A2DP (Profil avansat de
distributie audio).

Se aprinde cand este disponibild
apelarea in profilul Maini libere activand
HFP (profil Maini libere).

Yall  Indici starea puterii semnalului pentru
telefonul mobil conectat.

Indica starea nivelului ramas al bateriei
pentru telefonul mobil conectat.

s« (Optiune sursa)
Deschide meniul de optiuni sursa. Elementele
disponibile variaza in functie de sursa.

Zona specifica aplicatiei
Afiseazd comenzile/indicatiile de redare sau
afiseaza starea unitatii. Elementele afisate
variaza in functie de sursa.

Ceas
Afiseazd ora care se poate seta din datd/ora.

H B (revenire la ecranul de redare)
Comuta de la ecranul HOME la ecranul de redare.

A Taste de selectare a surselor si a setarilor
Modifica sursa sau face diferite setdri.
Derulati pentru a selecta pictograma de setare si
alte pictograme.
Atingeti pictograma sursei pe care doriti sa o
selectati.

Android 3 Apple .
@ Auto € CarPlay & Radio
DAB+ J1 Bluetooth | ¢ Phone
sEE USB © Weblink | 3= A/NVIN
Rear o .
Camera &5 Settings
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Taste de selectare a sunetului
Modificd sunetul.

H O (standby)
Trece unitatea in mod standby (incarcarea USB
este in continuare disponibild). Pentru a relua,
apasati orice buton.

El 1N\ (monitor oprit)
Opreste monitorul. Pentru a reporni monitorul,
atingeti orice parte a afisajului.
EXTRA (EXTRA BASS)
Modificd setarea EXTRA BASS.
1t (EQ10/subwoofer)
Schimba setarea EQ10/subwoofer.
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Operatiuni de baza

Asocierea cu un dispozitiv
BLUETOOTH

La conectarea unui dispozitiv BLUETOOTH pentru
prima datd, este necesard inregistrarea reciprocd a
dispozitivului (numitd ,asociere”). Asocierea le
permite acestei unitati si altor dispozitive sd se
recunoasca reciproc.

(1

1 Apésati HOME, apoi atingeti [Settings] @
[Bluetooth] @ [Bluetooth Connection] < [ON]
2 [Pairing].
se aprinde intermitent cand unitatea este in
modul asteptare asociere.

2 Realizati procedura de asociere pe
dispozitivul BLUETOOTH pentru a detecta
aceasta unitate.

3 Selectati numele modelului dumneavoastra
indicat pe afisajul dispozitivului
BLUETOOTH?*.

Cand se realizeaz§ asocierea, § ramane aprins.

* Daca vi se cere cheia de acces pe dispozitivul
BLUETOOTH, introduceti [0000].

Anularea Modului Demonstratie

1 Apésati HOME, apoi atingeti [Settings].

2 Atingeti [General], apoi atingeti [Demo]
pentru a seta pe [OFF].

3 Pentrua iesi din meniul de configurare,
atingeti ® (inapoi) de doua ori.

Actualizarea firmware-ului

Pentru a actualiza firmware-ul, accesati site-ul de
asistentd, apoi urmati instructiunile online.
URL: https://www.sony.eu/support

Nota
In timpul actualizdrii, nu scoateti dispozitivul USB.



Informatii suplimentare

Masuri de precautie

¢ Antena de alimentare se extinde automat.

¢ Daca faceti un transfer de proprietate sau casati
masina cu unitatea instalata, initializati toate
setdrile la setdrile din fabrica executand
operatiunea de revenire la setdrile din fabrica.

¢ Nu stropiti unitatea cu lichid.

Note privind siguranta

e Respectati regulile, legile si reglementadrile locale
privind traficul.

«1n timpul condusului

= Nu urmariti si nu folositi unitatea, deoarece
acest lucru poate conduce la distragerea atentiei
si la producerea unui accident. Parcati masina
intr-un loc sigur pentru a urmari sau pentru a
folosi unitatea.

- Nu utilizati functia de configurare sau orice alta
functie care va poate distrage atentia de la
drum.

- Atunci cand folositi autovehiculul in marsarier,
asigurati-va in spate si urmariti cu atentie
Tmprejurimile pentru siguranta dumneavoastra,
chiar daca este conectatd camera video
retrovizoare. Nu va bazati exclusiv pe camera
video retrovizoare.

«in timpul functionérii

- Nu introduceti in unitate méana, degetele sau
alte obiecte, deoarece va puteti rdni sau puteti
deteriora unitatea.

- Nu Idsati componentele mici la indemana
copiilor.

- Asigurati-va cd ati fixat centurile de siguranta
pentru a evita ranirea in cazul miscarii bruste a
autovehiculului.

Prevenirea unui accident

Imaginile apar doar dupa ce parcati
autovehiculul si actionati frana de parcare.
Dacd autovehiculul incepe sa se miste in timpul
redarii video, se afiseazd urmdtorul mesaj de
avertizare si nu puteti urmari imaginile.

[Video blocked for your safety.]

Nu folositi unitatea si nu priviti monitorul in timp
ce conduceti.

Note despre panoul LCD

¢ Nu udati panoul LCD si
evitati expunerea
acestuia la lichide.

Acest lucru poate
cauza o defectiune.

¢ Nu apasati prea
puternic pe panoul
LCD, deoarece acest
lucru poate
distorsiona imaginea
sau poate cauza o
defectiune (de ex. imaginea poate deveni neclara
sau se poate deteriora panoul LCD).

*Nu atingeti panoul cu alte obiecte decat cu
degetul, acesta se poate deteriora sau sparge.

¢ Curatati panoul LCD cu o carpa moale uscata. Nu
utilizati solventi precum benzina, diluant, agenti
de curdtare disponibili la vanzare sau spray
antistatic.

« Nu utilizati unitatea in afara intervalului de
temperatura de la 0 °Cla 40 °C.

e Dacd autovehiculul a fost parcat intr-un loc rece
sau fierbinte, este posibil ca imaginea sa nu fie
clara. Cu toate acestea, monitorul nu este
deteriorat si imaginea devine clara dupd ce
temperatura din autovehicul revine la normal.

¢ Este posibil sa apara pe monitor puncte stationare
albastre, rosii sau verzi. Acestea se numesc ,pete
luminoase” si pot sa apara pe orice LCD. Panoul
LCD a fost fabricat cu precizie, cu peste 99,99% din
segmente functionale. Cu toate acestea, este
posibil ca un mic procent (de obicei 0,01%) din
segmente sa nu se aprinda corect. Acest lucru nu
va afecta insa vizionarea.

Note privind ecranul tactil

¢ Aceastd unitate utilizeaza un ecran tactil rezistiv.
Atingeti ecranul direct cu degetul.

¢ Aceastd unitate nu permite functionarea cu
atingere multipla.

¢ Nu atingeti ecranul cu obiecte ascutite, precum
ace sau pixuri ori cu unghiile. Aceastd unitate nu
permite functionarea cu stylus.

¢ Nu |dsati alte obiecte sd intre Tn contact cu ecranul
tactil. Daca atingeti ecranul cu un alt obiect in
afara de varful degetului, este posibil ca unitatea
sd nu rdspunda corect.

e Deoarece ecranul include componente din sticla,
nu expuneti unitatea la socuri puternice. Daca
ecranul se crapd sau se sparge, nu atingeti zona
deterioratd pentru a evita ranirea.

¢ Tineti alte dispozitive electrice la distanta de
ecranul tactil. Acestea pot conduce la functionarea
defectuoasa a ecranului tactil.
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Despre iPhone

*Modele iPhone compatibile:
iPhone SE (generatia 2), iPhone 11 Pro Max,
iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max,
iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus,
iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE,
iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5s

e Utilizarea simbolului Made for Apple inseamna ca
un accesoriu a fost conceput pentru a fi conectat
anume la produsul/produsele Apple identificate in
simbol si a fost certificat de dezvoltator pentru a
respecta standardele de performantd Apple.
Apple nu este responsabil pentru utilizarea
acestui dispozitiv sau pentru conformitatea
acestuia la standardele de securitate si de
reglementare. Retineti ca utilizarea acestui
accesoriu impreund cu un produs Apple poate
afecta performanta conexiunii wireless.

Notificare privind licenta

Acest produs contine software pe care Sony il
utilizeaza conform unui acord de licentiere incheiat
cu proprietarul drepturilor de autor corespunzator.
Suntem obligati sa anuntam continutul acestui
acord clientilor conform cerintelor din partea
proprietarului drepturilor de autor pentru software.
Pentru detalii privind licentele software, selectati
[Settings] < [General] ® [Open Source Licenses].

Daca aveti intrebdri sau probleme referitoare la
unitatea dumneavoastra si care nu sunt acoperite in
aceste Instructiuni de utilizare, consultati cel mai
apropiat dealer Sony.
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Specificatii

Sectiune monitor
Tipul de afisaj: Monitor LCD color larg
Dimensiuni: 17,6 cm/ 6,95 inci
Sistem: matrice activa TFT
Numar de pixeli:

1.152.000 pixeli (800 x 3 (RGB) x 480)
Sistem de culori:

selectie automata PAL/NTSC pentru borna

CAMERA IN

Sectiune radio

DAB/DAB+
Interval de frecvente: 174,928 MHz - 239,200 MHz
Terminal antena:

Conector antena externa

FM

Interval de frecvente: 87,5 MHz - 108,0 MHz
Sensibilitate utilizabild: 7 dBf

Raportul semnal-zgomot: 70 dB (mono)
Separare la 1 kHz: 45 dB

AM
Interval de frecvente: 531 kHz - 1.602 kHz
Sensibilitate: 32 pVv

Sectiunea player USB
Interfata: USB (Hi-speed)
Curent maxim: 1,5 A

Sectiunea A/V IN

Sistem de culori:
Selectare automata PAL/NTSC pentru terminalul
A/V IN

Comunicare wireless
Sistem de comunicatii:
BLUETOOTH Standard versiunea 3.0
lesire:
BLUETOOTH Clasa de putere standard 2
(Putere maxima +1 dBm)
Razd maxima de comunicare*1:
Raza vizuala aprox. 10 m
Banda de frecventa:
Banda de 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Metodd de modulatie: FHSS
Profiluri BLUETOOTH compatibile*2:
A2DP (Profil avansat de distributie audio) 1.3
AVRCP (Profil telecomanda audio video) 1.3
HFP (Profil Maini libere) 1.6
PBAP (Profil de acces la agenda telefonica) 1.1
Codec corespunzator: SBC, AAC
*1 Intervalul real va varia in functie de factori precum
obstacole intre dispozitive, cAmpuri magnetice din jurul
unui cuptor cu microunde, electricitate statica,

sensibilitatea receptiei, performanta antenei, sistemul de
operare, aplicatia de software etc.



*2 Profilurile standard BLUETOOTH indica scopul
comunicatiei BLUETOOTH intre dispozitive.

Sectiune amplificator de putere
lesiri: lesiri difuzor

Impedanta difuzor: 4 Q -8 Q

Putere maxima de iesire: 55 W x 4 (la 4 Q)

Specificatii generale
Cerinte de alimentare: baterie auto 12 V CC
(fmpdmantare negativa)
Consum nominal de curent: 10 A
Dimensiuni:
Aprox. 178 mm x 100 mm x 139 mm (L/h/I)
Dimensiuni de instalare:
Aprox. 182 mm x 111 mm x 120 mm (L/h/I1)
Masa: Aprox. 1,0 kg
Continut pachet:
Unitate principala (1)
Piese pentru instalare si conexiune (1 set)

Pentru informatii detaliate, consultati dealerul.

Designul si specificatiile pot fi modificate fara
notificare prealabild.

Drepturi de autor

Marca verbala si siglele Bluetooth® sunt marci
comerciale Tnregistrate si apartin Bluetooth SIG,
Inc., iar utilizarea acestor marci de catre Sony Group
Corporation si subsidiarii sdi se face sub licenta.
Alte marci comerciale si nume comerciale sunt cele
ale respectivilor lor utilizatori.

Windows Media este fie 0 marca comerciald
inregistrata, fie 0 marca comerciala a Microsoft
Corporation in Statele Unite ale Americii si/sau in
alte tari.

Acest produs este protejat de anumite drepturi de
proprietate intelectuala ale Microsoft Corporation.
Se interzice utilizarea sau distribuirea unor astfel de
tehnologii in afara acestui produs fara a detine o
licenta de la Microsoft sau de la o filiala autorizatd a
Microsoft.

Apple siiPhone sunt marci comerciale ale Apple
Inc., inregistrate Tn S.U.A. si alte tdri.
Apple CarPlay este o marca comerciala a Apple Inc.

Android Auto este o marca comerciala detinuta de
Google LLC.

WebLink este o marca inregistrata a Abalta
Technologies, Inc. in S.U.A. si 0 marca comerciald in
alte tari.

Toate celelalte mdrci comerciale apartin
proprietarilor aferenti.
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Conexiune/Instalare

Masuri de precautie

¢ Nu instalati aceasta unitate Intr-un autovehicul
care nu dispune de o pozitie ACC. Afisajul unitatii
nu se opreste nici dupa oprirea contactului, ceea
ce duce la epuizarea bateriei.

¢ Conduceti toate cablurile de impamantare la un
punct comun (impamantare).

¢ Nu Idsati cablurile prinse sub un surub sau ntre
piesele mobile (de exemplu, sina scaunului).

«Inainte de a realiza conexiunile, scoateti contactul
automobilului pentru a evita scurtcircuitele.

» Conectati cablurile de alimentare (@ la unitate si la
difuzoare Tnainte de a le conecta la conectorul
auxiliar de alimentare.

¢ Asigurati-va ca izolati eventualele cabluri
neconectate cu banda izolatoare, pentru
siguranta.

* Alegeti cu atentie locul de instalare, astfel incat
unitatea sa nu interfereze cu operatiile normale de
conducere.

« Evitati instalarea unitatii in zone supuse prafului,
murdadriei, vibratiilor excesive sau temperaturilor
Tnalte, cum ar fi in lumina directa a soarelui sau in
apropierea conductelor de incalzire.

¢ Utilizati numai echipamentul de montare furnizat
pentru o instalare sigura.

Nota privind cablul de alimentare (galben)

Atunci cand conectati aceasta unitate in combinatie cu alte
componente stereo, amperajul circuitului auto la care este
conectatd unitatea trebuie sd fie mai mare decat suma
amperajelor sigurantelor tuturor componentelor.

Nota privind instalarea in masini cu sistem de
pornire-oprire

Unitatea poate reporni la pornirea motorului dupa pornire-
oprire. In acest caz, opriti sistemul pornire-oprire al masinii
dvs.

Nota privind instalarea in autovehicule cu sistem de
frana electrica de parcare

Pentru autovehiculele cu frana electrica de parcare, unele
functii asociate (precum functia de blocare video) pot sd nu
functioneze corect.

Reglare unghi de instalare
Reglati unghiul de instalare la mai putin de 30°.
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Lista pieselor pentru instalare

@ Cabluri de alimentare (1) @ Suruburi de montare

(5% max.9 mm) (4)

&P

(@ Baza pentru montare pe bord

U]
&

(® Carcasa de montare (1)

(® Banda dublu-adeziva (1)

v

(@ Rama adaptoare (1) Chei de deblocare (2)

@

¢ Aceastd lista de piese nuinclude intregul continut
al pachetului.

«Carcasa de montare (®) este atasata la unitate
nainte de expediere. Inainte de instalarea unitatii,
folositi cheile de deblocare (® pentru a scoate
carcasa de montare (® din unitate. Pentru detalii,
consultati ,Scoaterea carcasei de montare”
(pagina 15).

¢ Pastrati cheile de deblocare (® pentru utilizare
ulterioard, deoarece acestea sunt necesare si
pentru demontarea unitatii din masina
dumneavoastra.



Conexiune

¢ Pentru a preveni scurtcircuitele, izolati cablurile cu un capac sau o banda.
¢ Retineti ca unitatea se poate defecta daca este conectata incorect sau daca se produc scurtcircuite
la cabluri.

Subwoofer*1

SUB AUDIO OUT *3

Camerad video
retrovizoare*1

Smartphone, dispozitiv
USB (pentru redare
audio/video)*1

QO O ce:

de la un dispozitiv A/V*1*9

oo (EB— l
- ([T \ d 1 3 3l =» @ Pentru detalii, consultati

JEfectuarea conexiunilor”
Consultati  Diagram de conexiuni (pagina 12).
electrice” (pagina 13) pentru detalii.

Verde deschis PARKING BRAKE
- - =

Violet/alb cu dungi REVERSE IN
-

00

de la 0 antena auto*1*5

de la antena DAB (neinclusa)*8

DAB ANT IN
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*1 Neinclus

*2 Impedanta difuzor:4 Qa8 Q x4

*3 Cablu RCA pin (neinclus)

*4 Utilizati un adaptor pentru controlul la distanta de pe
volan (neinclus) in functie de tipul masinii.

Pentru detalii referitoare la utilizarea controlului la
distantd de pe volan, consultati ,Utilizarea controlului la
distantd de pe volan” (pagina 14).

*5 n functie de tipul masinii, folositi un adaptor (neinclus)
daca conectorul antenei nu se potriveste.

*6 Indiferent daca este utilizat sau nu, legati cablul de
intrare pentru microfon astfel incat sa nu interfereze cu
operatiile de conducere. Asigurati cablul cu o clema etc.
daca este instalat in jurul picioarelor.

*7 Pentru detalii privind instalarea microfonului, consultati
JInstalarea microfonului” (pagina 13).

*8 Setati [Antenna Power] la [ON] (implicit) sau [OFF] in
functie de tipul de antena DAB (neinclusa).

Curent maxim de alimentare 0,1 A

*9 Pentru detalii privind utilizarea unui dispozitiv A7V,

consultati ,Utilizarea unui dispozitiv A/V" (pagina 14).

Efectuarea conexiunilor

Daca aveti o antena de alimentare fara cutie releu,
conectarea acestei unitdti cu cablurile de
alimentare (D poate deteriora antena.

© La conectorul difuzorului masinii

13 57
00070
2468
1] @ |Violet
— Difuzor spate Violoy
dreapta iolet/negru cu
2 |(dreapta) o domei
3 |5 . @ |Gri
—— Difuzor fata o
dreapta ri/negru cu
4 |(dreapta) o domat
5 | . @ |Ab
— Difuzor fata
6 |(stdnga) ) Alb/qegru cu
dungi
" n @ |Verde
——— Difuzor spate
8 |(stdnga) ) Verde/negru cu
dungi
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@ La conectorul de alimentare al masinii
13 15

12 14 16

12 | alimentare continud Galben

antend de alimentare/
13 | control amplificator
energie (REM OUT)

Albastru/alb cu
dungi

comutare alimentare Portocaliu/alb cu

[ iluminat dungi

15 |comutare alimentare Rosu

16 |impdmantare Negru

© La cablul comutatorului franei de parcare
Pozitia de montare a cablului comutatorului
franei de parcare depinde de modelul
autovehiculului dumneavoastra.
Conectati cablul franei de parcare (verde
deschis) din cablurile de alimentare (@ la cablul
comutatorului franei de parcare.

Cablul comutatorului franei de parcare ﬁ
=

Tip frana de mana Tip frana de picior

@ La borna de alimentare +12 V a cablului lampii
de marsarier a autovehiculului (doar cand se
conecteaza camera video retrovizoare)

Conectare camera video retrovizoare

Camera video retrovizoare (neinclusa) trebuie
instalata fnainte de utilizare.

Conexiune asteptare memorie

Cand cablul de alimentare galben este conectat,
alimentarea cu energie electrica se efectueaza in
circuitul de memorie chiar si atunci cand contactul
este oprit.

Conexiune difuzor

«Tnainte de conectarea difuzoarelor, opriti unitatea.

 Utilizati difuzoare cu o impedantd de 4 Q pana la
8 Q si cu capacitati adecvate de manipulare a
energiei, pentru a evita deteriorarea.



Diagrama de conexiuni electrice

Verificati conectorul de alimentare auxiliar al
masinii dvs. si potriviti corect conexiunile cablurilor
in functie de masina.

Conector electric auxiliar

1513 1

16 14 12 10

Conexiune comuna

Rosu Rosu
I T I
] e 1
/ US>
( [
Galben Galben
12 |alimentare continud Galben

15 [comutare alimentare Rosu

Cand pozitiile cablurilor rosii si verzi sunt
inversate

Rosu Rosu

( [

Galben Galben

12 |comutare alimentare Galben

15 [alimentare continua Rosu

Pentru masini fara pozitia ACC

Rosu Rosu

( [
Galben Galben

Dupa potrivirea conexiunilor si comutarea corecta a
cablurilor de alimentare, conectati unitatea la sursa
de alimentare a autovehiculului. Dacd aveti
intrebdri sau probleme referitoare la conectarea
unitatii dumneavoastra care nu sunt descrise in
acest manual, consultati dealerul.

Instalarea microfonului

Pentru a va capta vocea in timpul apelului
handsfree, trebuie sa instalati microfonul @.

Masuri de precautie

¢ Este extrem de periculos daca cablul se infasoara
n jurul volanului sau schimbadtorului de viteze.
Asigurati-va ca acesta sau alte componente nu
pot sa interfereze cu operatiunile de conducere.

*Daca n autovehicul exista airbag-uri sau alte
echipamente de absorbtie a socurilor, contactati
magazinul de unde ati achizitionat aceasta unitate
sau dealerul auto Tnainte de instalare.

Note

« Atunci cand montati pe bord, scoateti cu grija clema de
parasolar de pe microfon (3, apoi atasati baza pentru
montare pe bord @ la microfon ®@.

« Inainte de atasarea benzii dublu-adezive &), curatati
suprafata tabloului de bord cu o laveta uscata.

13ro



Utilizarea controlului la distanta de pe Utilizarea unui dispozitiv A/V

volan Este necesard instalarea unui cablu A7V (neinclus)

Atunci cand utilizati controlul la distanta de cu mini-mufa inainte de utilizare.

pe volan 1 Conectati cablul A/V instalat cu mini-mufa
Este necesara utilizarea unui cablu de conectare la terminalul de iesire video de pe
RC-SR1 (neinclus) inainte de utilizare. dispozitivul A/V.

Nu conectati la terminalul video de intrare al

1 Pentru a activa controlul la distanta de pe dispozitivului A/V.

volan, selectati [General] @ [Steering

Control] @ [Custom] ® € pentru ava 2 Apésati HOME si apoi atingeti [A/V IN].
inregistra.
Cand nregistrarea este finalizatd, controlul la ATENTIE_ . . o .
distantd de pe volan devine disponibil. Asigurati-va ca folositi un cablu A/V cu mini-mufa
(neinclus) la cablaj. Utilizarea altor cabluri in pozitii
Observatii privind utilizarea unui cablu de diferite poate duce la imagini si sunet distorsionate.

conectare RC-SR1 (neinclus) O ®

| By (I

G G
(M‘o Vv R
Input 1 L: Audio stanga (alb)
&Eﬁﬁl (B) R: Audio dreapta (rosu)
Input 2 V: Video (galben)
(c] G: Impdmantare
Note
gc::;: * Conectati doar la terminalul A/V IN al acestei unitati. Nu
conectati la alte terminale, cum ar fi MIC IN sau REMOTE IN.
© Maro * Pentru detalii consultati instructiunile de utilizare incluse
cu dispozitivele dvs. A/V cu privire la conectarea si
e Porniti motorul masinii inainte de instalare, apoi utilizarea dispozitivului A/V.

verificati daca butoanele de control de pe volan
functioneaza corect.

¢ Consultati site-ul de asistenta pentru detalii, apoi
conectati fiecare cablu la cele corespunzatoare. O
conexiune necorespunzdtoare poate deteriora
unitatea.
URL: https://www.sony.eu/support

¢ Este recomandat sd consultati distribuitorul sau un
tehnician experimentat.

e Este posibil ca RC-SR1 sa nu fie vandut in tara sau
regiunea dumneavoastra.

Atunci cand utilizati un adaptor pentru
controlul la distanta de pe volan

Utilizati un adaptor pentru controlul la distanta de
pe volan (neinclus) in functie de tipul masinii.

1 Setati [Steering Control] in [General] la
[Preset].
Adaptorul pentru controlul la distanta de pe
volan este activat.
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Instalare

Scoaterea carcasei de montare

Inainte de instalarea unitatii, scoateti carcasa de
montare (® din unitate.

1 Introduceti ambele chei de deblocare
pana fac clic si trageti carcasa de montare (®
n jos, apoi trageti unitatea pentru a o
separa.

Orientati carligul spre interior.

Instalarea unitatii in panoul de bord

«Tnainte de instalare, asigurati-va ca clemele de pe
ambele parti ale carcasei de montare (® sunt
indoite spre interior 3,5 mm.

¢ Pentru masinile japoneze, consultati ,Instalarea

unitatii intr-o masina japoneza” (pagina 15).

1 Amplasati carcasa de montare ® in
interiorul tabloului de bord, apoi indoiti
clemele spre exterior, pentru o fixare
stransa.

Mai mare de
Clema 182 mm

Mai mare de
M mm

2 Instalati unitatea pe carcasa de montare (®).

Note

» Daca clemele sunt drepte sau indoite spre exterior,
unitatea nu va fi instalatd in sigurantd si poate iesi.

« Asigurati-va cd cele 4 cleme de pe rama adaptoare @ sunt
fixate corect in fantele carcasei de montare ®.

Instalarea unitatii intr-o masina
japoneza
Este posibil sd nu puteti instala aceastd unitate in

unele masini japoneze. intr-o astfel de situatie,
consultati dealerul dumneavoastra Sony.

La panoul de bord/panoul consolei
centrale

Consola

Consola

Piese incluse cu
masina

Cand instalati aceastd unitate pe consolele
preinstalate ale masinii, utilizati suruburile de
montare @ in orificiile adecvate pentru suruburi in
functie de masina dvs.:

T pentru TOYOTA si N pentru NISSAN.

O w ™
[ele) o

Nota
Pentru a preveni defectiunile, instalati numai cu suruburile
de montare @.
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inlocuirea sigurantei

Cand inlocuiti siguranta, Siguranta (10 A)
asigurati-va ca utilizati una care
corespunde amperajului indicat pe
siguranta originald.

Daca siguranta se arde, verificati
conexiunea de alimentare si
nlocuiti siguranta.

Daca siguranta se arde din nou dupa inlocuire,
poate exista o defectiune interna. Intr-o astfel de
situatie, consultati cel mai apropiat dealer Sony

16r0












q3

C HacTosiwoto, Sony Corporation geknapupa, 4ye
ToBa 060pyABaHe e B CboTBeTCTBME ¢ [lpekTmBa
2014/53/EU.

LsanoctHusaT TekcT Ha EC geknapaunsiTa 3a
CbOTBETCTBME MOXE [la C€ HaMepW Ha cllefHns
NHTEpHeT agpec:

https://compliance.sony.eu

Sony Corporation ovime izjavljuje da je ova oprema
u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je
na sljedecoj internetskoj adresi:
https://compliance.sony.eu

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze toto zafizeni
je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné zn&ni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na
této internetové adrese:
https://compliance.sony.eu

Herved erklaerer Sony Corporation, at dette udstyr
er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
Den fulde ordlyd af EU-
overensstemmelseserklaeringen er tilgaengelig pa
folgende internetadresse:
https://compliance.sony.eu

Nederlands

Hierbij verklaart Sony Corporation dat deze
radioapparatuur conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd
op het volgende internetadres:
https://compliance.sony.eu

Hereby, Sony Corporation declares that this equipment
is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
https://compliance.sony.eu

Kaesolevaga deklareerib Sony Corporation, et
kaesolev seade vastab direktiivi 2014/53/EL nbuetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on
kattesaadav jargmisel internetiaadressil:
https://compliance.sony.eu

Sony Corporation vakuuttaa, etta tdma laite on
direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa:
https://compliance.sony.eu

Le soussigné, Sony Corporation, déclare que cet
équipement est conforme a la Directive 2014/53/
UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité
est disponible a I'adresse internet suivante :
https://compliance.sony.eu

Hiermit erklart Sony Corporation, dass diese
Funkanlage der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung
ist unter der folgenden Internetadresse verfugbar:
https://compliance.sony.eu

Me tnv mapovaoa Sony Corporation SNAWVEL OTL,
QUTA N oUCKeUA TTANPOL TOUg dpoug TNG odnyiag
2014/53/EU.

To MARPEG Keipevo TG SNAwang cuppdpdwaong EE
SlatiBeTal 0TNV aKOAoUBN LOTOOEAISA OTO
Sladiktuo:

https://compliance.sony.eu

A Sony Corporation igazolja, hogy ez a készulék
megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege
elérhetd a kdvetkezd internetes cimen:
https://compliance.sony.eu

Con la presente, Sony Corporation dichiara che
questo apparecchio & conforme alla Direttiva 2014/
53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita
UE e disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://compliance.sony.eu

Ar $o Sony Corporation deklaré, ka $T iekarta atbilst
direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams
sada interneta vietné:

https://compliance.sony.eu

Mes, Sony Corporation, patvirtiname, kad Sis
jrenginys atitinka direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pasiekiamas
Siuo internetiniu adresu:
https://compliance.sony.eu



Herved erklaerer Sony Corporation at utstyrstypen
er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.
EU-erklzering fulltekst finner du pa Internett under:
https://compliance.sony.eu

Sony Corporation niniejszym os$wiadcza, ze to
urzadzenie jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym:
https://compliance.sony.eu

O(a) abaixo assinado(a) Sony Corporation declara
que o presente equipamento estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declara¢do de conformidade
esta disponivel no seguinte endereco de Internet:
https://compliance.sony.eu

Prin prezenta, Sony Corporation declara ca acest
echipament este in conformitate cu Directiva 2014/
53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet:
https://compliance.sony.eu

Sony Corporation potrjuje, da je ta oprema skladna
z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo
na naslednjem spletnem naslovu:
https://compliance.sony.eu

Slovensky

Sony Corporation tymto vyhlasuje, Ze zariadenie je
v stlade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné vyhlasenie EU o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese:

https://compliance.sony.eu

Por la presente, Sony Corporation declara que este
equipo es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de
conformidad esta disponible en la direccién
Internet siguiente:

https://compliance.sony.eu

Harmed foérsakrar Sony Corporation att denna
utrustning 6verensstammer med direktiv 2014/53/
EU.

Den fullstandiga texten till EU-férsakran om
Overensstammelse finns pa féljande webbadress:
https://compliance.sony.eu

Sony Corporation bu ekipmanin 2014/53/AB
Direktifine uygun oldugunu isbu belge ile beyan
eder.

AB uygunluk beyaninin tam metni asagidaki
internet adresinden edinilebilir:
https://compliance.sony.eu

Me ané té kétij dokumenti, Sony Corporation
deklaron se kjo pajisje éshté né pajtueshméri me
Direktivén 2014/53/BE.

Teksti i ploté i deklaratés sé pajtueshmérisé sé BE-
sé disponohet né adresén e méposhtme té té
internetit:

https://compliance.sony.eu

MakepsoHCKM

Co oBoj pokymeHT, Sony Corporation n3sjasysa geka
OBaa onpema e BO COrnacHoCT co upektuaaTta
2014/53/EY.

LlenocHnot TekcT Ha M3jaBaTa 3a cOOB6pa3HOCT Ha
EY e poctaneH Ha cnefHaBa agpeca Ha UHTEpHeT:
https://compliance.sony.eu

Sony Corporation ovim izjavljuje da je ova oprema u
skladu sa direktivom 2014/53/EU.

Kompletan tekst EU izjave o uskladenosti je
dostupan na sledecoj internet adresi:
https://compliance.sony.eu

Apple and iPhone are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.
Apple CarPlay is a trademark of Apple Inc.

About iPhone

* Compatible iPhone models:
iPhone SE (2nd generation), iPhone 11 Pro Max,
iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max,
iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus,
iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE,
iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5s

*Use of the Made for Apple badge means that an
accessory has been designed to connect
specifically to the Apple product(s) identified in
the badge, and has been certified by the
developer to meet Apple performance standards.
Apple is not responsible for the operation of this
device or its compliance with safety and
regulatory standards.
Please note that the use of this accessory with an
Apple product may affect wireless performance.
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